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bernd heinrich wilhelm von kleist

Alman gair, oyun, oykii ve novella yazar1 Bernd Heinrich
Wilhelm von Kleist, 18 Ekim 1777 tarihinde Almanyada Frank-
furt/Oder kentinde diinyaya geldi ve 21 Kasim 1811 tarihinde,
34 yaginda Berlindeki Kleiner Wannsee Goélii kiyisinda agir
hasta sevgilisiyle birlikte intihar ederek, yasamina son verdi.

Eserleri: Schroffenstein Ailesi (Die Familie Schroffenstein),
(trajedi) (1803)

Silide Deprem (Das Erdbeben in Chili), (novella) (1807)
Amphitryon, (trajikomedi) (1807)

(Moliere’in komedisinden adapte) Kirik Testi (Der zerbrochne
Krug), (komedi) (1808)

Penthesilea, (trajedi) (1808)

Die Marquise von O, (novella) (1808)

Die Hermannsschlacht, (dram) (1809)

Locarno Dilencisi (Das Bettelweib von Locarno), (6ykii) (1810)
Homburg Prensi (Prinz Friedrich von Homburg), (dram) (1810)
Kiigiik Katherine (La Petite Catherine de Heilbronn), (tarihi
oyun) (1810)

Michael Kohlhaas, (novella) (1811)

Diiello (Der Zweikampf), (novella) (1811)

Sokak Cocugu (Der Findling), (novella) (1811)



figen sile kdsebay

1972 yilinda Almanyanin Oldenburg kentinde dogdu. Ogrenimini
Almanyada tamamlad.. 1988 yilinda Tiirkiyeye yerleserek, Marmara
Universitesi fletisim Fakiiltesi, Halkla iliskiler ve Tanitim Béliimi'n-
den mezun oldu. 1994-1995 yillar1 arasinda ihracata yonelik bir
tekstil dergisinin Almanca Yayin Yonetmenligini iistlendi. 1995 -1997
yillarinda kurumsal bir sirketin Halkla iliskiler ve Tanitim Uzman-
Iigin yiiriittii. Serbest olarak gok sayida kurum igin farkli alanlarda
stirdiirdiigii edebi, ticari, akademik, hukuki, yeminli ve simultane
terciime faaliyetlerine, ikiz kizlar1 Selin ve Serra’y1 diinyaya getirdik-
ten sonra bir siireligine ara verdi. Figen Sile Kosebay, 2015 yilindan
beri ¢evirmen ve editor olarak 6zellikle Alman klasik, ¢agdas ve ki-
sisel gelisim eserleriyle ilgili galiymalarini siirdiirmektedir.
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figen sile k3sebay
sunug / kleist iizerine

lasik Alman edebiyatinin, zamaninin ile-
J risinde en “¢agdas” romantik yazarlarindan

kabul edilen sair, oyun, 6ykii ve novella
yazar1 Bernd Heinrich Wilhelm von Kleist, 18 Ekim
1777 Frankfurt/Oder, Almanya’da dogdu. Babasinin
erken vefatindan sonra 1788 yilinda vaiz Cartel ile
yagamaya bagsladi ve Fransiz Lisesi'ne devam etti. 1792
yilinda Prusya Ordusu’na katildi, 1797°de tegmen oldu
ve 1799 yilinda kendi istegiyle ordudan ayrildi. Ardin-
dan 1799 ile 1800 yillar1 arasinda Frankfurt/Oder’da
felsefe, fizik, matematik ve siyasal bilimler okudu.
Kant'in felsefesi, hayat planlarini sorgulamasina ve
Almanya, Fransa ve Isvigre arasinda ¢okga seyahat
etmesine vesile oldu. 1802 ve 1803 yillarinda Wieland'in
yaninda Weimar’da yagarken, Goethe ve Schiller ile
tanigt1. 1807 yilinda Fransiz makamlari tarafindan casus
oldugu siiphesiyle tutuklandi. Cezaevinden ¢iktiktan
sonra Dresden’e yerlesti. Orada Johann Ludwig Tieck
ile goriismeye baslad1 ve yolu, 1808 ile 1810 yillar:
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arasinda birlikte Phobus dergisini ve sansiir sikintilar
nedeniyle kisa siire sonrabaskisina son vermek zorun-
da kaldig1 Berliner Abendblitter gazetesini gikarttigy,
Adam Heinrich Miiller ile kesisti. Onemli bir edebi
bagsar elde edemeden, beseri iliskilerle ilgili siipheli ve
donemin siyasi durumuyla ilgili umutsuz bir gekilde,
agir hasta olan miizisyen kiz arkadas: Henriette Vogel
ile birlikte 21 Kasim 1811 tarihinde Wannsee Gélii'n-
de intihar etti.

Heinrich von Kleist, ilk defa 1810 yilinda yayinlanan
Michael Kohlhaas adli novellasinda, 16. yiizyilda basindan
benzer bir hadise gecen Hans Kohlhase ile ilgili kronik-
lerden esinlendi. Kitabin ana karakteri at tiiccar1 Micha-
el Kohlhaas'in, bir soylu tarafindan iki atina haksiz yere
el konulmasiyla baslayan ve kendisi i¢in adaleti yasal
yollarla saglayamayinca, intikam duygulariyla agir bir
meydan okumaya doniisen hikayesinde, hak ve haksizlik,
iyi ve kotii kavramlar siirekli kars1 karsiya gelir. Her
acidan ornek bir vatandagken, Kohlhaas’ suglu, korkung
bir kisiye doniistiiren ve daragacina kadar gétiiren, aslin-
da 6ziinde yatan adalet tutkusu ve haksizliga tahammiil
edemeyen kisiligi olur. Egemen sinifin yolsuzluklari ve
keyfiligi karsisinda bireylerin yasadig garesizligi ¢arpici
bir sekilde gozler 6niine serdiginden, eser giiniimiizde de
giincelligini korumaya devam etmekte...



michael kohlhaas
eski bir kronikten alintidar






zamaninin en namuslu ve ayn1 zamanda en kor-

kun¢ adamlarindan biri olan Michael Kohlhaas
adinda bir at tiiccar1 yagiyordu. Bir kdy 6gretmeninin
oglu olan bu miistesna adam, hayatini otuz yasina kadar
ornek bir vatandas olarak gegirmisti. Halen kendi adin1
tagtyan koyiindeki ciftliginde isiyle huzurlu bir sekilde
gecinip gidiyordu. Esinin ona bahsettigi gocuklarini Allah
korkusu ile ¢aligkan ve sadik bireyler olarak yetistirmisti.
Komgular1 arasinda, onun yardimseverliginden veya dii-
riistliigiinden nasibini almamus tek bir kisi dahi yoktu.
Kisacasi, bir erdemi ugrunda yoldan ¢ikmis olmasaydi,
diinya onu hayir dualariyla anardi. Ancak adalet duygu-
su, onu bir haydut ve katile doniistiirdi.

Michael Kohlhaas, giiniin birinde besili ve parlak tiiylii,
bakimli bir tay siiriisii ile yurtdigina yola ¢ikmigken, pa-
zarlarda taylarin satisindan elde etmeyi umdugu geliri
nasil degerlendirecegini diisiiniiyordu. Gelirinin bir kis-
munt iyi tiiccarlarin yaptig: gibi kérli yeni islere, diger bir
payini ise giiniin tadini gikartmaya yonelik diinyevi zevk-

% 6. yiizyilin ortalarinda, Havel Nehri kiyilarinda
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ler igin harcamaya kararliydi. Elbe Nehrine vardiginda,
Saksonya topraklarinda gosterigli bir sovalye kalesinin
yaninda, o giine kadar bu yol iizerinde gérmedigi bir
bariyere rastlayinca bir an igin duraksadi. Tiim giddetiile
bastiran yagmurda tay siiriisiinii durdurdu ve giimriik
muhafizina seslendi. Suratsiz bir sekilde camdan bakan
gorevliye yolu agmasini sdyledi. Muhafiz uzunca bir siire
sonra kapida belirince, “Burada yeni bir durum mu var?”
diye sordu. “Soylu imtiyaz1” diyerek kilidi agt1 nobetgi
memur ve “Tronkali Asilzade Wenzel'e bahgedilmis bir
imtiyaz” diye de ekledi. “Ya. Demek asilzadenin ad1 Wen-
zel” dedi Kohlhaas ve gosterisli mazgallariyla biitiin ara-
ziye hakim olan satoya goz gezdirdi. “Yash efendi 6ldii
mii?” diye sordu. Muhafiz, aga¢ bariyeri kaldirirken,
“Felgten 6ldii” diyerek cevaplandirdi. Kohlhaas: “Anli-
yorum. Yazik!” dedi ve ekledi: “Insanlar arasindaki alig-
verigten zevk alan, ticareti elinden geldigince destekleyen
ve zamaninda koye giden yolda kisragimin bacag: kiril-
dig1 i¢in yola tag doseten, yardimsever, onurlu bir yash
beyefendiydi. Neyse! Borcum nedir?” diye sordu. Giimriik
muhafizinin talep ettigi ticreti riizgardan ugugan abasin-
dan zorlukla ¢ikartmaya galigirken, kargisindaki kotii
havadan gikdyet ederek “Hadi, hadi!” diye soylenince,
“Tamam, Arkadagim. Bu bariyer, aga¢ olarak ormanda
kalsayd: benim igin de sizin igin de ¢ok daha iyi olurdu”
diyerek paray1 uzatt1 ve yoluna devam etmeye koyuldu.
Heniiz bariyerin altina yeni gelmisti ki, arkasindaki ku-
leden “Dur orada! At tiiccar1!” diye yeni bir ses duyuldu
ve seslendigi pencereyi orterek kendisine dogru kosan
satonun kahyasi goriindii. Kohlhaas kendi kendine “Simdi
ne var?” diye soylenerek atlarin1 durdurdu. Kéhya, riiz-
gara kars1 direnerek, sigman viicuduna gegirmis oldugu



yelegi iliklerken, pasaportunu gérmek istedigini soyledi.
Kohlhaas hafif sagkin bir sekilde: “Pasaport mu?” diye
karsilik verdi ve bildigi kadariyla pasaportu olmadiginm
ama bu istenen belgenin neyin nesi oldugu tarif edilirse
bir ihtimal yaninda olabilecegini ekledi. Onu yandan
siizen kdhya, resmi izin belgesi olmaksizin at tiiccarlarinin
atlarryla birlikte sinir1 agmalarina izin verilmedigini agik-
lad1. At tiiccari, bu sinir1 hayati boyunca on yedi defa dyle
bir belgeye ihtiyag duymaksizin gegtigini ve isiyle ilgili
tiim resmi kararlar1 ayrintihi olarak bildigini ileri siirdii.
Bunun bir yanliglik olmas: gerektigini soyleyerek, oniin-
de uzun bir yolculuk oldugu igin kendisini gereksiz yere
daha fazla oyalamamalarini rica etti. Ancak sato kahyasi,
at tiiccarina on sekizinci defa buradan sivisgamayacagini
ve emrin yeni ilan edildigini soyleyerek 1srar etti. Ya pa-
saportunu burada bedel karsiliginda ¢ikarttiracakt: ya da
geldigi gibi geri donmek zorunda kalacakt1. Kanundis:
bu taleplere ¢ok sinirlenmeye baglayan at tiiccar, bir an
zihnini toparladiktan sonra atindan indi, at1 bir ugaga
verdi ve bu konuyla ilgili Tronkal1 soylu ile sahsen goriis-
mek istedigini soyledi. Satoya dogru giderken, onu takip
eden kahya a¢gozlii vurguncular ve faydah resmi diizen-
lemelerden bahsediyordu. Derken her ikisi birbirini sii-
zerek salona girdi. Kohlhaas sikayetini bildirmek igin
tesadiifen asilzadenin birkag arkadasi ile kurmus oldugu
neseli ¢ilingir sofrasina yaklagirken, aralarindaki sohbet
ve kahkahalar salonu ¢inlatiyordu. Asilzade ne istedigini
sordu. Yabanciy1 goren sovalyeler bir anda sustu. Ancak
Kohlhaas atlariyla ilgili talebini dile getirmeye heniiz
baslamist1 ki hepsi bir agizdan: “Atlar? Nerede?” diye
bagirarak atlar1 gormek i¢in pencerelere dogru kostu.
Parlak tiiylii at siiriisiinii goriince de asilzadenin teklifi
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tizerine kogar adim avluya indiler. Yagmur dinmisti. $a-
tonun kahyasi, vekilharg ve usaklar etraflarina toplanmus,
hepsi hayvanlar inceliyordu. Birisi aln1 akitmah doruyu,
digeri kestane renklisini methediyor, tigiinciisii de siyah
ve sar1 benekli at1 oksuyordu. Hepsi, geyik kadar giizel
bulduklar: atlarin iilkenin en iyi yetistirilmis atlar1 oldu-
gu hususunda ayn fikirdeydi. Kohlhaas, mutlu bir ifade
ile atlarin onlar siirecek olan govalyelerden daha iyi ol-
madigin1 soyledi ve sovalyelere onlar satin almalarini
teklif etti. En ¢ok heybetli doru aygirdan etkilenen asil-
zade, fiyatini sordu. Vekilharg, islerinde kullanilmak iizere
ihtiyaglar1 oldugunu hatirlatarak asilzadeye bir ¢ift kara
yagiz at almay: tavsiye etti. Ancak at tiiccar1 atin fiyatini
soyleyince, sovalyeler onu pahalibuldular. Asilzade, sofra
sonrasinda, atlarin fiyat: bu kadar yiiksek ise, binip Kral
Arthura* bir ziyaret yapmasi gerektigini soyledi. Kohl-
haas, kara yagiz atlara alic1 bakiglar atarak aralarinda fi-
sildasan sato kahyasi ile vekilharci goriince, sezgilerine
giivenerek atlar1 bunlara satip kurtulmak igin elinden
geleni yapmaya karar verdi ve asilzadeye: “Efendim, kara
yagizlar1 alt1 ay 6nce 25 altina satin aldim; siz bana 30
verin, atlar sizin olsun” dedi. Asilzadenin yaninda duran
iki sovalye, agik¢a atlarin degerinin bu oldugunu kabul
ediyordu; ancak asilzade, doru ata para yatirmay: diisii-
nebilecegini fakat diger atlar1 almak istemedigini soyle-
yerek yola koyulmaya kalkisti. Bunun iizerine Kohlhaas,
bir sonraki sefer atlariyla buradan gegtiginde belki ken-
disiyle ahgveris yapabilecegini soyleyerek asilzadeden izin

* Kral Arthur: Hikéyeleri 5. yiizyil sonlar1 ya da 6. yiizyl baglar1 Britan-
yasinda gegen Kral Arthur, Britanyahlar igin savasta ve barista ideal kra-
lin simgesi olmustur. Gergek mi efsane mi oldugu halen tartigilan Kral
Arthur'un, Sakson istilacilara karg1 Kelt asillh Britonlarin koruyucusu ol-
duguna inanilir. (¢.n.)



istedi ve oradan ayrilmak iizere atinin gemlerini yakala-
d1. O anda sato kahyasi gruptan ayrilarak, pasaportu ol-
maksizin seyahatine devam edemeyecegini bilmesini
soyledi. Kohlhaas asilzadeye donerek, tiim isinibozan bu
durumun gergekten dogrulugu olup olmadigini sordu.
Asilzade oradan ayrilirken mahcup bir ifade ile: “Evet
Kohlhaas, pasaport almak zorundasin. $ato kahyas: ile
konug ve yoluna devam et” dedi. Kohlhaas, atlarin sinir
disina ¢ikarilmasiyla ilgili gecerli kanunlari ihlal etmek
gibi bir niyetinin kati surette olmadigini temin ettikten
sonra, Dresdenden gegerken oradaki kangilaryadan bir
pasaport ¢ikartacagini, gerekliliginden haberdar olmadi-
g1 i¢cin sadece bu seferlik sinirdan ge¢mesine izin veril-
mesini rica etti. Hava tekrar bozmaya basladig1 ve narin
viicutlu asilzade tsiidiigiinden: “Peki! Zavalliy1.birakin
gitsin” dedi ve govalyelerine “Hadi gelin!” diye seslenerek
satoya geri donmek istedi. Satonun kéhyas: asilzadeye
donerek, at tiiccarinin pasaport ¢ikartacagina dair temi-
nat olarak hig olmazsa bir rehin birakmas: gerektigini
hatirlatti. Asilzade, sato kapisinin 6niinde tekrar durdu.
Kohlhaas, atlar1 igin ne kadar degerde bir para veya mal
rehin birakmasi gerektigini sordu. Vekilharg, agzinda
geveleyerek, dogrudan siyah atlar1 birakabilecegini soy-
ledi. $ato kihyasi da: “Kugkusuz bu en mantiklis: olur.
Pasaportunu ¢ikartir ¢ikartmaz istedigi zaman atlar1 bu-
radan geri alabilir” diyerek onu tasdikledi. Bu kiistah talep
karsisinda sasiran Kohlhaas, soguktan uzun eteklerini
govdesine saran asilzadeye, atlarini satmaya gotiirdiigiinii
soyledi. Tam o anda artan firtina ile kapidan igeriye giren
kuvvetli yagis ve doludan kurtulmak ve meseleye bir son
vermek i¢in asilzade: “Eger atlarin1 birakmak istemiyor-
sa, onu gerisin geriye hududun diger tarafina defedin”
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diye bagirarak satoya girdi. At tiiccari, bu zorbaliga boyun
egmekten bagka ¢aresi kalmadigini anladigindan, talep-
lerini yerine getirmeye karar verdi. Istedikleri atlarin
takimlarini ¢6zdii ve hayvanlari sato kdhyasinin ona gos-
terdigi ahira gotiirdii. Atlarin yaninda usaklarindan biri-
sini birakti. Ona para verdi ve kendisi dénene kadar
atlara iyi bakmasini tembihledi. Kendisi, geriye kalan
atlariyla birlikte, Saksonyada yeni revagta olmaya baslayan
at yetistiriciligi nedeniyle boyle bir nizamnamenin ¢ikar-
tilmig olabilecegine iligkin ¢ok da emin olamadig: bir
diisiinceyle, Leipzigdeki panayira olan yolculuguna devam
etti.

At tiiccar1, Dresden merkezli olarak iilkenin kiigiik
pazarlarinda ticaretini gerceklestirmeyi tercih ettigi i¢in,
sehrin kenar mahallelerinden birinde, birkag ahir1 bulu-
nan bir ev satin almist1. Evine ulagir ulagmaz buradaki
kangilaryaya yola koyuldu. Orada gorevli olup birkagini
tanidig1 kétiplerden, kendisinin de bagindan itibaren tah-
min ettigi gibi, pasaport meselesinin bir masaldan ibaret
oldugunu 6grendi. Keyifsiz katipler, at tiiccarinin istegi
tizerine, kendisine yapilan muamelenin haksizligina ilis-
kin bir belge hazirlay1p verdiler. Kohlhaas, siska asilza-
denin amacini tam olarak anlayamadig1 garip tutumuna
giilimsiiyordu. At tiiccar, birkag hafta igerisinde yanin-
daki siiriiyli tatminkar bir sekilde sattiktan sonra, diin-
yanin genel sikintilarindan bagka bir derdi ve olumsuz
diisiincesi olmaksizin Tronkenburga geri dondii. Elinde-
ki pasaportu gosterdigi ve atlarini geri alip alamayacagi-
n1 sordugu sato kahyasi, fazla bir agiklamaya gerek
duymaksizin ona agag1 inip atlarini almasini soyledi.
Ancak Kohlhaas satoya ulastiginda, avludan gegerken,
atlarinin baginda birakmis oldugu usaginin, onu birak-



tiktan birkag giin sonra, sdylenenlere gére miinasebetsiz
davraniglar1 nedeniyle doviiliip Tronkenburgdan atildi-
gina dair, tatsiz bir haber almigtr. Ona bu haberi veren
gence, usaginin tam olarak ne yaptigini ve o gittikten
sonra atlara kimin baktigini sordu. Bilmedigini séyleyen
geng, yliregi agzina gelmeye baglayan at tiiccarina, atla-
rin1 koymus oldugu ahir1 agt1. Kohlhaas, ahira birakmig
oldugu iyi beslenmis, bakiml ve parlak tiiylii iki yagiz
atinin yerine, bir ift siska, yasl at goriince az sagirmadi.
Atlarin kemikleri, ¢engellerle iizerine 6teberi asacak kadar
¢ikikty, yeleleri ve tiiyleri bakimsiz ve timar edilmeden
gelisigiizel toplanmigt1. Atlar, hayvanlar alemi igin sefa-
letin gergek bir 6rnegiydi! Kohlhaas, kendisine dogru
takatsiz bir sekilde kisneyen atlar kargisinda dehgete diistii
ve neler oldugunu sordu. Yaninda duran delikanly, atlarin
ihtiyaglar1 olan yemle beslendiklerini, sadece hasat zama-
ninda olduklar1 ve kosum hayvanlari yetersiz oldugu igin
tarlalarda biraz galigtirildiklarini, baslarina bagka da pek
bir sey gelmedigini sdyledi. Kohlhaas, bu utanmaz zor-
baliga ve danigikli doviige kiifretti ancak yapacak bir sey
olmadig igin, garesizlik duygusuyla iginde yiikselen 6fke
ve gazabini bastirarak, atlariyla bu haydut yuvasini terk
etmeye hazirlandi. O sirada konugmalarini isitmis olan
kéhya yanlarina geldi ve neler oldugunu sordu. Kohlhaas:
“Burada neler mi oluyor?” diye karsilik verdi. “Tronka
Asilzadesi ve adamlari, burada rehin birakmig oldugum
atlari tarlalarinda galistirmak igin kimden izin aldi1?” diye
sordu ve ilave etti: “Insanlik bunun neresinde?” Bitkin
hayvanlar: hafifce kamgilayarak harekete gegirmeye ¢a-
list1 ve yerinden kimildamayan atlar1 kahyaya gosterdi.
Bir siire onu meydan okurcasina siizen kihya: “Su kaba-
day1ya bir bakin! Gorgiisiiz! Siska atlarinin 6lmemis ol-
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masina siikret sen. Usagin kagtiktan sonra onlara kimin
bakmasini bekliyordun? Atlarinin, onlara verilen yemi
tarlalardagaligarak hak etmis olmalari yeterince adil degil
mi?” diye bagird1. Kahya, avlusunda giiriilti istemedigi-
ni, gerekirse kopeklerini ¢agirabilecegini ve siikiineti bu
sekilde saglamasini gayet iyi bildigini de ekleyerek sozii-
nii bitirdi. At tiiccarinin yiiregi agzina gelmisti. Iginden
bu algak siskoyu yerdeki giibreye itmek ve bakirims: yii-
ziine ayagiyla basmak gegiyordu. Ancak altin terazisi
kadar hassas olan adalet duygusu, adamin gergekten suglu
olup olmadig1 hususunda heniiz kesin bir karara varma-
must1. Kédhyanin azarli konugmasini yutarak dinlerken
atlarina yanagti ve elleriyle yelelerinidiizenlerken, duru-
mu tekrar zihninden gegirerek, sakince ugaginin hangi
kabahatinden 6tiirii satodan kovuldugunu sordu. Kihya:
“Kerata satoda inatgilik yaptig: i¢in! Atlarimi bagka bir
ahira gotiirmeyi kabul etmedigi ve Tronkenburga gelen
iki asilzadenin atlarinin kendi beygirleri yiiziinden so-
kakta kalmasinda 1srar ettigi i¢cin” diye cevaplandird:
kahya. Kohlhaas, pis agizli kihyanin ifadesi ile yiizlesti-
rebilmek i¢in usaginin orada olmasini gok isterdi ve bunun
karsiliginda atlarinin degerini feda etmeye raziydi. At
tiiccar1, oldugu yerde durup atlarinin pergemlerini dii-
zeltmeye galigirken ne yapmasi gerektigini diisiiniiyordu
ki, sahne bir anda degisti. Tavsan avindan donen Tronka
asilzadesi, bir siirii govalye, usak ve kopekle birlikte sato-
nun avlusuna daldi. Asilzade neler oldugunu sorunca,
kahya hemen soze girdi. Yabanciy: goren kopekler bir
yandan durmaksizin havlar ve s6valyeler onlar1 sustur-
maya ¢alisirken, kahya da asilzadeye, dilymanca garpitan
tutumuyla meseleyi aktardi. At tiiccarinin, atlarinin azi-
cik alistirilmis olmasiyla ilgili ne kadar biiyiik bir olay



¢ikarttigini sikayet etti. Alaycikahkahalarla, at tiiccarinin
hayvanlar: kendi atlar1 olarak kabul etmek istemedigini
anlatti. Kohlhaas aniden: “Sayin bayim, bunlar benim
atlarim degil! Bunlar size birakmis oldugum otuz altin
degerindeki atlar degil. Ben besili saghkli atlarimi geri
istiyorum!” diye bagirdi. Hafif benziatan asilzade, atindan
indi: “Orospu ¢ocugu, atlar istemiyorsa burada biraksin.
Giinther, Hans! Gelin!” diyerek elleriyle pagalarindaki
tozu silkeledi. Sovalyelerlebirlikte kapidan igeriye geger-
ken de: “Sarap getirin!” diye seslendi. Kohlhaas, atlar1 bu
halde Kohlhaasenbriick'teki ahirina gétiirmektense, de-
rilerini ytizecek bir adam ¢agirip, leslerini de hayvan
mezarligina attirmayi tercih ettigini soyledi. At tiiccar,
daha fazla ilgilenmeden bakimsiz ve yorgun atlari 6ylece
orada birakti ve kendi kahverengi atina binerken, hakki-
n1 arayacagini net bir sekilde ifade ederek satodan uzak-
lastu.

Atin1 aceleyle Dresdene dogru siirerken, usagini ve
satodaki kdhyanin onunla ilgili iddialarini diiiiniince
atin1 yavaglatti. Heniiz bin adim bile gitmemisken atinin
yoniinii Kohlhaasenbriicke ¢evirmeye karar verdi. Her
seyden evvel usaginin da ifadesini almanin akillica ve
hakkaniyetli olacagini diisiindii. Bir yandan, isitmis ol-
dugu tiim hakaretlere ragmen, kdhyanin iddia ettigi gibi
usaginin bu meselede bir sugunun bulunmas: olasiligy,
diiriistliigli ve adalet duygusu geregince atlarini kaybet-
meyi bunun dogal sonucu olarak gérmesini sagliyordu;
6te yandan, yollarda ilerledikge ugradig biitiin yerlerde,
Tronkenburgdan gegen yolculara her giin uygulanan
haksizliklarla ilgili isittiklerinin i¢inde giderek daha de-
rine yerlestirdigi ayni sekilde giiglii bir sezgi, kendi yasa-
mig olduklarinin bir danigikli déviis oldugunu aklina
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getiriyordu. Ve eger durum boyleyse, bu sezgisi isitmis
oldugu hakaretlerin tarziyesi i¢in ve gelecekte diger yurt-
taglarin da bu tip davraniglara maruz kalmasini engelle-
mek adina ona var giiciiyle savasmay1 emrediyordu.
Kohlhaasenbriicke varir varmaz sadik karisina sarilip,
mutlulukla bacaklarina yapisan ¢ocuklarini 6per 6pmez,
esine bag usagi Herseyi ve hakkinda bir sey duyup duy-
madigini sordu. Esi Lisbeth: “Evet sevgili Michael Za-
valli Herse, yaklasik iki hafta evvel, nefes alamayacak
sekilde fena halde doviilmiig olarak buraya geldi. Onu
yataga yatirdik. Siirekli kan tiikiiriiyor ve israrli sorulari-
miza anlagilmaz bir hikayeyle cevap veriyordu. Huduttan
gecisine izin verilmeyen atlarla birlikte senin onu Tron-
kenburgda biraktigini, en algak¢a davranislarla onu sa-
todan nasil kovduklarini ve atlari yaninda getirmesine
imkéan vermediklerini anlatt:” diye sdyledi. “Demek oyle”
dedi Kohlhaas, paltosunu ¢ikartirken. “Simdi daha iyi
mi?” diye sordu. “Eh, s6yle boyle, kan tiikiirmeye devam
ediyor” diye cevapladi esi ve devam etti: “Ben de, sen
donene kadar, atlarin bakimi i¢in Tronkenburg’a bir ugak
gondermeyi diigiinityordum. Bize kars1 her zaman kim-
senin olmad:g1 derecede diiriist ve son derece sadik dav-
ranan Herse'ye ve bu kadar delil ile destekledigi ifadesine
inandim; atlar1 ihmali sonucunda kaybettigini de diigiin-
medim. Ancak o, birini kurban vermek istemiyorsam, o
haydut yuvasina bagka bir usak gondermemem ve atlar1
feda etmem i¢in bana yalvarip yakard1” Fularini ¢ikartan
Kohlhaas: “Herse héla yatiyor mu?” diye sordu. “Birkag
giindiir avluda dolasmaya baslad1” dedi Lisbeth ve devam
etti: “Ozetle sen de kisa zamanda biitiin bunlarin dogru
oldugunu ve bu durumun da Tronkenburgda bir siiredir
yabancilara kars1 islenen suglardan birisi oldugunu gore-



ceksin” Kohlhaas ise, “Bu durumu 6ncelikle incelemem
gerekir. Lisbeth, Herse uyandiginda liitfen onu yanima
¢agir” diye cevapladi esini ve koltuguna oturdu. Evin
hanimy, esinin sakin olmasina memnundu ve usag1 ¢a-
girmaya gitti.

Lisbeth ugakla birlikte salona dondiigiinde; Kohlhaas,
Herse'ye: “Tronkenburg'ta ne yaptin?” diye sordu ve “Sen-
den hi¢ memnun degilim” diye de ekledi. Kohlhaasin bu
sozlerine kars1 utangtan yiizii kizaran ugak, bir siire sessiz
kaldi. Ardindan: “Cok haklisiniz efendim. Zira kovuldu-
gum haydut yuvasini, Tanrrnin emriyle yanimda tagidigim
bir kiikiirt ipligi ile atese vermeyi diisiindiim; ancak kiigiik
bir ¢ocugun aglama sesini duyunca, kibriti Elbe Nehri'nin
sularina attim. Allah’in yildirimi garpsin ve kil etsin,
belalarini benden bulmasinlar diye diisiindiim” dedi.
Kohlhaas etkilenmisti: “Ama Tronkenburgdan kovulma-
n1 neye borglusun?” diye usagina sordu. Bunun iizerine
Herse: “Kotii bir sakaya bor¢luyum efendim” diyerek
alnindaki teri sildi. “Ancak olan oldu. Atlarin tarlalarda
calistirilarak harap edilmesini istemedigim i¢in, heniiz
¢ok geng olduklarini ve daha higbir ise kogulmadiklarini
soyledim.” Kohlhaas sagkinligini saklamaya ¢aligarak,
bunun hakikati ¢ok yansitmadigini, atlarin gegen ilkba-
hardan beri az da olsa kosulmus olduklarini hatirlatti.
“Satoda bir nevi misafir olarak, mahsullerin aceleyle ige-
riye tasinmasi gereken durumlarda, arada sirada da olsa
atlarin kogulmasina g6z yumabilir ve yardimcr olabilirdin”
dedi. Herse: “Ben de zaten onu yaptim efendim” diye
cevap verdi ve devam etti: “Bana kars1 ¢ok asik surath
davrandiklari i¢in. ‘Ne olacak, atlar 6lmezya’ diye diisiin-
diim. Ugiincii giin, 6gleden evvel, onlar1 kostum ve iig
araba tahiliigeriye tagidim.” Yiiregi sisen Kohlhaas, bai-
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n1 6ne egdi: “Bundan bana bahsetmediler Herse” dedi.
Herse dogruyu soyledigini temin etti ve devam etti: “Ogle
yemlerini heniiz bitirmemis olan atlar tekrar kogmak
istememem ve bana birakmis oldugunuz yem parasini
cebe indirmem i¢in bana yemi bedava vermeyi teklif eden
kéhya ve vekilharca -aslinda onlara bagka seyler yapabi-
lirdim- arkami doniip gitmem saygisizik addedilmis
olabilir” Kohlhaas: “Ama bu saygisizlik sebebiyle Tron-
kenburgdan kovulmus olamazsin, degil mi Herse?” diye
tisteleme geregi hissetti. “Tann askina, elbette hayir! Ta-
mamiyla 6nemsiz bir sug yiiziinden oldu. Aksaminda
Tronkenburga gelen iki ovalyenin at1 ahira konuldu ve
benimkiler ahirin kapisina bagland. Atlari getiren kéh-
yanin elinden yagiz atlarimizi bizzat alip nerede kalacak-
larin1 sordugumda, sato duvarina tahtalardan yapilmig
bir domuz ahirini gosterdi bana” Kohlhaas onu boldii:
“Yani demek istiyorsun ki, o kadar kotii durumda bir
yapiydi ki, ahirdan gok domuz ahirina benziyordu.” Herse:
“Hayir efendim, orasi bir domuz ahirtydi. Gergekten dii-
pediiz bir domuz ahiri! Domuzlarin girip ¢iktig1 ve benim
ayakta dik duramadigim bir ah1r” diyerek cevapladi. Koh-
lhaas, “Belki bizim yagizlan koyacak bagka bir yerleri
yoktu” diye itiraz etti. Bir bakima g6valyelerin atlarinin
oncelikli olmas1 dogald1. Usak, sesini hafif al¢altarak:
“Satoda bir anda yedi sovalye kaliyordu ve yer sikintisi
oldugu dogrudur. Siz olsaydiniz, atlar1 sikigtirir, yine ahira
yerlestirirdiniz. Ben kdyde bir ahir kiralamay: 6nerdim.
Ancak satonun kahyas atlar1 goz 6niinde istedigini ve
hi¢bir surette onlar1 satodan uzaklagtirmaya kalkigma-
mami sdyledi” dedi. Kohlhaas: “Him. Sen ne dedin?” diye
sordu. Vekilharg, ziyaretcilerin sadece bir gece kalacag:-
n1 ve ertesi sabah satodan ayrilacaklarini s6yledigi igin,



atlarimizi domuz ahirina bagladim. Ancak ertesi giin de
gecmisti, hald ayrilmamiglard: ve tiglincii glinden sonra
da beylerin birkag hafta daha kalacaklar1 konugulmaya
baglanmigt1” “Neticede domuz ahiry, ilk defa kafani sok-
tugunda diisiindiigiin kadar kotii degildi, degil mi Herse?”
dedi Kohlhaas. Herse: “Bu dogru! Ahir1 biraz temizledi-
gim ve siipiirdiigiim i¢in idare ediyordu. Hizmet¢i kiza
domuzlari bagka bir yere gétiirmesi igin bahsis verdim.
Atlarin giindiiz vakti ayakta durabilmesi iin, ¢at1 olarak
dosenmis olan tahtalar1 giin agardiginda sokiiyor, aksam-
lar1 tekrar takiyordum. Artik atlar baglarini kazlar gibi
damdan uzatip, Kohlhaasenbriick veya daha giizel bagka
taraflar1 araniyorlard1” “Peki o zaman, Allah agkina seni
satodan neden kovdular?” diye 1srarla sordu Kohlhaas.
“Efendim, soyliiyorum iste, benden kurtulmak istedikle-
ri igindi. Ben oldugum siirece atlar1 mahvedemeyecek-
lerdi. Satonun her yerinde, avluda ve usak odasinda bana
nahos bakiglar atiyorlardi. Ben igimden: “Siz suratlarini-
z1 ¢arpilana kadar biiziistiiriin!” diye diigiiniip sessiz ka-
lirken, onlar firsattan istifade edip beni satodan attilar”
“Fakat sebep? Sonugta bir sebepleri olmug olmali!” diye
bagird1 Kohlhaas. “Siiphesiz! Hem de son derece hakli bir
sebep buldular” dedi Herse ve soziine devam etti: “Domuz
ahirinda ge¢irdigim ikinci giiniin aksaminda, gamurdan
¢ok kirlenen atlar1 sulama yerine gotiiriip yikamak iste-
dim. Heniiz satonun kapisindan dénmek iizereydim ki
arkamdan kahyayi, vekilharci ve usaklar ellerinde deg-
nekleri ve kopekleriyle ig¢i kuliibesinden bana dogru
kudurmuscasina kogarken goérdiim. ‘Tutun diizenbazi!
Durdurun dolandiriciy1!” diye bagiriyorlardi. Kapidaki
nébetgi yolumu kesti. Uzerime dogru kogan kalabaliga
ve nobetgiye: ‘Ne var? Neler oluyor?’ diye sordugumda,
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kahya atlarin dizginlerini elimden gekip: ‘Atlarla nereye
gidiyorsun o6yle?’ diye cevap verdi ve beni gégsiimden
yakalad1. ‘Nereye mi gidiyorum? Tanrim! Atlar1 yrtkamak
i¢in sulama yerine gidiyorum! Siz ne diigiinmiistiiniiz?’
diye cevap verdim. Kahya: ‘Bak sen! Demek sulama ye-
rine gidiyorsun!’ diye bagirdi ve: ‘Seni tigkagit¢i seni! Ben
sana simdi Kohlhaasenbriick yolunda yiizmeyi 6gretme-
sini bilirim!” deyip, bacagimdan tutan vekilharg ile bir-
likte beni attan yerdeki giibrenin igine haince diisiirdii.
‘Cinayet! Tanrim! Kosum takimlari, ortiiler ve gamagir-
larim halen ahirda duruyor’ diye bagirdim. Ancak, ve-
kilharg atlar1 gétiiriirken, o ve usaklar1 da ayaklari,
kirbaglar1 ve degnekleriyle iizerime saldirdilar. Sonunda
yar1 6lii vaziyette satonun kapisinin arkasinda yere y181l-
dim. O halde dogrulmaya ¢alisip, ‘Sizi haydutlar! Atlar1
nereye gotiiriiyorsun?’ diye sordugumda da, kahya: ‘Defol
git satodan! Tut Kaiser! Yakala Jager! Tut Spitz!.. diye
bagirip, on ikiden fazla kopegi iizerime saldi. O anda
gitten bir sirtkmiydibilmiyorum, bir sey kopardim ve iig
kopegi oldiirdiim. Viicudumun her yeri korkung 1sirik-
larla pargalandigindan aci iginde kivraniyordum ve ora-
dan bir sekilde kagmam gerekiyordu. Tam o sirada bir
1slik sesi duyuldu. Kopekler sato kapisindan igeriye kostu,
kapinin kanatlar1 kapatild: ve siirgiisii siiriildii. Baygin
bir halde yola y1g1ldim” diye yasananlar1 anlatt1. Kohlhass,
benzi atmis bir halde, zoraki muzip bir ifadeyle: “Sen
oradan kagip gitmeyi diisiiniiyordun, degil mi Herse?”
diye sordu. Herse, kipkirmizi olan yiiziinii 6ne egmisti.
“Hadi kabul et! Domuz ahirinda kalmak hosuna gitmedi.
Kohlhaasenbriick'teki ahir daha giizeldi, oraya gidecektin”
“Tanrim!” diye bagird1 Herse: “Hadi diyelim kogum ta-
kimlariny, ortiileri ve evet ¢gamagirlarimi da domuz ahi-



rinda geride birakmis olayim. Peki, kirmiz1 ipek fulara
sarmis oldugum ve yemligin arkasina saklamis oldugum
ti¢ guldeni almaz miydim, Tanr agkina? Siz de boyle
konusunca, atmis oldugum kibriti yeniden ateslemek
istiyorum!” “Tamam, tamam!” diye onu sakinlestirmeye
calist1 at tiiccar:: “Amacim seni kirmak degildi! Bak, yemin
ederim ki, soyledigin her seye kelimesi kelimesine inani-
yorum. Bana hizmet ederken bunlarin bagina gelmesine
ve bu kadar sikint1 gekmene tziildiim. Hadi Herse, git
yat. Soyle sana bir sise sarap versinler. Onunla teselli bul.
Adalet yerini bulacaktir!” diyerek ayaga kalkt1 ve bas
usaginin domuz ahirinda birakmig oldugu egyalarin bir
listesini yapt1. Degerlerini belirledi ve usagina tedavi mas-
raflarin1 da sordu. Ardindan tekrar tokalasarak usagini
ugurladi.

Bunun iizerine esi Lisbethe hadisenin nasil oldugunu
ve i¢ yliziind ayrintil olarak anlatti. Ona, bu konuda kendi
adina adaleti saglamak i¢in kararli oldugunu séyledi.
Karisinin da bu hususta kendisine tam destek vermesi
onu memnun etti. Lisbeth, ona gore belki daha az sabir-
l1 yolcularin da gelecekte bu satodan mutlaka gegecegini,
bu kanunsuzluklara karg1 savasmanin Allah’in emri ol-
dugunu ve bu dava i¢in olusacak masraflar1 temin ede-
cegini soyledi. Kohlhaas esine gururla: “Benim cesur
kadinim!” dedi ve o giinii ve ertesi giiniinii karisinin ve
¢ocuklarinin yaninda mutlulukla gegirdi. Islerini bitirir
bitirmez de mahkemeye sikayet dilekgesini vermek iizere
Dresdene yola ¢ikt1.

Dresdene ulastiginda, tanidig1 bir avukat yardimiyla,
Tronka'li Asilzade Wenzel tarafindan kendisine ve usa-
gina kars1 yapilan sugu ayrintil bir gekilde tasvir ettigi ve
asilzadenin kanunen cezalandirilmasini, atlarinin eski
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haline getirilmesini ve kendisi ile usaginin zararlarinin
tazmin edilmesini talep ettigi bir sikayet dilekgesi hazir-
ladi. Hukuken her sey agikti. Atlarin kanunsuz olarak
alikonulmasi tiim diger hususlar1 da aydinlatiyordu. Atlar
sadece tesadiif eseri hastalanmus olsalar dahi, at tiiccarinin
onlar1 saghkli bir sekilde geri alma talebi hakliydi. Kohl-
haas bolgede dolasirken, davasini canla basla destekle-
meye hazir olan ¢ok sayida arkadast ile de kargilagti. Genis
kapsaml at ticareti, isini yaparkenki dogrulugu, iilkenin
en 6nemli insanlarinin kendisine kars1 tevecciihiinii ka-
zandirmigt1. Bizzat seckin bir adam olan avukatinin da-
veti iizerine onunla defalarca negeli bir sofrada yemek
yedi ve dava masraflari igin ona bir miktar para birakt.
Birkag hafta sonra, davanin lehine sonuglanacagina ilis-
kin avukati tarafindan teskin edilmis olarak, Kohlhaasen-
briicke, karis1 Lisbeth’in yanina geri dondii. Aylar gegi-
yordu, hatta bir y1l dolmak iizereydi ki davasiyla ilgili bir
karar surada kalsin, bir agiklama bile alamamigt1. Birkag
defa mahkemeye sahsen ugramasina ragmen sonug ala-
mayinca, avukatina 6zel bir mektup ile davanin bu sekil-
de gecikmesinin nedenini sordu. Kohlhaas, sikayetinin,
niifuzlu birisinin tistii kapali sozii tizerine Dresden Mah-
kemesi tarafindan reddedildigini 6grendi. At tiiccarinin
canini sikan bu gelismenin nedenini sormas: iizerine,
yazmus oldugu cevap niteliginde mektupta avukati, Tron-
ka'li Asilzade Wenzel'in, birisi kralin sakisi, digeri de
mabeyincisi olan Hinz ve Kunz von Tronka adinda iki
asilzade ile akraba oldugunu yazmisti. Mektubunda ay-
rica mahkeme yolunda daha fazla 1srar etmeden, Tron-
kenburgdaki atlarini geri almanin bir yolunu bulmasi iin
at tiiccarina tavsiyede bulunuyordu. $u anda bagkentte
bulunan asilzadenin adamlarina, atlar1 kendisine iade



etmelerini emrettigi izlenimini edindigini de belirterek,
Kohlhaas’in bununla yetinmeyip bu dava ile ilgili baska
talepleri olmasi durumunda, kendisini vekaletten affet-
mesini rica ederek mektubunu bitirmisti.

Yonetim bolgesinde Kohlhaasenbriick’iin de yer aldi-
g1 Vali Heinrich von Geusau, Brandenburgun payina
diisen yiiksek miktarda bir fonla, hasta ve fakirler igin
birgok hayir miiessesesi kurmakla mesgul oldugu bir s1-
rada, Kohlhaas da orada bulunuyordu. Vali, 6zellikle de
etraftaki koylerden birinden ¢ikan ve aslinda beklenildi-
gi kadar sifal1 olmadig1 sonradan anlagilan dogal bir kay-
nak suyunun yaralilarin yararina tanzim edilmesiyle
ilgiliydi. Sarayda bulundugu siirede aralarinda bir aligve-
ris olmus, Kohlhaas vali ile tanigmigt1 ve onun bu faali-
yetinden haberdard. Bir giin, Tronkenburgdaki o felaket
giinden beri nefes alirken gogsiindeki agris1 gegmeyen
bas usagina, etrafi cevrelenmis ve iizeri bir ¢ati ile ortiil-
miis olan bu kiigiik sifal1 kaynag1 denemesi igin izin verdi.
Kohlhaas'in Herse’yi yikamak igin yatirdig1 havuzun ya-
kininda, vali de bazi talimatlar vermek iizere tesadiifen
bulunuyordu. Kohlhaas tam o sirada Dresdendeki avu-
katinin yazmis oldugu ve karisinin 6zel bir ulak ile ken-
disine gondermis oldugu tiziicii mektubu ald1. Doktor ile
konugan vali, Kohlhaasin eline gegen mektubu ag1p oku-
duktan sonra bir damla gézyasinin mektuba diistiigiinii
fark edince, ona yaklast1 ve nazik ve samimi bir sekilde
onu bu denli iizen olayi sordu. At tiiccar1 cevap vermeden
ona mektubu uzatti. Mektubu okuyan ve Tronkenburgda
Kohlhaas'a yapilan, ayrica ugaginin belki de hayat1 bo-
yunca kurtulamayacagi saglik sorunlarina yol agan igreng
haksizliklardan haberdar olan bu vakur adam, omzuna
elini koyarak: “Cesaretini kaybetme! Bu haksizigin tar-
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ziyesi i¢in sana yardimci olacagim” dedi. Kohlhaas, aldi-
g1 davete uyarak o giiniin aksaminda valiyi satosunda
ziyaret etti. Vali, Kohlhaas’a, hadiseyi anlatan kisa bir
aciklamaya avukatin mektubunu da ekleyerek dilekgeyi
Brandenburg Kurfiirsti'ne* gondermesini ve Saksonya
eyaletinde kendisine kars1islenen siddetten dolay: yiiksek
himayelerini arz etmesini soyledi. Vali, bu dilekgeyi ha-
zirda bekleyen diger evrak ile birlikte gahsen Kurfiirst'e
teslim etmeye soz verdi ve Kurfiirstiin de kosullar uygun
olmasi halinde, bu talebi ihmal etmeden Saksonya Eya-
leti Kurfirstiine iletecegine inandigini ifade etti. Ayrica
asilzade ve adamlarinin Dresden Mahkemesindeki ma-
rifetlerine inat, davay1 kazanmak ve hakkini temin etmek
i¢in bu dilekgeden fazlasina gerek olmadigini da belirtti.
Duyduklariyla fevkalade mutlu olan Kohlhaas, valiye
kendisine gostermis oldugu ilgi i¢in yeniden candan te-
sekkiir etti ve Dresden'de herhangi birislem yapmaksizin
hadiseyi dogrudan Berline intikal ettirdigi i¢in validen
oziir diledi. Mahkemenin yaz islerinde sikayetini valinin
talimatlarina gore yazdiktan ve dilekgesini valiye teslim
ettikten sonra da hadisenin istedigi gibi sonuglanacagina
hi¢ olmadig1 kadar emin bir sekilde Kohlhaasenbriicke
geri dondii. Birkag hafta sonra, valinin bazi isleri i¢in
Potsdamm’a giden bir hakim, Kurfiirstiin sikayetini na-
zir1 Kont Kallheime ilettigini; ancak onun, beklendigi
tizere sugun incelenmesi ve suglularin cezalandirilmasi
i¢in meseleyi Dresden Sarayrna gotiirmek yerine, 6nce-
likle Asilzade von Tronkadan bilgi almay: daha uygun
bulduguna dair can sikic1 haberi getirdi. Kohlhaasa bu
haberi getirmekle gorevli hakim, onun evinin 6niinde

* Kurfiirst: Kutsal Roma Germen Imparatorlugunda imparatoru segme
hakkina sahip prens. (¢.n.)



arabasinda otururken, Kohlhaasin “Peki neden bu mu-
ameleyi yiiriittiiler?” diye sagkinlik iginde sordugu so-
rusuna tatminkar bir cevap verememekle birlikte,
hareketleriyle acelesi varmis¢asina davrandi ve valinin
Kohlhaas’a sabirli olmasi gerektigini iletmesini istedigini
soyledi. Ancak bu kisa konugmanin sonunda Kohlhaas,
hakimin agzindan kagirdigi bazi kelimelerden Kont Kal-
Iheim’in, von Tronka ailesiyle hisim akraba oldugunu
ogrendi. At yetistirmekten, evinden barkindan, karisindan
ve ¢ocuklarindan dahi artik zevk alamayan Kohlhaas,
olumsuz diisiinceleriyle bir ay daha bekledi. Tam da bek-
ledigi gibi bu siirenin sonunda, kaplicadaki banyolardan
az da olsa fayda goren ve Brandenburgdan geri donen
Herse, valinin bir mektubunu ve ilisiginde bir tebligi
Kohlhaas'a getirdi. Vali, mektupta, bu meseleyle ilgili
yardimci olamadig) igin {izgiin oldugunu, ekte eyalet
bagkanhginin kararin1 gonderdigini ve Tronkenburgda
birakmug oldugu atlar1 geri alip bu meseleyi artik kapat-
masinin uygun olacagini yaziyordu. Karar soyleydi: “Kohl-
haas, Dresden Mahkemesinin raporuna gore ige yaramaz
bir kavgacidir. Atlarin1 birakmis oldugu asilzade, kati
surette atlar1 alikoymamugtir. Atlar1almak iizere ya biri-
sini gondermeli veya asilzadeye en azindan atlar1 nereye
gonderecegini bildirmeli ve eyalet bagkanlhigini bu tarz
angaryalarla ve huysuzluklarla meggul etmemelidir” Kohl-
haasn derdi atlar degildi; ayn1 aciy1 bir ¢ift kopek soz
konusu olsayd: da yasardi. At tiiccari, almis oldugu bu
mektup karsisinda hiddetten kopiirdii. Avludan her isit-
tigi ses ile yliregini kabartan nahos bir beklentiyle biiyiik
giris kapisina bakiyordu. Asilzadenin adamlar1 m1 gel-
misti, ona agliktan kurumus ve bakimsiz atlarini ve hatta
belki bir 6ziir getirmis olabilirler miydi? Dogustan iyi
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niyetli ruhu, ancak boyle bir durumda duygularina yenik
diigmeden meseleyi kapatmaya razi gelebilirdi. Ancak
kisa siire sonra, yoldan gegen bir tanidiktan, bagindan
beri oldugu gibi atlarinin Tronkenburgda asilzadenin
diger atlariyla birlikte tarla islerinde ¢aligtirilmaya devam
edildigini 6grendi. Bu haber, diinyadaki olaganiistii hak-
sizliklar1 gormekten dolay1 igten i¢e duydugu actya karsin,
kendi yiireginin ezelden beri hak ve adalet igin ¢arpryor
olmasina hissettigi gururu ve tutkuyu daha da kamgiladu.
Uzun zamandan beri komgu topraklar1 da satin alarak
miilkiinii biiyiitmeyi diigiinen memur komgusunu evine
davet etti. Komgusu gelir gelmez konuya girdi ve ona
Brandenburg ve Saksonyadaki miilklerinin tamamu igin,
ister ev ister arazi, ister saglam ister harap olsun, toptan
ne kadar para verebilecegini sordu. Bu sozleri isiten ka-
nis1 Lisbeth’in benzi att1. Lisbeth, arkasin1 doniip yerde
oynayan en kii¢iik gocugunu kucagina aldi ve 6ldiiriicii
bakisini, kolyeleriyle oynayan al yanakli oglundan gegi-
rerek, elinde tuttugu bir evraki masaya atan at tiiccarina
dikti. Hayret i¢inde kalan memur, Kohlhaasa bu tuhaf
diisiinceye nasil vardigini sordu. Kohlhaas, elinden gel-
digince zoraki bir negeyle: “Havel Nehri kiyisindaki gift-
ligimi satma fikri pek de yeni sayllmaz. Bu meseleyle
ilgili seninle sik¢a pazarhik etmisligimiz var. Dresdende-
ki evim ise bunun yaninda, ¢ok da 6nemli olmayan, ek
bir miilkten bagka bir sey degil” dedi ve kisaca talebini
yerine getirecek ve her iki miilkii de satin alacak ise mu-
kaveleyi imzalamaya hazir oldugunu séyledi. Yine biraz
zorlama bir niikte yaparak: “Sonugta diinya Kohlhaasenb-
riick'ten ibaret degil!” dedi ve “Oyle emeller vardir ki,
sadece haneyi namuslu ve diizgiin bir baba olarak y6net-
mek, onlarin yaninda kiymetsiz kalir. Ozetle soylemem



gerekirse, ruhum, yakinda belki sizlerin de haberdar ola-
cag1 daha biiyiik emellere yonelmem gerektigini soyliiyor”
diye ekledi. Kohlhaasin bu sozleriyle rahatlayan memur,
¢ocugunu art arda 6pen Lisbethe dogru neseyle: “Ode-
meyi herhalde derhal istemeyecektir, degil mi?” dedi.
Dizlerinin arasina sikigtirmis oldugu sapka ve bastonunu
masaya koydu ve at tiiccarinin elinde tuttugu mukavele-
yi alip okumaya basladi. Kohlhaas memura yanast: ve
kendisi tarafindan hazirlanan bu belgenin, istenirse dort
hafta igerisinde vazgegilebilecek nitelikte bir satig sozleg-
mesi oldugunu agikladi. Mukavelede bir tek imzalarin,
anlagacaklari fiyatin ve olur da dort hafta igerisinde sa-
tistan vazge¢mesi durumunda, ddeyecegi tazminat bede-
linin diginda bir eksik olmadigini séyledi. Tesvik edici bir
tavirla memurdan bir teklif yapmasini istedi, fazla para
istemedigini ve isi yokusa siirmeyecegini de temin etti.
Karis1 salonda bir ileri bir geri yiiriiyordu; gégsii dyle inip
kalkiyordu ki oglunun gekistirdigi sal az kalsin omuzla-
rindan diisiiyordu. Memur, Dresdendeki miilke deger
bigmesinin miimkiin olmadigini séyledi. Bunun iizerine
Kohlhaas, ona bu miilkiin alimyla ilgili yazigmalar ve
evraklar1 gostererek, aslinda nerdeyse yiiz elli altin gul-
dene mal olan eve, yiiz altin gulden fiyat bigtigini ifade
etti. Satig sozlesmesini tekrar gézden gegiren memur, hig
beklemedigihalde, mukavelede kendisiigin de vazgegme
hakkinin var oldugunu gériince, nerdeyse kararl bir
sekilde, ahirlardaki damizlik atlarin isine yaramayacag;-
n1 belirtti. Bunun iizerine Kohlhaas, atlar1 ve cephanelik-
teki bazi silahlar1 satmaya niyetli olmadigini soyleyince,
karsisindaki bir siire tereddiit etti. En nihayetinde ken-
disine kisa siire evvel bir gezinti sirasinda, yar1 saka yar1
ciddi yaptig1 ve s6z konusu miilkiin degerinin ¢ok altin-
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da olan teklifi yineledi. Kohlhaas, yazmasi i¢in memura
aninda kalemini ve miirekkebi uzatti. Duyduklarina ina-
namayan memur, Kohlhaasa bir defa daha emin olup
olmadigini sorunca, Kohlhaas hafif gergin bir sekilde:
“Seninle dalga gectigimi mi saniyorsun?” diye karsilik
verdi. Bunun iizerine memur diisiinceli bir ifadeyle ka-
lemi alip bogluklar1 doldurmaya basladi. Ancak saticinin
satistan vazge¢mesi halinde 6demesi gereken tazminatla
ilgili maddenin tizerini gizdi. Miilkiyetini almak isteme-
digi Dresdendeki emlak iizerine yiiz altin guldenlik borg-
lanmaya kars1 bir ipotek koydu ve Kohlhaasa bu
anlasmadan vazgeg¢mesiigin iki aylik bir siire tanid1. Onun
bu davranigindan son derece duygulanan at tiiccari,
memur ile tiim igtenligiyle tokalasti. Beyler, sati§ fiyatinin
dortte birinin derhal pesin olarak, geri kalaninin da iig
ay icinde Hamburg Bankasr'na 6denmesi hususunda an-
laginca, Kohlhaas kendisini mutlu eden bu ahigverisi kut-
lamak adina “Sarap getirin!” diye bagirdi. Elinde
siselerle odaya gelen hizmetgi kiza, ugak Sternbald’in
kendisi igin doru atim1 hazirlamasini sdyledi. Kohlhaas,
bazi islerini halletmek igin bagkente gitmesi gerektigini
ve simdilik kendisine saklamasi gerekenleri kisa siire
icinde dondiikten sonra samimiyetle agiklayabilecegini
ifade etti. Saraplar1 bardaklara doldururken de o sirada
birbirleriyle savag halindeki Polonya ve Tiirkiye'yi sordu
ve memurla konu hakkinda bazi siyasi tahminler iizerine
sohbet etti. Nihayet iglerinin verimli gitmesi serefine
kadeh kaldirip memuru ugurladi. Memur salonu terk
eder etmez, Lisbeth oniine diz ¢6kerek: “Eger benim ve
sana bahsettigim ¢ocuklarin azicik da olsa kalbinde yeri
varsa ve bizi evvelden, belki de bilmedigim bir sebepten
otiirii kalbinden ¢ikartmadiysan, bana bu korkung dav-



ranislarinin ne anlama geldigini agikla liitfen!” diye hay-
kirdi. Kohlhaas: “Sevgili karicigim, su anki kogullarda
tedirgin olman gerektirecek bir durum yok. Tronka
Asilzade Wenzele kars1 agmis oldugum dava ile ilgili,
sikayetimin fuzuli bir huysuzluk olduguna dair bir karar
gecti elime. Burada bir yanlishk olmasi gerektigini dii-
sindligiim i¢in de davami hiikiimdara bir defa da sahsen
arz etmeye karar verdim.” Karis1 perisan bir ifadeyle ayaga
kalkarak, “Peki evini neden satmak istiyorsun?” diye ba-
gird1. Sefkatle onu bagrina bastiran at tiiccari: “Ciinkii
sevgili Lisbeth, haklarimi korumayan bir memlekette
dahafazla yagayamam. Onurum ayaklar altinda ezilecek-
se, bir insan olarak yagamaktansa bir kdpek olmayn tercih
ederim. Karimin da bu konuda benim gibi diisiindiigiine
eminim” diye cevap verdi. Cildirmak iizere olan karisi:
“Haklarinin korunmayacagini nereden biliyorsun? Efen-
dimize, sana yakigir nitelikte saygili bir dilekge ile bas-
vurdugunda, talebinin bir kenara atilacagini veya seni
dinlemeyi reddedeceklerini nereden gikartiyorsun?” diye
sordu. “Iste” dedi Kohlhaas: “Bu konudaki endisem hak-
s1z ise, evim de heniiz satilmis degil. Efendimizin adil
oldugunu iyi biliyorum. Etrafini saranlardan kendisine
sahsen ulagmayi bagarirsam, hakkimi alacagima dair siip-
hem yok. O zaman bir hafta bile dolmadan sana ve isle-
rime mutlu bir sekilde geri donerim.” Onu 6perek ekledi:
“Ve hayatimin sonuna kadar da senin yaninda kalmaktan
bagka arzum olmaz!” Kohlhaas agiklamaya devam etti:
“Fakat her ihtimale kars1 hazirlikli olmam daha dogru
olur. Bu nedenle senin de ¢ocuklarla birlikte bir siireligi-
ne buradan uzaklagmani ve eger miimkiin ise, goktandir
ziyaret etmeyi diisiindiigiin Schwerindeki yagh teyzene
gitmenizi istiyorum” Karis1 dehset i¢inde ve nefes dahi
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almakta zorlanarak karsilik verdi: “Nasil? Schwerine mi
gidecegim? Sinir1 agip, gocuklarla Schwerindeki teyzeme
mi gidecegim?” “Elbette” dedi Kohlhaas: “Hatta miim-
kiinse hemen. Boylece isim igin atacagim adimlarda sizi
diisiinmek zorunda kalmam.” “Demek 6yle! $imdi ihti-
yacin olan tek sey silahlar ve atlar. Geri kalanini isteyen
alsin diyorsun” diye bagirdikarisi. Arkasinidonerek ken-
disini orada duran koltuga att1 ve aglamaya baslad1. Kohl-
haas duyguland: ve, “Biricik Lisbeth, neler diyorsun? Allah
beni karimla, ¢ocuklarimla ve evim barkimla kutsamis.
Bugiin ilk defa her seyin farkli olmasin1 m1 isteyeyim?”
deyip, bu sozler karsisinda kizaran ve sevgiyle boynuna
sarilan karisinin yanina dostga oturdu. Kohlhaas, karisi-
nin alnina diismiis liileleri yiiziinden ¢ekerek sordu: “Sen
bana soyle, ne yapmaliyim? Davamdan vaz mi gegeyim?
Tronkenburga gidip, sévalyeden nazikge atlarimi geri
isteyip, lizerlerine atlayip onlar1 buraya, sana m1 getire-
yim?” Lisbeth: “Evet! Evet! Evet!” demeye cesaret edemi-
yordu. Aglayarak basini salliyor ve onu sikica kendine
gekerek gogsiini opiiciiklere boguyordu. “O zaman...
Isimi siirdiirebilmem i¢in, hakkim1 almam gerektigine
sen de inaniyorsan, ihtiyacim olan 6zgiirliigii bana tan
liitfen” dedi Kohlhaas ve ayaga kalkarak doru atin hazir
oldugunu haber vermek i¢in odaya giren usagina, ertesi
giin karisin1 Schwerine gotiirmek i¢in kahverengilerin de
hazirlanmas: gerektigini emretti. Lisbeth, ayaga kalkip
yiiziindeki gozyaslarini silerek, ¢caligma masasina oturmus
olan Kohlhaas'a: “Aklima bir sey geldi!” dedi ve: “Dilek-
ceyi bana versen de ben onu senin yerine Berline hiikiim-
dara gotiirsem, olmaz m1?” diye sordu. Karisindaki bu
fikir degisikliginden son derece etkilenen Kohlhaas, onu
kucagina gekti: “Sevgili karicigim, bu soyledigin imkén-



s1z! Hitkiimdarimizin etrafi adamlari tarafindan sarilmis-
tir. Ona yaklasan kisilerin can sikici durumlarla
karsilagmasi muhtemeldir” Lisbeth, bir kadin olarak ona
yaklagmanin, bir erkege gore bin kere daha kolay oldu-
gunu soyleyerek, “Dilekgeyi bana ver” diye tekrar etti ve,
“Eger dilek¢enin ona ulagmasindan bagka bir arzun yoksa
onu ulagtiracagimi garanti ediyorum” dedi. Karisinin
zekésina ve cesaretine bircok defa tanik olmusolan Kohl-
haas, ona bunu nasil yapmay: planladigini sordu. Lisbeth
utanarak basini 6niine egdi ve Kurfiirst'iin saray muha-
fizinin, eskiden Schwerin’de gorevliyken kendisiyle ev-
lenmek istedigini, artik evli ve ¢oluk ¢ocuk sahibi
olmasinaragmen kendisini halen unutamadigini anlat-
t1. Kisacasi, anlatmasi fazla uzun siirecek su veya bu
durumdan fayda saglamayi sadece ona birakmasini is-
tedi. Kohlhaas onu biiyiik bir sevingle optii ve teklifini
kabul ettigini sdyledi. Sarayda hiikiimdara ulagmak i¢in
hiikiimdarin karisina yaklagmasinin yeterli olacagini da
hatirlatti. Karisina dilekgeyi verdi ve kahverengi atlari
arabaya kosturarak, karisini sadik ugag: Sternbald ile
birlikte emin bir sekilde yolcu etti.

Fakat bu seyahat, Kohlhaas’in davasiyla ilgili att1g1
basarisiz adimlari arasinda en yanlis1 oldu. Zira Sternbald,
birkag giin sonra, adim adim yiiriittigii arabasiyla giftli-
ge geri dondii. Gogsiinde tehlikeli bir ezik bulunan kadin,
arabanin iginde yatiyordu. Benzi atmis halde arabaya
kosan Kohlhaas, bu felakete neyin yol a¢tigina iliskin
aciklayici bir bilgi alamadi. Usagin s6yledigine gore saray
muhafizi evde degildi. Bu nedenle mecburen sarayin
yakinindaki bir hana gitmek zorunda kalmiglardu. Ertesi
giin Lisbeth, ugaga atlarin yaninda kalmasini emrederek
hani terk etmis ve aksam saatlerinde bu halde geri don-
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miistii. Anlagilan, Lisbeth hiikiimdara fazla ciiretkér yak-
lagmisti. Hiikiimdarin haberi dahi olmaksizin, etra-
findaki muhafizlarin asin titiz davranmasi sonucunda
aralarindan birisinin mizrak darbesiyle yaralanmist1. En
azindan onu baygin halde hana getiren insanlar bu se-
kilde anlatmist1. Zira kendisi, agzindan figkiran kanlar
nedeniyle pek konugamiyordu. Bir sovalye, dilekgeyi son-
radan Lisbeth’ten almigt1. Sternbald, aslinda hemen atina
atlayip Kohlhaas bu felaket hakkinda haberdar etmek
istedigini, ancak ¢agrilmis olan cerrahin israrlarina rag-
men, Lisbeth’in evvelden haber iletiimeden, Kohlhaa-
senbriicke kocasinin yanina geri gétiiriilmekte direndigini
anlatti. Kohlhaas, yolculuktan iyice bitap diisen ve ac1
icinde nefes almaya ¢aligan karisin1 bir yataga tasidi. Ba-
sina gelenler hakkinda az da olsa bir seyler 6grenebilmek
i¢in bilincini yerine getirmeye ¢alistilarsa da, zavalls, feri
kagmis gozlerle tek bir noktaya sabitlenmis olarak yatiyor
ve sorulara cevap vermiyordu. Bu sekilde ancak birkag
giin daha yasayabildi. Sadece 6liimiinden kisa siire 6nce
bilinci yerine gelmisti. Tam o sirada Luther mezhebinden
bir papaz (o donemde yeni yayilmaya baslayan bu mez-
hebi kendisi de kocasina uyarak kabul etmisti), yataginin
yaninda duruyor, yiiksek ve etkileyici bir ses ile incil'den
bir par¢a okuyordu. Birdenbire karanlik bir ifade ile pa-
paza bakmig ve sanki soylediklerini duymaya ihtiyaci
yokmuscasina, elinden Incil'i almig ve sayfalarini karig-
tirmaya baglamisti. Bir sey ararcasina sayfalari gevirmis-
ti. Nihayetinde yataginda oturan Kohlhaas’a isaret
parmagi ile: “Diigmanlarini bagisla; senden nefret eden-
lere de iyilik et” ayetini gosterdi. Kocasina son derece
duygulu bir bigimde bakti, elini sikt1 ve 6ldii. Kohlhaas,
“Asilzadeyi affedersem, Allah beni asla affetmesin!” diye



diisiindii, gozlerinden bosalan yaglarla onu 6ptii, gozle-
rini kapatt1 ve odayi terk etti. Memurun Dresdendeki
ahirlar i¢in génderdigi yiiz altin guldeni ald1 ve karisina
prenseslere layik bir cenaze torenidiizenledi. Bol miktar-
da madeni siislemelerle bezenmis mege agacindan bir
tabut, giimiis ve altin sagakh ipek yastiklar ve sekiz argin
derinliginde, iri ¢akillarla ve kiregle oriilmiis bir mezar
hazirlatti. En kiigiik oglunu kucaginda tagiyarak bizzat
mezarin baginda ¢aligmalar: takip etti. Defin giiniinde,
kar gibi beyaz hazirlanan cenaze, Kohlhaas tarafindan
siyah kumagla kaplattirilan bir salona kondu. Papaz, ta-
butun baginda heniiz dokunakli konugmasini bitirmigti
ki merhumenin gotiirdiigii dilekgeye hiikiimdarin kara-
rin1 bildiren cevab1 Kohlhaas’a verdiler. Kararda, atlar
Tronkenburg'dan almasi, bu isin pesini birakmasi, aksi
halde hapse atilacagi yaziyordu. Kohlhaas mektubu cebi-
ne soktu ve tabutu arabaya yiikletti. Cenaze gomiiliip,
tizerine hag dikildikten ve cenaze torenine katilanlar da-
gildiktan sonra, Kohlhaas kendini son bir kere daha ka-
risinin Oliimiiyle 1ssizlagan yataklarina atti ve orada
intikam almaya kesin olarak karar verdi. Oturdu ve Tron-
ka’li Asilzade Wenzele, dogustan gelen yetenegiyle bir
hukuki karar metni yazdi. Bu emir niteliginde kararla,
asilzadeyi, elinden almis oldugu ve tarlalarda ¢aligtirarak
mahvettigi yagiz atlar, tebligattan itibaren ii¢ giin igeri-
sinde KohlhaasenbriicKe geri getirmeye ve oradaki ahir-
larda sahsen besleyip semirtmeye mahkiim ediyordu. S6z
konusu emirnameyi, ath bir ulak vasitasiyla asilzadeye
gonderdi ve ulaga evraki teslim eder etmez acilen yanina,
Kohlhaasenbriicke geri donmesini emretti. Atlar, s6z
konusu ii¢ giin gegmesine ragmen geri getirilmediginden,
Hersen’i gagird1 ve asilzadeye hayvanlarla ilgili gondermis
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oldugu emirnameyi anlatti. Hersene kendisiyle birlikte
Tronkenburga gidip asilzadeyi yakalayip buraya getirme-
yi ve Kohlhaasenbriick’teki ahirlarda tembellik yapip
karariyerine getirmemesi halinde onu kirbaglamayn tek-
lif etti. Herse onun bu soéylediklerini duyar duymaz:
“Hemen simdi gidelim efendim!” diyerek sevingten sap-
kasini havalara firlatt1 ve Kohlhaas’a asilzadeye timar
etmeyi 6gretmek i¢in on diigiimlii bir kayis 6rdiirteceg;i-
ni taahhiit etti. Bunun iizerine Kohlhaas evi satt1, ocuk-
larini bir arabaya bindirip sinirin 6tesine gonderdi ve
aksam karanlig1 ¢okiince kendisine son derece sadik diger
yedi usagini daha ¢agirdi. Hepsini silahlandirdi. Atlara
bindiler ve Tronkenburga yola koyuldular.

Ugiincii giiniin aksaminda, satonun kapisinda muhab-
bet eden giimriik memuru ve nébetgiyi gigneyerek, bu
kiigiik grupla satoya girdi. Satonun igindeki tiim baraka-
lar1 aniden atese verdikten sonra, Herse, doner merdiven
tizerinden, yar1 soyunmus halde oyun basinda buldugu
kahya ve vekilharcin oturdugu kuleye ¢1kt1 ve onlar1 dar-
belerle ve bigaklayarak etkisiz hale getirdi. Ayni anda
Kohlhaas da Asilzade Wenzel'i yakalamak i¢in satoya
girdi. Adalet melegi gokten iniyordu... Az evvel at tiicca-
rinin kendisine yazmis oldugu karar mektubunu kahka-
halarla geng¢ dostlarina okuyan asilzade, onun sesini
avludan duyar duymaz yanindaki beylere soluk bir be-
nizle: “Kurtarin kendinizi kardesler!” diye bagirdi ve or-
tadan kayboldu. Kohlhaas, salona girerken kargisina ¢ikan
Asilzade Hans von Tronka’y1 gégsiinden tuttugu gibi sa-
lonun bir kosesine dyle firlatt1 ki beyni patlayarak taglara
sigradi. Silahlarina sarilan diger sovalyeleri usaklar: zapt
ederken Kohlhaas: “Wenzel von Tronka nerede?” diye
bagirdi. Ancak sersemlemis olan govalyeler soruya cevap



veremediler. Bunun iizerine satonun yan kanatlarina giden
odalarin kapilarini tekme darbeleriyle agip her tarafi ko-
lagan etmesine ragmen kimseyi bulamayinca, Kohlhaas
kiifrederek sato avlusuna inip ¢ikislar1 tutmaya karar verdi.
Bu esnada barakalardaki yangin, satoya ve etrafindaki
binalara kadar yayilmis, gége yiikselen dumanlar her yeri
kaplamist1. Ug gii¢liiusagiylabirlikte Sternbald, 6nlerine
¢ikan ve tagtyabilecekleri her seyi atlarin arasina ganimet
olarak yigarken, Herse seving ¢igliklariyla kihya ve ve-
kilharcin cesetlerini, esleri ve ¢ocuklariyla birlikte oda-
larinin penceresinden asagiya atiyordu. Merdivenlerden
asagiya inerken ayaklarina kapanan, asilzadenin gut has-
taligina yakalanmig yash kadin kihyasina Kohlhaas ba-
samakta durarak: “Tronka’l1 Asilzade Wenzel nerede?”
diye bagirdi. Korku igindeki kadin onu algak ve titrek bir
sesle: “Saniyorum kiliseye kagt1” diye cevaplayinca, Kohl-
haas ellerinde megale tasiyan iki ugagini ¢agirdi. Anah-
tarlar1 olmadigindan kilisenin girisini kiiskii ve baltalar-
la agtirdi, mihraplarin ve siralarin altini istiine getirdi,
ancak her seye ragmen asilzadeyi bulamadi. Kohlhaas
kiliseden donerken, Tronkenburg satosunda ¢alisan geng
bir usak, alevlerin tehdit etmeye basladig1 tagtan oriilii
biiyiik bir ahirdan asilzadenin savas atlarini kurtarmak
i¢in kosuyordu. O anda iizeri samanlarla ortiilii bir ku-
libede kendi yagizlarini fark eden Kohlhaas, ugaga nigin
onlar1 kurtarmadigini sordu. Usak, anahtar1 biiyiik ahirin
kap: kilidine sokarken, “Oray1 alevler sarmig” deyince,
Kohlhaas, hiddetle kilitten gekip ¢ikarttig1 anahtar1 du-
varin iizerinden firlatts, kilicinin diiz yaniylaarka arkaya
vurdugu darbelerle usag1 yanan kuliibeye iteledi ve etraf-
takilerin kahkahalari altinda onu yagizlarini kurtarmaya
zorladi. Korkudan beti benzi atmis olan usak, elinde iki
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atla birlikte ¢iktiktan hemen sonra kuliibe ardindan y1-
kildi, ancak Kohlhaas artik orada degildi. Usaklarin ya-
nina avluya giden ve kendisine defalarca sirtin1 geviren
at tiiccarina atlar1 ne yapacagini soran geng usaga Kohl-
haas dehsetli bir tavirla tekme atacak gibi aniden bacag-
n1 savurdu; eger o tekme isabet etseydi usagin 6liimiine
yol agardi. Diger usaklar satoyu yagmalamaya devam
ederken, o cevap vermeden kahverengi atina bindi ve kale
kapisinin altinda sabirsiz ama sessizce giiniin agarmasini
bekledi.

Sato, safak vaktinde, duvarlarina kadar yanmisti ve
Kohlhaas ile yedi usag disinda iginde bagka kimse kal-
mamist1. Kohlhaas atindan indi. Giin 15181nda giinegle
aydinlanmis olan alani kdse bucak bir kere daha aradi.
Her ne kadar kendisine agir gelse de satoya yaptig1 bas-
kinin basarisiz oldugunu kabul etmek zorundaydi. Bu
nedenle yiiregi ac1 ve keder iginde, bilgi toplamas: i¢in
Herse'i birkag ugak ile birlikte asilzadenin kagmus olabi-
lecegi yone dogru gonderdi. Onu 6zellikle tedirgin eden,
Mulde Nehrinin kiyisinda bulunan Erlabrunn isminde-
ki zengin rahibeler manastiriydi. Bu manastirin bas ra-
hibesi Tronka'l1 Antonia, bu bolgede dindar, yardimsever
aziz bir kadin olarak biliniyordu. Kohlhaas, asilzadenin
diistiigii sefil durumda, kendisini kiigiik bir ¢ocukken
yetistiren, 6z halasi olan bag rahibenin yanina, bu manas-
tira kagmig olabilecegini diisiiniiyordu. Bu olasiliklar
hakkinda bilgi topladiktan sonra Kohlhaas, idari kulede
yer alan halen oturulabilir durumdaki bir odaya ¢ikt1 ve
bir tiir “Kohlhaas Emirnamesi” yazdi. Bu yazisiyla Kohl-
haas, tilkeye, hakl bir savag halinde bulundugu Tronkal1
Asilzade Wenzel'i himaye etmemeyi, 6zellikle asilzadenin
akrabalar ve dostlar1 da déhil olmak {izere her vatanda-



sin onu kendisine teslim etmeye yiikiimlii kilindiklarini,
aksi halde 6liim ve iskence cezasina maruz kalacaklarini,
tiim mal ve miilklerinin yakilacagini buyurdu. Kohlhaas
bu tebligini seyyahlara ve yabancilara dagitarak etrafta
yayilmasini sagladi. Ve usak Waldmann’a tebligin bir
suretini vererek, Erlabrunnda Rahibe Antonia’ya verme-
sini emretti. Ayrica asilzadenin emrinde ¢alisan, ancak
hognut olmayan ve ganimetlerden pay alma hevesiyle
hizmetine girmek isteyen bazi ugaklarla goriistii. Onlar
piyadeler gibi yayl tiifek ve hangerlerle silahlandirds, ath
usaklarinin arkasinda ata binmeyi 6gretti. Tiim getenin
ganimet olarak topladig: her seyi paraya ¢evirdikten ve
parayl ¢ete iiyelerine dagittiktan sonra, sefil iglerine biraz
ara vererek kale kapisinin altinda birkag saat dinlendi.
Oglene dogru Herse dondii ve ona her zaman en kétii
ihtimalleri sezen yiireginin hakli oldugunu soyleyerek,
asilzadenin, halasi1 Rahibe Antonia’nin yaninda Erlab-
runnda oldugunu teyit etti. Herhalde satonun arka du-
varindan disariya agilan bir kapidan ¢ikmus ve iizeri kiigiik
bir damla ortiilii dar bir tag merdivenden Elbe Nehri'n-
deki kayiklara inip kagmisti. En azindan Herse, asilzade-
nin gece yarisi, diimensiz ve kiireksiz bir kayikla gelerek
Tronkenburgdaki yangin i¢in toplanmig olan Elbe kiy1-
sindaki koyliilerde saskinlik yarattigini ve oradan da bir
koyliniin ath arabasiyla Erlabrunna gittigini anlatti. Kohl-
haas bu haberi alinca derin bir i¢ ¢ekti. Atlarin beslenip
beslenmedigini sordu ve olumlu cevap alinca, adamlari-
na atlara binmelerini emretti. Ug saat icinde Erlabrunn’a
ulagmiglardi. Koyiin yakininda yaktiklar1 megaleler ve
ufuktan gelen gok giiriiltiisii sesleri esliginde: adamlariy-
la manastirin avlusuna giris yapt1. Karsisina ¢ikan usag:
Waldmann, tebliginin emrine uygun teslim edildigini
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soylerken, bas rahibenin manastirin kahyasiyla dehsete
kapilmug sekilde tartisarak manastir kapisinin 6niine gel-
digi goriildii. Ufak tefek, kar gibi beyaz bir ihtiyar olan
kahya, Kohlhaasa 6fkeli bakiglar atarak zirhini giyindi ve
etrafini saran ugaklara kiistah ifadelerle tehlike ¢anlarini
¢almalari igin emir verdi. O esnada yiizii kagit gibi beyaz
olan bagrahibe, elinde Isa'nin giimiis heykelcigi ile ram-
padan inerek, kendisini biitiin bakirelerle birlikte Kohl-
haas’in atinin 6niine att.. Herse ve Sternbald, elinde
kilic1 olmayan kihyanin iistesinden gelip onu esir olarak
atlarin arasina getirirken, Kohlhaas bas rahibeye: “Tron-
ka1 Asilzade Wenzel nerede?” diye sordu. Rahibe, kusa-
gindan anahtarlarin takili oldugu biiyiik halkay: ¢ikartti
ve: “Wittenbergde! Saygideger Beyim, Kohlhaas!” diye
cevap verdi. Korkudan titrek bir sesle de: “Allahtan kork
ve haksizlik etme!” diye ilave etti. Kohlhaas bunun iize-
rine, yeniden dinmeyen intikam duygusunun cehenne-
mine diiserek atini ¢evirdi ve tam, “Atese verin!” diye
bagiracakt1 ki hemen yaninda siddetli bir yildirim topra-
ga dugstii. Kohlhaas atini tekrar rahibeye gevirerek buy-
rugunu alip almadigin1 sordu. Kadin, nerdeyse
duyulamayacak algaklikta bir ses ile, “Az 6nce!” diye ce-
vapladi. “Ne zaman?” diye sordu at tiiccar1. “Tanri gahi-
dim, yegenim asilzadenin buradan ayrilmasindan iki saat
sonra!” dedi bagrahibe. Kohlhaasin kizgin bakislarla
dondiigii usagr Waldmann da kekeleyerek bu durumu
teyitetti ve Mulde Nehrinin sular1 yagmurdan tastig1 igin
daha erken gelemedigini soyledi. Aniden bastiran giddet-
li bir yagmur, megsaleleri sondiirerek meydanin taglarina
bosalirken Kohlhaasin kederli yiiregindeki acisini can-
landirdi. Toparlands, sapkasini diizelterek kadini kisaca
selamlads, atini ¢evirdi ve: “Beni takip edin kardegler!



Asilzade Wittenbergde!” diyerek atint mahmuzlayip ma-
nastirdan ayrild.

Aksam karanlig1 bastirdiginda, atlarin da agir1 yorgun
olmast sebebiyle yol iizerinde bir handa bir giin dinlen-
meye karar verdi. On kisilik getesiyle (zira artik bu say1-
ya ulagmiglardi) Wittenberg gibi bir yere meydan
okuyamayacaginin bilincinde oldugu igin de buyruk ni-
teliginde bir yazi daha yazdi. Burada da kisaca eyalette
basina gelenlerden bahsettikten sonra, “Tiim Hristiyan-
larin ortak ditymani sayilacak Tronka'l1 Asilzade’ye karg1
giittiigii davasinda, her gergek Hristiyandan kendisine,
licret ve ganimet vaadiyle, yardim etmesini” talep etti.
Kisa siire sonra hazirladig bir bagka tebligde, kendisinden
“devletten ve diinyevi hayattan bagimsiz, sadece Tanriya
tabi bir efendi” olarak bahsetti. Kendine hayranligim
hastalikl1 ve abartili sozlerle ifade edisi, Polonya ile barig
anlagmasi sonrasinda ekmeksiz kalan ayaktakiminda para
ve ganimet elde etme {imidinin dogmasina ve gok sayida
insanin kendisine katilmasina sebep oldu. Oyle ki, Wit-
tenberg’i yakmak igin Elbe Nehrinin sag tarafina gegtik-
lerinde, kendisine eslik eden otuzun {izerinde adam vards.
O zamanda bu bolgeyi ¢evreleyen sik bir ormanin 1ssiz-
liginda yer alan yikik dokiik kiremit ambarina, atlar1 ve
usaklariyla kamp kurdular. Hazirlamis oldugu yeni teblig
ile birlikte kilik degistirterek sehre gonderdigi Stern-
bald'den, halkin tebliginden haberdar oldugunu 6grendi.
Halk derin uykudayken, Kutsal Hamsin yortusunun ari-
fesinde, gece saatlerinde adamlariyla birlikte bolgeyi fark-
I1 noktalardan ayni anda atese verdi. Usaklar kenar
mahalleleri yagmalarken, o da bir kilisenin kapi siitunu-
na bir not yapistird1. Notta soyle diyordu: “Ben, Kohlha-
as, sehri atese verdim. Asilzade bana teslim edilmezse,
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onu bulmak igin arkasina bakacagim higbir duvar kalma-
yacak sekilde sehri yakarak yerle bir ederim”” Esi goriil-
memis bu cinayet karsisinda sehir halki tarifsiz bir
endise duyuyordu. $ans eseri olduk¢a sakin bir yaz gece-
sine isabet eden bu yangin, sabaha kadar nispeten kont-
rol altina alinabilmis ve aralarinda bir kilisenin de yer
aldig1 en fazla on dokuz evi yerle bir etmisken, ihtiyar
Vali Otto von Gorgas, bu korkung zalimi yok etmek iizere
elli kisilik bir miifreze gonderdi. Ancak miifrezeyi yone-
ten Yiizbag1 Gerstenberg, “Kohlhaas seferinde” o kadar
beceriksiz davrandi ki, Kohlhaas’ alt etmek yerine, daha
¢ok onun son derece tehlikeli bir savas¢i olarak nam
salmasina yardimci oldu. Zira aklinca, Kohlhaas’n etra-
fin1 sar1p sonra sikistirmak i¢in adamlarini birbirinden
farkl1 bolgelere ayiran bu subay, adamlarini bir arada tutan
Kohlhaas tarafindan miinferit noktalarda saldiriya ugra-
d1 ve maglup diisiiriildii. Oyle ki ertesi giiniin aksaminda,
tiim gehrin timit baglamis oldugu miifrezeden kendisine
kars1 savagabilecek tek bir kisi dahi kalmadi. Bu garpig-
malarda birkag adamini kaybeden Kohlhaas, ertesi giiniin
sabahinda gehri tekrar atese verdi. Kohlhaas'in bu korkung
hareketleri o kadar bagariliyd: ki yine kenar mahalleler-
deki gok say1da ev ve neredeyse tiim samanliklar kiil olup
gitti. Bu esnada halk tarafindan artik bilinen tebliginin
niishalarini belediye binasinin koselerine bizzat yapistir-
d1 ve vali tarafindan gonderilmis olan ve kendisinin yok
ettigi Yiizbas1 Gerstenberg’in akibetini bildiren bir not
ekledi. Bu kiistahga hareketlere fazlasiyla sinirlenen vali,
birgok sovalye ile birlikte yiiz elli kisilik bir kitanin bagi-
na bizzat gecti. Tronkali Asilzade Wenzel'in yazili ricasi
tizerine, kendisinin acilen sehirden ¢ikmasini isteyen
halkin siddetinden koruyacak bir muhafiz tahsis etti.



Saldirilara kars1 korumak i¢in ¢evredeki tiim koylere ve
sehir surlarina nobetgiler yerlestirdikten sonra, iilkeyi
harap eden ejderhay1 yakalamak i¢in Aziz Gervasius*
giiniinde yola ¢ikt1. At tiiccar1 bu kitadan kendisini ko-
ruyabilecek zekéya sahipti. Kurnazca ilerleyerek, valiyi
sehrin bes mil digina gekti ve birtakim manevralarla bu
tistiin gii¢ karsisinda Brandenburg bélgesine kagacagina
onu inandird1. Ancak iigiincii giiniin akjaminda aniden
doniis yapip, atin1 dortnala siirerek Wittenberge geri
dondii ve sehritigiincii kez atese verdi. Bu korkung savag
sanatinin uygulayicis, farkli bir kilikta sehre giren Her-
se’ydi. Sert esen kuzey riizgir1 nedeniyle hizla yayilan
yangin felaketinin yikic etkisi, ii¢ saatten az bir siirede
kirk iki evin, iki kilisenin, bir¢ok manastir ve okulun ve
hatta Kurfiirstliigiin hitkiimet binasinin kiil olmasina yol
agt1. Giiniin agarmastyla rakibinin Brandenburga ulagmis
olmas: gerektigini diigiinen vali, olanlardan haberdar
edildikten sonra telagh bir yiiriiyiis ile geri dondiigiinde,
sehirde genel bir isyan havasiyla karsilast1. Binlerce kisi,
siriklar ve direklerle korunan asilzadenin evinin 6niinde
toplanmig ve ¢ilginca haykiriglarla onun sehirden ¢ika-
rilmasini istiyordu. Resmi kiyafetleriyle belediye mecli-
sinin baginda bulunan Jenkens ve Otto adindaki iki
belediye bagkaninin, ulagin donmesini beklemek zorun-
da olduklarina dair halki ikna etme ¢aligmalari nafileydi.
Bu ulak, asilzadenin, bazi sebeplerden étiirii kendisinin
de gitmek istedigi Dresdene gotiiriilmesi igin, bizzat Eya-
let Bagkanrndan izin almasi igin génderilmisti. Ancak
muzraklar ve sopalarla silahlanmis olan ¢ilgina donmiis
halk i¢in bu sozler bir sey ifade etmiyordu. Tam, daha

* Gervasius ve Protasius kardegler, Milano sehitleri olarak anilan Hiris-
tiyan azizlerdir. (¢.n.)
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sert tedbirlerin alinmas: gerektigini talep eden belediye
meclisi iiyelerini hirpalayarak, asilzadenin oldugu evi
basip yerle bir etmek iizereydiler ki, Vali Otto von Gorgas,
miifrezesinin baginda sehre giris yapti. Tek bagina varlig
ile bile halkta derin bir sayg ve itaat duygusu yaratmaya
aliskin olan bu muhterem adam, yenilmis olarak geri
dondiigii bagarisiz seferinin telafisi igin, sehrin sur kapi-
larinin yakininda kundakg: getesinden ayr1 diismiis olan
li¢ usag) yakalamayi bagarmigt1. Vali, yakalamig oldugu
adamlar1 halkin 6niinde zincire vurdurturken, belediye
meclisine zekice bir konugsma yaparak, Kohlhaasn da
izini siirdiiklerini ve en kisa zamanda onu da zincirleyip
getireceklerini taahhiit etti. Boylelikle tiim bu yatistiric1
kosullarin destegiyle, toplanmis olan halkin korkusunu
bir nebze azaltmay1 ve ulak Dresdenden donene kadar
asilzadenin mevcudiyetiyle ilgili sakinlegmesini saglaya-
bildi. Birkag sovalye esliginde atindan indi ve evin etra-
findaki siperleri ve kaziklar1 kaldirdiktan sonra,
kendisini gesitli esanslarla ayiltmaya ¢alisan iki doktorun
himayesi altinda buldugu, ard1 ardina bayginliklar gegiren
asilzadenin evine girdi. Sebep oldugu olaylari asilzade ile
konusmanin vakti olmadigini anlayan Bay Otto von Gor-
gas, ona sessizce agagilayici bir bakig attiktan sonra, sa-
dece giyinmesini ve kendi giivenligi i¢in sovalye
hapishanesine gitmek iizere kendisini takip etmesini
soyledi. Asilzade, bir mintan giydirilip bagina bir migfer
gegirildikten sonra, nefes darlig1 sebebiyle gogsii yar1 agik
halde vali ile enistesi Kont von Gerschau’un kollarinda
sokaga ¢ikarildiginda, halkin ona kars: sarf ettigi kiifiir
ve korkung beddualar yeri gogii inletti. Ucretli askerler
tarafindan giigliikle engellenebilen halk, ona siiliik, sefil
bas belas: ve iskenceci, Wittenberg sehrinin laneti ve



Saksonya'nin felaketi diye bagiriyordu. Harabeye donen
sehrin sokaklarindan sefil bir sekilde yiiriitiiliirken, ba-
sindaki migferi o farkina dahi varmadan defalarca diistii
ve arkasindaki sovalye tarafindan tekrar bagina gegirildi.
En nihayetinde hapishaneye ulastiklarinda asilzade giiglii
koruma altinda tutulan kuleye girdi ve gozden kayboldu.
Bu esnada ulagin getirmis oldugu Kurfiirstiiin karari sehri
yeniden endiseye diigiirmiistii. Zira Dresden halkinin
dogrudan dogruya bagvurmus oldugu eyalet hiikiimeti,
kundakg1yakalanmadan asilzadenin bagkente getirilme-
sini istemiyordu. Tam tersine, valiyi, kendisine verilmis
olan yetkileriyle, asilzadeyi bulundugu yerde korumaya
yiikiimlii kiliyordu. Ayrica benzer bagka saldirilara kars:
siikinetin saglanmasi amaciyla giizel sehir Wittenberge
Meif3en Prensi Friedrich komutasinda bes yiiz kisilik bir
kitanin yola ¢ikarilmig oldugunu bildiriyordu. Vali, bu
tarz bir kararin halki sakinlestirmek igin yeterli olmadi-
ginin farkindayd:. Zira at tiiccarinin sehrin kenar mahal-
lelerinde gesitli noktalardaki ¢atigmalarda saglamis
oldugu basarilarinin yanisira, etesini ne kadar biyiittii-
gii ile ilgili de kulagina hosa gitmeyecek haberler geliyor-
du. Kohlhaas'in gece karanliginda, kihk degistiren
serseri giiruhu yardimiyla katran, saman ve kiikiirt ile
yurittigi ahlaksiz ve benzeri olmayan savas, Meifien
Prensinin yaninda getirdigi kuvvetten daha biiyiigiini
bile etkisiz hale getirebilecek nitelikteydi. Kisa bir siire
diisiindiikten sonra vali, eline gegen hiikiimet kararini
tamamuyla gizli tutmaya karar verdi. Sadece Meiflen Pren-
sinin ulagmis oldugunu bildiren ilan1 gehrin ¢esitli nok-
talarina yapistirdi. Giin agarirken iizeri kapatilmig ve agir
silahlandirilmig dort ath asker tarafindan korunan bir
arabay erkek zindaninin avlusundan Leipzige dogru yola

49

heinrich
von kleist



50

michael
kohlhaas

¢ikard. [lgili askerlerden de Pleiflenburg’a gittiklerini
belli belirsiz yaymalarini istedi. Boylece, varhigiyla sehir-
de yangin ve savasa yol a¢an rezil asilzadeyle ilgili halk
biraz sakinlesince, vali de toplamis oldugu ii¢ yiiz adam
ile birlikte Meiflen Prensi Friedriche katilmak iizere yola
¢ikt. Bu arada Kohlhaas'in getesi gercekten de halk ara-
sinda kazandig1 hayret verici konumu sayesinde, artik
yiiz dokuz adama kadar biiytimiistii. Kohlhaas, Jassende
ele gegirmis oldugu miihimmat ile adamlarini bastan
asagiya silahlandirdigindan, haberini almis oldugu gifte
firtinaya, o heniiz kendisine vurmadan kasirga siddetin-
de kargilik verme kararialdi. Bu dogrultuda Meifien Pren-
sine Miihlberg yakinlarinda bir gece baskininda saldirdu.
Kohlhaas, bu ¢arpigmada ilk kursunlarla maalesef hemen
yani baginda vurulan Herse'yi kaybetmenin derin iiziin-
tiisiiyle iyice ofkelendi. Anibaskin yiiziinden kendini bir
tiirlii toparlayamayan Prens’i ii¢ saatlik bir muharebe
sonucunda 6yle bir hale getirdi ki, almis oldugu ¢ok sa-
yida yara ve adamlarinin tamamen dagilmis olmas: se-
bebiyle Prens, sabaha kars1 Dresdene geri ¢ekilmek
zorunda kald1. Bu basarisiyla iyice gozii kara hale gelen
Kohlhaas, heniiz olup bitenlerden haberi olmayan valiye
yonelerek, ona da 6glen saatlerinde, giipegiindiiz Dame-
row koyii yakinlarinda agik arazide saldirdi. Bu garpis-
mada her ne kadar ¢ok sayida adaminm kaybettiyse de
karanlik ¢okene kadar ayn1 basariyla savasti. Bir kesif eri
tarafindan Prens’in Miihlberg yakinlarindaki hezimeti
hususunda haberdar olan vali, bu nedenle daha uygun
bir zamanakadar ayni sekilde Wittenberge geri ¢cekilme-
ye karar vermemis olsaydi, ertesi sabah Kohlhaas kalan
adamlariyla, siginmis oldugu Damerow yakinlarindaki
kilise mezarliginda ona mutlaka yine saldirirdi. Bu iki



kuvvetin piiskiirtiilmesinden bes giin sonra Kohlhaas
Leipzig'e ulast1 ve sehri ii¢ noktadan atese verdi. Bu esna-
dayenidenkalemealmigoldugu ve sehirde dagittig teb-
liginde, kendisinden “Diinyada hakim olan kétiiliige karsi,
asilzade ile ilgili davasinda taraf olan herkesi ates ve ki-
ligla cezalandirmaya gelmis Bagsmelek Mikail’in vekili”
olarak bahsetti. Insanlar1 gafil avlayarak zapt ettigi ve
yerlesmis oldugu Liitzen Sarayr'ndan halka seslenerek de
yeni, daha iyi bir diizen kurmak i¢in kendisine katilmaya
¢agrida bulundu. Tebligini ¢ilgin sayilabilecek bir imza
ile sonlandird1: “Yeryiiziindeki gegici hiikiimetimizin
merkezi olan Liitzen Sarayrnda kaleme alinmistir” Leip-
zig halkinin gans eseri, gokyiiziinden araliksiz bogalan
yagmur, yanginin etrafa yayilmasini engellerken, itfaiye-
nin hizli davranmasi sayesinde sadece Pleiflenburg etra-
findaki baz1 diikkanlar yand:. Yine de, ¢1lgin kundak¢inin
sehirlerine ulagmis olmasi ve asilzadenin sehirlerinde
saklandigina iliskin sanrisiyla gehir halkinin yasadig:
endise tarifsizdi. Kohlhaas’a kars1 gonderilmis olan yiiz
seksen kisilik ath grubu da bozguna ugratilmig bir halde
sehre doniince, sehrin zarara ugramasini engellemek is-
teyen belediye meclisinin, biitiin sehir kapilarini kapatip,
halkina gece giindiiz duvarlarin disinda nébet tutturmak-
tan bagka ¢aresi kalmadi. Belediye meclisi, asilzadenin
Pleiflenburgda olmadigini taahhiit edenilanlar hazirlayip
cevredeki koylere dagitsa da fayda etmiyordu. At tiiccar
cevap olarak yine benzer ilanlarla asilzadenin Pleiflen-
burgda bulundugu konusunda israr ediyor ve orada bu-
lunmamas: durumunda dahi, nerede bulundugu
kendisine agik¢a sdylenmedigi siirece oradaymiggasina
davranmay siirdiirecegini ilan ediyordu. Leipzig sehrinin
icinde bulundugu sikint1 hususunda bir ulak tarafindan
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haberdar edilen Kurfiirst, Kohlhaas1 yakalamak i¢in ken-
disinin bizzat bagina gegecegi iki bin kisilik bir ordu top-
lamaya bagladigini bildirdi. Ayrica Bay Otto von Gorgas'a
Wittenberg bolgesinde kundak¢idan kurtulmak igin bas-
vurmus oldugu iyi diigiiniilmemis manasiz manevra yii-
ziinden agir bir ihtarda bulundu. Leipzig civarindaki
koylerde Kohlhaas'a yonelik, Asilzade Wenzel'in kuzen-
leri Hinz ve Kunz'un yaninda Dresdende oldugunu bil-
diren ve kim tarafindan asildig1 bilinmeyen ilanlar
dagitilmigt. Saksonya bélgesinin genelinde ve o6zellikle
de baskentte bu ilanlarla ilgili sagkinlik biiytiktii.

Bu kosgullarda, Doktor Martin Luther bu ige el atmaya
karar verdi. Diinyadaki mevkii sayesinde kazanmis oldu-
gu itibarina giivenerek ve kundak¢1 Kohlhaasin yiiregin-
de kalmis olmasini iimit ettigi insanlik duygularina
dayanarak, yatistiric1 kelimelerin giiciiyle hazirlattig bir
ilan1 Kurfiirstliigiin biitiin gehir ve kdylerine astirds. Ila-
nin igerigi soyleydi:

“Kohlhaas, sen ki kendinin adaletin kilic1 olarak gon-
derildigini soyliiyorsun, kibrin ve kor ihtirasinin ¢ilgin-
ig1iginde tepeden tirnaga adaletsiz olan sen degil misin?
Itaat etmekle yiikiimlii oldugun hiikiimdarin, énemsiz
bir mal yiiziinden agmis oldugun davada sana hakkini
vermedigi i¢in, sen ugursuz, ates ve kiligla bagkaldiriyor
ve onun himayesinde huzurlu bir sekilde birlikte yasayan
halka ¢6ldeki kurt gibi saldiriyorsun. Sen ki insanlari
yalan soylemlerinle ve hile ile kandirtyorsun, giinahkar
olarak, ytiregindeki tiim katmanlarin aydinlanacag: ki-
yamet giiniinde Allah karsisinda cezalarindan kurtulabi-
lecegini mi saniyorsun? Gaddar yiiregi algak¢a intikam
hevesiyle atan ve olumsuz sonuglanan birkag basit dene-
me sonucunda hakkini elde etme ¢abalarindan vaz gegen



sen degil misin? Hakkinin teslim edilmedigini nasil iddia
edebilirsin? Bir hitkmii hasiralt1 eden veya gitmesi gereken
yere ulagtirmayan bir dizi miibagir veya yardak¢iya mi
tabisin? Ey Allahsiz, senin hiikiimdarinin davandan ha-
berdar bile olmadigini ben mi sana séylemeliyim? Ne
diyeyim? Bagkaldirdigin hiikiimdarinin, senin adini dahi
duymadigini, 6yle ki mahger giiniinde Allab’in huzuruna
¢iktiginda ve onu sugladiginda, onun giiliimseyen bir
ifadeyle: “Allah’'im ben bu insana haksizlik etmedim, zira
varligindan ruhum dahi haberdar degil” diyebilecegini
mi? Bil ki tasidigin kilig, bir soyguncu ve caninin kilicidur;
sen adil Tanrr'nin savaggisi degil, bir asisin. Bu diinyada
sonunda gidecegin yer iskence ¢arki ve daragacidir. Obiir
diinyada ise giinahlarin ve tanritanimazligin i¢in cehen-
nem azabina ugrayacaksin.”
Wittenberg, v.s. Martin Luther

Asilzade Wenzel'in Dresdende oldugunu bildiren ve
cevre koylere asilmis olan ilan, at tiiccarinin talebinin
aksine birakin belediye meclisinin, hi¢ kimsenin imzasi-
n1 tasimadigindan, 6fkeli Kohlhaas igin bir ey ifade et-
miyordu. Buyiizden de, Liitzen Saray’inda Leipzig’i atege
vermek igin yeni bir plan hazirlamaktayds; o siralarda
Sternbald ve Waldmann, sarayin biiyiik kapisina dogru
giden yolda Luther’in ilanim sagkinlikla fark ettiler. Sa-
dece bunun i¢in huzuruna ¢gikmak istemedikleri Kohlha-
as'in ilan1 gérmesini giinlerce nafile beklediler. Her ne
kadar aksam saatlerinde i¢ine kapanik ve asik suratl
haliyle, sadece kisaca emirlerini vermek iizere gelse de,
higbir sey gérmedi. Ancak bir sabah, emirlerine uyma-
yarak etrafi yagmalayan ugaklarini astirmak igin geldi-
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ginde, ugaklari ona ilandan bahsetmeye karar verdi. Ilan
etmis oldugu son duyurusundan beri adet haline getirmis
oldugu alayiyla, idam meydanindan heniiz déniiyor, kor-
kan halk da iki yana kagarak yolu bosaltiyordu. Alayda,
en onden altin piiskiillii kirmizi deriden bir yastik iize-
rinde biiyiik bir bag melek kilic1 taginiyor, on iki ugak da
ellerinde yanan megalelerle onu takip ediyordu. Koltuk-
larinin altina sikigtirmig olduklar: kiliglariyla iki adam,
ilanin asil1 oldugu siitunun etrafinda Kohlhaas’1n dikka-
tini gekmek i¢in tuhaf hareketlerde bulunuyordu. Elleri-
ni belinde baglamig ve derin diisiincelere dalmis olan
Kohlhaas, biiyiik kapiya ulastiginda basin1 kaldirarak
gozlerini agt1 ve durakladi. Usaklar onu goriince saygiy-
la geri gekilince, Kohlhaas onlara diisiinceli bir bakis
atarak, birkag hizli1 adimla siituna yaklast1. Ancak, ken-
disini adaletsizlikle suglayan bu ilanin, tanimis oldugu en
aziz ve saygideger isim olan Martin Luther tarafindan
imzalandigini gérdiigiinde ruhunda nelerin gectigini kim
tasavvur edebilir ki? Yiizii gittik¢e koyulasan bir kirmi-
ztya biirlindii, migferini gikartarak yaziy: bastan sona iki
defa okudu. Tereddiitlii bakislarla, bir ey soylemek ister-
cesine ugaklarina dogru dondii, ancak hig bir sey soyle-
medi. {lani siitundan soktii ve bir defa daha okudu ve
bagirdi: “Waldmann! Atimi eyerle!” Ardindan da: “Ster-
nbald! Sen de arkamdan saraya gel!” diye seslendi ve
kayboldu. Onu iginde bulundugu ¢6kiintii halinden ani-
den gikartmak i¢in ilandaki bu az sayidaki kelime yeter-
li olmugtu. Thiiringenli bir arazi simsarinin kiligina
girerek, Sternbalde son derece 6nemli bir is igin Witten-
berge gitmesi gerektigini soyledi. Ileri gelen birkag uga-
ginin 6niinde de, Liitzendeki diger adamlarinin idaresini
ona devretti. Herhangi bir saldir1 endigesine gerek olma-



digini ve ii¢ giin iginde donecegini bildirerek Wittenberge
yola koyuldu.

Bagka bir isim altinda bir hana giris yapt1 ve gece olur
olmaz abasini giyip Tronkenburgda gasp ettigi bir ¢ift
tabanca ile Luther’in odasina girdi. Evraklarin ve kitap-
larin arasinda ¢aligma masasinda oturan Luther, kapiy1
agan ve igeriye girdikten sonra arkasindan siirmeleyen
tuhaf yabanciya kim oldugunu ve ne istedigini sordu.
Saygiyla sapkasini elinde tutan adam, Lutherde yarata-
cag1 dehseti 6nceden tahmin edercesine: “At tiiccari, Mi-
chael Kohlhaas” diye cevaplayinca, Luther masasindan
kalkarak bir zile dogru ilerledi ve: “Defol git! Senin nefe-
sin veba, yakinhigin da felakettir!” diye bagirdi. Buna
karsilik Kohlhaas yerinden kimildamadan, tabancasini
gekerek: “Muhterem Beyim, zile dokundugunuz anda bu
tabanca beni cansiz olarak ayaklarinizin 6niine serer.
Oturun ve beni dinleyin. [lahilerini yazdiginiz meleklerin
arasinda dahi benim yanimda oldugunuzdan daha gii-
vende degilsiniz” dedi. Luther yerine otururken: “Ne is-
tiyorsun?” diye sordu. Kohlhaas: “Adaletsiz bir adam
olduguma dair benimle ilgili kanaatinizi degistirmek
istiyorum! Ilaninizla bana iist diizey yetkililerin benim
davamdan haberdar dahi olmadiklarini séylemigsiniz.
Peki, o zaman bana yolu agin, ben de Dresdene gideyim
ve davami sahsen arz edeyim” dedi. Bu sozlere sagirmig
olsa da bir nebze sakinlesmis olan Luther: “Seni ugursuz
ve menfur adam seni! Tronkalh Asilzade’nin satosunu
kendi keyfi kararin dogrultusunda baskina ugratma ve
asilzadeyi orada bulamayinca, onu koruyan toplumun
tamamuina karg ates ve kiligla savag agma hakkini sana
kim verdi?” diye hesap sordu. “Saygideger Beyim, hig
kimse! Dresdenden aldigim bir haber beni yaniltti, beni
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yanlis yola diisiirdii. Insanlarin algakligina kargi agmus
oldugum savas, sizin de teyit etmis oldugunuz gibi, bu
toplumdan dislanan ben olmasaydim, ¢ok kétii sayilabi-
lirdi” diye cevap verdi Kohlhaas. “Toplumdan dislanmak
m1?” diye yiiziine bakarak bagird1 Luther: “Nasil ¢ilgin
fikirlerle hareket ettin sen? Icinde yagadigin toplumdan
kim seni diglamig? Hatta devletler var oldugundan beri,
kim olursa olsun, bir kimsenin toplumdan dislandig1
goriilmiis bir sey midir?” Elini yumruk haline getiren
Kohlhaas: “Bana gore kanunun koruyamadig kisi, top-
lumdan dislanmig sayilir! Zira huzur iginde isimle gii-
ciimle ugragabilmem igin bu korunmaya ihtiyacim var.
Elde ettigim her seyle bu topluma siginmam bundan
dolayidir. Bunu benden esirgeyen, beni 1ss1z yerlerde
yasayan yabanilerle bir tutmus olur. Bunu nasil inkar
edebilirsiniz? Bana dogrudan kendimi korumam igin
silah1 elime vermis olur” “Kanunlarin himayesini kim
senden esirgedi?” diye bagirdi Luther ve devam etti: “Hii-
kiimdara sunulmak iizere teslim etmis oldugun dilekge-
den, hiikiimdarin haberinin bile olmadigini sana
yazmadim m1? Memurlar, arkasindan davalar: saklar veya
onun haberi dahi olmaksizin kutsal adiyla alay ederlerse,
bu tarz memurlar segtigi i¢in Allah’tan bagka kim ondan
hesap sorabilir? Ey Allah’in belas1 korkung adam, onu bu
yiizden yargilama yetkisini nereden aliyorsun?” “Peki,’
dedi Kohlhaas, “eger hiikiimdarimiz beni toplumdan
dislamiyorsa, ben de onun himayesi altinda korunan
topluma geri donerim. Tekrar ediyorum, Dresdene gide-
bilmem igin bana yolu agarsaniz, Liitzen Sarayrndaki
adamlarimi dagitir ve reddedilen davami bir defa daha
eyalet mahkemesinde agarim.” Luther, hir¢in bir ifadeyle
masasindaki evraklar iist tiste firlatarak sustu. Bu tuhaf



adamin devlete kars1 takindig1 dik kafali tutum, onun
canini sikiyordu. Luther, Kohlhaasenbriick’ten asilzadeye
hitaben yayimlamis oldugu karar metnini diigiinerek,
Kohlhaase Dresden Mahkemesi'nden ne talep ettigini
sordu. Kohlhaas: “Asilzadenin kanunlar dogrultusunda
cezalandirilmasini, atlarin eski haline getirilmesini ve
bize kars1 islenen siddet eylemleri sonucunda, Miihlberg
yakinlarinda kaybettigim usagimin ve benim zararlarimin
tazmin edilmesini talep ediyorum” diye cevaplad. Luther:
“Zararlarin tazmini mi? Sorduklarinda, ¢ilgin intikam
emellerini gergeklestirmek igin Yahudilerden ve Hiristi-
yanlardan senet ve rehin karsiliginda almis oldugun top-
lam1 binleri bulan tutar:1 da fatura edip talep edecek
misin?” diye bagirdi. “Allah korusun!” dedi Kohlhaas, “Ne
evvelden sahip oldugum evimi barkimi ve refahimi, ne
de karimin cenaze masraflarini geri istiyorum. Herse'nin
ihtiyar annesi, oglunun tedavi masraflarini ve Tronken-
burgda ugramis oldugu zarar1 gosteren bir beyan hazir-
layip getirir. Yagizlarimi satamamaktan dolayr ugramig
oldugum zarar ile ilgili de hiikiimet tarafindan bir bilir-
kisiye deger bigtirilebilir” Luther, dogrudan ona bakarak:
“Kudurdun mu? Ne kadar anlagilmaz ve korkung bir
insansin! Kilicinla asilzadeden akla gelebilecek en agir
intikami aldiktan sonra, eger sonunda dava senin lehine
sonuglanirsa, onu bu derece az etkileyecek bir talepte
bulunma 1srarinin sebebi nedir?” diye sordu. Kohlhaas,
yanaklarindan bir damla gozyasi siiziiliirken: “Saygideger
Beyefendi, bu dava bana karima mal oldu. Kohlhaas ola-
rak, onun haksiz bir dava ugruna 6lmedigini diinyaya
ispat etmek istiyorum. Bu dogrultuda siz talebimi kabul
edin ve mahkemenin karar vermesine izin verin, onun
disinda tartigmali olan tiim diger hususlarda ben size
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boyun egecegim” dedi. Luther: “Bak, kosullar gercekten
de umumi kanaatin aksi yoéniindeyse, taleplerinde hakli-
sin. Kendi bagina intikam alma yoluna girmeden evvel,
davani hiikiimdarimizin kararina sunabilmis olsaydin,
stiphesiz talebin noktasi noktasina kabul edilirdi. Ancak
daha diigiinceli davranarak, asilzadeyi Isa hiirmetine af-
fetseydin, atina binerek siska ve ciliz yagizlarini oldukla-
r1 gibi alip besiye ¢ekmek iizere Kohlhaasenbriickteki
ahirina gotiirseydin, her sey dahaiyiolmaz miydi?” Koh-
lhaas, pencerenin 6niine gegerek cevap verdi: “Olabilir!
Olabilirdi ama olmayabilirdi de! Muhterem Efendim,
onlarisevgilikarimin kalbinden akan kanla tekrar ayaga
kaldirmak zorunda kalacagimi bilseydim, bu olabilirdi.
O zaman dediginiz gibi davranirdim ve bir kile yulafi
esirgemezdim! Ancak bana bir defa bu kadar pahaliya
mal olduklarina gore, birakin dava seyrinde ilerlesin.
Hakkim olan karar verilsin ve yagizlarimi asilzade kendi
elleriyle beslemek zorunda kalsin” Karmagik diisiince-
lerle evraklarini karigtiran Luther, Kurfiirst ile kendisi
adina goriisecegini sdyledi. Bu siire zarfinda, Liitzen Sa-
rayrnda sakin durmasini istedi ve hiikiimdarin onun
Dresdene gitmesine izin vermesi halinde, ona bunun
umumi ilanlar yoluyla haber verilecegini bildirdi. Luther
heniiz soziinii bitirmemisken, Kohlhaas elini 6pmek i¢in
hamle yapt1. “Gergi, Kurfiirstiin hak ugruna merhamet-
li davranip davranmayacagini da bilmiyorum. Duydugu-
ma gore seni Liitzen Sarayrnda yakalamak iizere bir ordu
topluyormus. Ancak soyledigim gibi, senin i¢in elimden
gelen yardimi esirgemeyecegim” diye devam etti Luther
ve ayaga kalkarak Kohlhaas1 ugurlamak igin davrandi.
Kohlhaas, Luther’in bu meselede kendisini savunmasinin
sakinlesmesi igin yeterli oldugunu ifade ettiginde, Luther



tokalagmak i¢in elini uzatti. Kohlhaas ani bir hamleyle
Luther’in 6niinde diz ¢okerek, ondan tek bir ricasinin
daha oldugunu sdyledi. Siirdiirmiis oldugu bu savas do-
layistyla, hamsin yortusunda her zaman geleneksel olarak
gittigi Isanin mihrabina bu sefer gidememisti. Luthere,
fazla bir 6n hazirliga gerek duymadan, huzurunda giinah
¢ikarip ona sefaat etme liitfunda bulunup bulunamaya-
cagini sordu. Ona keskin bakiglarini dikerek bir an to-
parlanmaya ¢aligan Luther: “Peki Kohlhaas, bunu yaparim!
Yaklagmak istedigin Isa Efendimiz, diigmanlarini affet-
misti” dedi. Mahcup bir ifadeyle ona bakan Kohlhaasa:
“Sen de, seni giicendiren asilzadeyi affedecek misin?
Tronkenburga gidip, yagizlarini alip, onlar1 besiye ¢ekmek
tizere Kohlhaasenbriicke geri getirecek misin?” diye sordu.
Cehresi kizaran Kohlhaas, Luther’in ellerine sarilarak:
“Saygideger Efendim, Isa Efendimiz de diiymanlarinin
tamamin affetmedi. Izin verin, ben de Kurfiirst'ii, satonun
kéhyas ile vekilharcini, Asilzade Hinz ve Asilzade Kunz'u
ve bu meselede beni giicendiren diger kisileri affedeyim.
Ancak miimkiinse asilzadeyi yagizlarimi besiye gekmek
zorunda birakayim” dedi. Isittigi bu sozler iizerine, Luther
mutsuz bir ifadeyle yine Kohlhaas'a sirtin1 dondii ve zile
uzanarak onu ¢aldi. Cagirdig1 usak, elinde 15181yla 6n
salona geldiginde, Kohlhaas iizgiin bir sekilde gozyasla-
rin silerek yerden ayaga kalkiyordu. Usak, kilidi siirme-
li kapiy1 nafile agmaya ¢alisiyordu. Luther de tekrar
evraklarinin bulundugu ¢aligma masasina oturdugundan,
adama kapiy1 Kohlhaas agt1. Yabanciya kisaca yan gozle
bakan Luther, usaga: “Isig1 tut!” diye seslendi. Usak, bunun
tizerine gordiigii ziyaretgiye saskin bir ifadeyle gz atarak,
duvardan kap1 anahtarini alip, Kohlhaas'in odadan ¢ik-
mas! igin beklemek iizere yar1 agik oda kapisina dondii.
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Duygulu bir gekilde sapkasiniiki elinin arasina alan Kohl-
haas: “O takdirde, Muhterem Efendim, anladigim kada-
riyla sizden kendim igin rica etmis oldugum sefaate nail
olamayacagim” dedi. Luther kisaca: “Mesih adina, hayr!
Sana soz verdigim gibi hiikiimdarla ilgili destegimi sakli
tutuyorum!” diyerek, usagina ona vermis oldugu gorevi
bir an evvel yerine getirmesi igin eliyle isaret etti. Kohl-
haas ise i¢inde hissettigi acisinin bir ifadesi olarak iki elini
gogsiine gotiirdii ve ona merdivenleri aydinlatan adami
takip ederek gitti.

Ertesi sabah Luther, Saksonya Kurfiirstii'ne bir mektup
gonderdi. Mektupta, Kurfiirst’iin yakin ¢evresinde bulu-
nan ve herkesin bildigi lizere davay1 hasiralti eden hazi-
nedar1 ve mabeyincisi Hinz ve Kunz von Tronkay1 ac1 bir
sekilde elestirdi. Kendisine has agiksozliligii ile bu tarz
sinir bozucu kosullarda, at tiiccarinin teklifini kabul et-
mekten ve davasinin yeniden agilmasi igin, olanlardan
otiirii onu affetmekten bagka ¢are olmadigini ifade etti.
Ayrica kamuoyunun son derece tehlikeli bir sekilde bu
adamin tarafini tuttugunu, hatta ii¢ defa kendisi tarafin-
dan atege verilmis olan Wittenbergde dahi, ondan yana
kanaatin hakim oldugunu da belirtti. Talebinin reddedil-
mesi durumunda at tiiccarinin bunu kindar ifadelerle
halkin bilgisine sunacaginin kesin oldugunu ve béylelik-
le devlet giiciiniin ona kars1 etkisiz hale gelecek kadar
halki kolaylikla ayartabilecegini ifade etti. Bu olagandisi
durumda, silaha sarilmis bir vatandagla miizakereye otu-
rulmus olundugu gergegini agmak gerektigini, s6z konu-
su sahsin, kendisine kars:1 yiiriitiilen muamelelerle,
gercekten de bir nevi devletle baglantisinin kesilmis ol-
dugunu ekledi. Kisaca ifade etmek gerekirse, bu mesele-
nin hallolabilmesi i¢in ona tahta bagkaldiran bir asiden



¢ok, kendisinin de ifade ettigi gibi, yabancis1 oldugu bir
tilkeye yolu diisen bir gii¢ olarak bakmanin daha dogru
olacagini sdyleyerek mektubunu bitirdi. Kurfiirst, basko-
mutan1 ve Miihlberg yakinlarinda maglup diisiip halen
yaral yatan Meissen Prensi Friedrich’'in amcas1 Meissen
Prensi Christiern, Mahkeme Bagkani1 Kont Wrede, Eyalet
Bagbakani Kont Kallheim ile hiikiimdarin genglik arka-
daglan ve sirdaslar olan adi1 gegen hazinedar ve mabe-
yinci Tronkalh Hinz ve Kunz kardesler yaninda
bulunduklari bir sirada mektubu ald1. Hitkiimdarin gizli
yazismalarini yiiriitme, adin1 ve miihriinii kullanma yet-
kisine sahip istihbarat miistesar1 konumundaki mabeyin-
ci Kunz, sozi alan ilk kisi oldu. Kunz, at tiiccarinin,
kuzeni asilzade aleyhine mahkemeye verdigi davay, yan-
lig beyanlarla aldatma amagli, tamamuyla asilsiz ve gerek-
siz bir angarya olarak gormemis olsaydim, asla keyfi
olarak yetkimi kullanip durdurmazdim, diye teferruath
bir izahat verdikten sonra, meselenin bugiinkii durumu-
na gecip bu yanilgi nedeniyle, gergeklestirmis oldugu
boyutta bir intikam alma hakkini ona ne Tanr1 ne de insan
kanunlarinin tanidigini ifade etti. Kohlhaas’1in yasal bir
savag giicii olarak kabul edilerek, onunla miizakereye
oturulmasinin kahrolasica adama nasil bir san kazandi-
racagini tasvir etti. Boyle bir miizakereye giristiginde
Kurfiirst’iin kutsal sahsiyetine yapisacak olan leke kabul
edilemez derecede agir olacagindan, Doktor Luther’in
teklifini kabul etmektense, olabilecek en kotii sonuglar
goze alarak, ¢1lgin asinin talebini yerine getirerek, kuze-
ni asilzadenin yagizlar besiye gekmesi i¢in Kohlhaasen-
briicke gotiiriilmesini gérmeyi tercih ettigini atesli bir
ikna edici konugma ile bildirdi. Mahkeme Bagkani Kont
Wrede, ona yart doniik bir sekilde, bu son derece nahos
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meselenin ¢6ziilmesinde hiikiimdarlarinin sanina gos-
termis oldugu titizligi meselenin basinda gostermedigi
i¢in eseflendi. Kurfiirst'e, adaletsizligi asikér bir tedbir
i¢in devlet giiciinii kullanmasiyla ilgili tereddiitlerini arz
etti. At tiiccarinin giderek artis gosteren taraftarlarina
dikkat ¢ekerek, bu sekilde yasadig1 hareketlerin ipinin
ucunun kagarak, sonsuza dek uzamasi tehdidi ile kars:
karsiya olduklarini belirtti. Ancak sorumluluk dogrudan
ve bagka bir sey diisiinmeden iistlenilir, atilmis olan yan-
lis adim da telafi edilirse, gidisatin durdurulmasinin ve
hiikiimetin de bu igreng pazarliktan kurtarilmasinin
miimkiin olabilecegini ifade etti. Hitkiimdarin bu husus-
taki fikrini sordugu MeifSen Prensi Christiern, saygiyla
Mahkeme Bagkanr'na donerek, sunmus oldugu fikirleri-
ne sonsuz hiirmet duydugunu, ancak Kohlhaasa hakkinin
verilmesini desteklerken, bunun Wittenberg ve Leipzig
ile onun tecaviiziine ugrayan biitiin bolgelerin hakl taz-
minat veya en azindan at tiiccarinin cezalandirilmasi
talebini kisitladigini diisiinmedigini beyan etti. Devlet
diizeni bu adam yiiziinden fazlasiyla bozulmus oldugun-
dan, bu durumu hukuk bilimine dayal1 bir ilkeyle diizelt-
menin miimkiin olmadigin1 sdyledi. Bu nedenle,
mabeyincinin fikrine katildigini ve bu tarz durumlar igin
devreye sokulmasi gereken gareye bagvurmak gerektigini
belirtti. Care olarak kasti, yeterli kuvvette bir ordunun
toplanmasi ve Liitzen Sarayrnda bulunan at tiiccarinin
canli veya cansiz ele gegirilmesi gerektigiydi. Prens ve
Kurfiirst i¢in duvaradayali duran ikisandalyeyialip say-
giyla odaya getiren mabeyinci, onun gibi faziletli ve algi-
s1 yliksek bir zatin, bu muglak meseleyi ¢6zme sekli
konusunda kendisiyle hemfikir olmasindan dolay1 mem-
nuniyet duydugunu ifade etti. Oturmadan sandalyeyi



elinde tutan ve mabeyinciye yonelen Prens, bunun igin
sevinmesini gerektirecek bir durumun olmadigini, zira
bu baglamda alinmas: gereken ilk tedbirin, kendisi aley-
hine bir tutuklama kararinin ¢ikartilmas ve hiikiimdarin
ismini kotiiye kullanmaktan dolay1 aleyhine dava agilma-
sinin oldugunu temin etti. Nasil devam edecegini 6ngor-
menin miimkiin olmadig bir dizi zorbalig1 engellemenin
tek yolu olarak, adalet kiirsiisii oniindeki sis perdesinin
aralanma geregi dogduysa, bunu adalet divaninda ken-
dini gostermeye yer bulamayan sahsin, bu zorbaliklar1
islemesine sebep olan birincil yasadis1 hareketine atfet-
menindogru olmadigini da ekledi. Sadece yasam ve liime
iligkin bir dava, herkes tarafindan bilindigi iizere kavga-
sinda son derece hakl olan ve kullandig1 kilig bizzat bizim
tarafimizdan eline verilmis olan at tiiccarini ezmeye dev-
leti yetkili kilacaktir. Bu sozler iizerine asilzadenin sagkin
bir sekilde kendisine baktig1 Kurfiirst, yiizii kipkirmizi
kesilmis olarak arkasin1 dondii ve pencerenin 6niine gegti.
Sikintili bir sessizligin ardindan Kont Kallheim soz alarak,
icinde bulunduklari kisirdéngiiden bu sekilde ¢ikamaya-
caklarini soyledi. Ayn1 gerekgeyle o zaman yegeni Prens
Friedriche de dava agmanin miimkiin olabilecegini, zira
onun da Kohlhaasa kars yiiriittiigii garip seferde, yetki-
lerini bir sekilde agtigini ifade etti. Oyle ki iginde bulu-
nulan sorunlara yol aganlarin genis kapsamli olarak
kimler oldugu soruldugunda, onun da adinin gegecegini
ve Miihlberg yakinlarinda olanlarla ilgili hiikiimdara
hesap vermesi gerektigini belirtti. Kurfiirst siipheli bakis-
larla yeniden masasina gegerken, Tronkali saki Bay Hinz
sozii ald1 ve burada toplanmis olan bilge zatlarin, alin-
masi gereken devlet kararini nasil fark edemedigini an-
layamadigini ifade etti: “Bildigim kadariyla, at tiiccar1
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sadece Dresdene yolunun agilmasi ve davasinin yeniden
incelenmesi karsiliginda, iilkeyi harap ettigi adamlarim
dagitmaya soz verdi. Bu talepten, yasadis1 intikamindan
dolay1 onu affetmemiz gerektigi ¢ikarilmamalidir. Bunlar
Doktor Luther ve devlet konseyinin birbirine karistirdik-
lar1 iki farkli hukuk kavramidir” dedi ve parmagini bur-
nuna gotiirerek soziine devam etti: “Eger Dresden
Mahkemesi'nde yagizlarla ilgili herhangi bir karar ¢iksa
bile, bu Kohlhaas1 kundakg¢ilig ve soygunculugundan
dolay1 hapse atmaya engel degildir. Bu, her iki devlet
adaminin goriislerinin yararl yanlarini birlestiren ve
giiniimiizde de, gelecekte de takdir toplayacak zekice bir
siyasi doniis olur” diye devam etti. Prens ve Mahkeme
Bagkani, saki Bay Hinze bu konugmasi iizerine sadece
bos bakislarla cevap verdiklerinden ve miizakere boylece
sona ermis gibi goriindiigiinden, Kurfiirst, kendisine
sunulmug olan birbirinden farkl fikirleri bir sonraki
devletkonseyi toplantisina kadar diisiinecegini ifade etti.
Prens’in aklina gelen gegici tedbir, Kohlhaas'a kars: dii-
zenlenecek ve her seyiyle hazir olan seferi yiiriitme he-
vesini, Kurfiirstin dostluk duygularini son derece hassas
olan gonliinden silmis gibi goziikiiyordu. Fikirleri, ona
hig degilse en yatkin gibi gelen Mahkeme Bagkan:1 Kont
Wrede'yi yaninda tutmugtu. Kont Wrede’nin ona goster-
digi mektuplardan, at tiiccarinin gergekten de dort yiiz
adamdan olugan bir kuvvet toplamis oldugu anlasiliyor-
du. Ulkede mabeyincinin uygunsuz davraniglar yiiziinden
genel anlamda hékim olan memnuniyetsizlikten dolayz,
bu say1 yakin zamanda iki, hatta ii¢ katina ¢ikabilirdi. Bu
halde Kurfiirst, iizerinde daha fazla diisiinmeden, Doktor
Luther’in tavsiyesini kabul etmeye karar verdi. Bu dog-
rultuda Kohlhaas meselesinin tiim idaresine Kont Wre-



de’yi atadi. Hemen birkag giin sonra, igerigi esas
hatlariyla agagida yer alan bir ilan yayimlanda:

“Biz, vb. vb. Saksonya Kurfiirstii, Doktor Martin Lut-
her’in bize géndermis oldugu tavsiyeyi liitufkarca goz
oniinde bulundurarak, Brandenburg’lu at tiiccar1 Micha-
el Kohlhaasin, bu tebligin kendisine ulagmasindan sonra
li¢ giin icerisinde silahlarin1 birakmasi kosuluyla, dava-
sinin yeniden goriilmesi igin serbest¢e Dresdene gelme-
sine izin veriyoruz. Bununla birlikte, ad1 gegenin
yagizlariyla ilgili davasinin, beklenenin aksine Dresden
Mahkemesi tarafindan reddedilmesi durumunda, hakki-
n1 temin etmek igin giristigi basina buyruk hareketleri
yliziinden, kendisine kars1 kanunun biitiin siddetiyle islem
yapilacaktir. Ancak davasinin kabulii durumunda, ada-
letin yerini bulmas: i¢in kendisiyle birlikte biitiin adam-
larina miisamaha gosterilerek, Saksonyada yapmis
olduklari zorbaliklardan 6tiirii tiimiiyle affedileceklerdir.”

Kohlhaas, iilkenin tiim meydanlarina asilmig olan
ilanin bir 6rnegini daha Doktor Luther'den alir almaz,
ilandaki sartlar son derece agir olmasina karsin, adam-
larin1 siikranla, hediyelerle ve son gerekli uyarilar1 da
yaparak dagitmisti. Ele ge¢irmis oldugu para, silah ve
alet anlaminda her seyi Kurfiirstliigiin miilkii olarak Liit-
zen Mahkemesi’ne teslim etti. Miimkiinse ¢iftligini tekrar
satin almak i¢in mektuplarla Waldmanni Kohlhaasenb-
riick’teki memur komsusuna, yeniden yanina almak is-
tedigi cocuklarini getirmesi igin de Sternbald Schwerine
gonderdikten sonra, kendisi senet olarak yanina aldig1
geriye kalan kiigiik servetiyle, taninmadan Liitzen Sara-
yrndan ayrilarak Dresden® yola ¢kt

Pirna dig mahallesinde, kendisine memurun diiriist-
ligli sonucunda kalan ufak miilkiiniin kapisini ¢aldigin-
da, giines yeni doguyor ve tiim sehir heniiz uyuyordu.
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Ona sagkinlik ve telasla kapiy: agan, evin idaresinden
sorumlu ihtiyar Thomas’a, hiikiimet binasina gidip Mei-
f3en Prensine kendisinin, at tiiccar1 Kohlhaasin geldigini,
haber vermesini soyledi. Haberi alan Meifen Prensi, bu
adamla iligkileri bizzat takip etmenin dogru olacagini
diisiinerek, beraberinde bir dizi g6valye ve usaklariyla
Kohlhaas’in evinin bulundugu sokaga yaklastiginda, et-
rafta sayllamayacak kadar biiyiik bir insan kalabaliginin
toplanmis oldugunu gordii. Halk: ezenlere kars: ates ve
kiliciyla savagan 6liim meleginin geldigi haberi, Dresden
sehrini ve tiim kenar mahallelerini ayaga kaldirmigt.
Merakl insanlarin yarattig1 izdiham yiiziinden evin ka-
pisini siirmelemek zorunda kalmislardi. Evde kahvalti
eden kundak¢1y:r gorebilmek igin gengler pencerelere
tirmaniyordu. Prens, kendisine yolu agan muhafizlarin
yardimiyla eve varip Kohlhaas'in odasina girer girmez,
bir masanin yaninda duran yar ¢iplak adama, kendisinin
at tiiccar1 Kohlhaas olup olmadigini sordu. Bunun iize-
rine Kohlhaas, durumunu anlatan belgelerin yer aldig
ciizdanin1 kemerinden ¢ikartarak kendisine hiirmetle
uzatti ve “Evet!” diye cevap vererek, etesini dagittiktan
sonra hiikiimdarin ona bahsetmis oldugu serbesti sart-
larina uygun olarak, Tronkal: Asilzade Wenzel aleyhine
yagizlariyla ilgili davasin1 mahkemeye vermek iizere Dres-
dene geldigini bildirdi. Onu goz ucuyla tepeden tirnaga
siizen Prens, clizdandan ¢ikartmis oldugu evraki incele-
di. Belgelerin arasinda buldugu, Liitzen Mahkemesi ta-
rafindan Kurfiirstligiin hazinesi lehine hazirlanmis bir
emanet belgesinin maiyetini sordu. Ardindan adamu go-
cuklari, serveti ve gelecekte siirdiirmeyi diisiindiigii ha-
yatiyla ilgili sorguladiktan sonra, kendisiyle ilgili her
yonden rahat olunabilecegine dair kanaate varip, ciizda-



nini iade etti. Davasi i¢in herhangi bir maninin bulun-
madigin1 ve davay1 agabilmek i¢in dogrudan Mahkeme
Bagkan1 Kont Wrede'ye bizzat bagvurmasini sdyledi. Bu
arada Prens, bir aradan sonra, pencerenin oniine gegip
evin Oniinde toplanmig olan halk: hayretle seyrederek:
“I1k giinlerde, seni evinde ve digariya ¢iktiginda koruya-
cak bir muhafiza ihtiyacin olacak” dedi. Kohlhaas mahcup
bir sekilde bagini 6niine egdi ve sustu. Prens pencereden
ayrilirken: “Bu davanin sonuglar: her ne olursa olsun
senin sorumlulugundadir” dedi ve evden ayrilmak iizere
tekrar kapiya yoneldi. Bu arada toparlanmig olan Kohl-
haas, Prense: “Liitufkér efendim! Istediginizi yapmakta
serbestsiniz! Sadece istedigim zaman, muhafizlar1 geri
¢ekmeyi bana soz veriniz. O zaman bu tedbire hi¢bir
itirazim olmaz” diyerek ricada bulundu. Prens buna kar-
silik: “Sozii bile olmaz!” dedikten sonra kendisine bunun
i¢in tahsis edilen ti¢ ticretli askere, evinde beraberinde
kalacaklar1 bu adamin serbest oldugunu ve sadece evden
disariya ciktiginda onu takip ederek korumakla sorumlu
olduklarini emrederek, at tiiccarini elini agagiya sallaya-
rak selamladi ve evden ayrildi.

Oglene dogru Kohlhaas, kendisi igin tahsis edilmig
olan muhafizlar egliginde ve pesinden gelen, polis tara-
findan kendisine zarar vermemeleri yoniinde uyarilan
sayisiz bir insan topluluguyla, Mahkeme Bagkani Kont
Wrede'ye gitti. Kendisini nezaketle ve sicak bir sekilde
karsilayan bagkan, Kohlhaas ile tam iki saat boyunca
sohbet etti. Meselenin seyrini bagtan sonuna kadar din-
leyen bagkan, dava dilek¢esinin yazilmasi ve mahkemeye
sunulmast i¢in, Kohlhaas1 mahkemede memur olarak
gorevli, sehrin {inlii avukatina génderdi. Kohlhaas fazla
geciktirmeden avukatin evine gitti. Dava dilekgesi, red-
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dedilmis olan ilki ile ayni icerikle, asilzadenin kanunlar
geregince cezalandirilmasi, atlarin eski haline getirilme-
si, kendi zararlarinin tazmininin yani sira, Miihlberg
yakinlarinda hayatini kaybeden usag1 Herse’nin zararla-
rinin ihtiyar annesi lehine tazmin edilmesi seklinde ha-
zirlandi. Ardindan Kohlhaas, halen onu saskin
bakislarla takip eden halk esliginde, zorunlu olmadig:
takdirde ¢ikmay1 diisiinmedigi evine dondii.

Bu esnada asilzade de Wittenbergden serbest birakil-
mugst. Tehlikeli bir yilancik nedeniyle ayagi iltihaplanan
asilzade, tedavi edildikten sonra, at tiiccar1 Kohlhaasn
kendisi aleyhine, yagizlarimi haksiz yere alikoydugu ve
yiprattig1 gerekgesiyle agmigoldugu davaya iliskin sorgu-
ya ¢ekilmek tizere Dresden Eyalet Mahkemesi'ne buyur-
gan bir tebligat ile davet edildi. Asilzade, kuzenleri
Tronka’li mabeyinci ve saki kardeslerin evine ulastiginda,
kendisini son derece 6fkeli ve nefretle kargiladilar. Ona,
aileye utang ve beladan bagka bir ey getirmeyen sefil ve
serefsiz diyerek hakaret ettiler ve davasin1 mutlaka kay-
bedecegini soylediler. Besiye ¢ekmek iizere yagizlari al-
maya mahkim edilecegini anlatip diinyanin alay konusu
olacaginy, bir an evvel bu ise hazirlanmasi gerekecegini
soylediler. Asilzade, zayif ve titrek bir sesle, diinyanin en
acinasi insan1 oldugunu mirildandi. Onu felakete siiriik-
leyen bu ugursuz meselehakkinda pek az haberi oldugu-
na dair yemin etti. Haberi ve talebi dahi yokken atlar
hasat zamaninda, kismen kendi tarlalarinda asir1 ¢aligti-
rarak mahvedenlerin, dolayisiyla asil suglularin satonun
kahyas1 ve vekilharci oldugunu anlatti. Hakaretlerle ve
kiric1 sozlerle heniiz kurtulmus oldugu belaya onu yeni-
den atmamalarini rica ederek oturdu. Ertesi giin, kun-
daklanarak yerle bir edilmis durumdaki Tronkenburg



civarinda miilkleri bulunan Hinz ve Kunz Beyler, bagka
gareleri kalmadigindan kuzenleri asilzadenin ricas: ize-
rine, s6z konusu ugursuz giinde kaybolan ve o giinden
beriizi dahibulunamayan yagiz atlarla ilgili bilgi toplamak
i¢in orada bulunan idareci ve kiracilarina bir mektup
yazdilar. Fakat harabeye ¢evrilmis ve nerdeyse tiim sa-
kinleri katledilmis olan bu yerden 6grenebildikleri tek
sey, kundak¢inin kamgsiyla iteledigi bir usagin, altinda
durduklar: yanan sundurmadan yagizlar1 kurtardigy,
ancak ugagin onlari nereye gotiirmesini istedigine dair
sorusunu, vahsi canavarin onu tekmeleyerek cevap ver-
digi oldu. Asilzadenin Meiflene kagmus olan gut hastali-
gindan muzdarip ihtiyar hizmetgisi, mektuplarina
cevaben, usagin s6z konusu korkung gecenin ertesi gii-
niinde atlarla birlikte Brandenburg sinirina dogru gitti-
gini kesin bir dille séylemis, ancak orada da yapilan tiim
aragtirmalar boga gikmugti. Asilzadenin, Brandenburg’lu
veya oraya giden yollardaki kasabalardan gelen bir usag
da olmadis i¢in, bu haberin bir yanilg: olmas gerektigi
diistiniilityordu. Tronkenburgdaki yangindan birkag giin
sonra Wilsdruf’ta bulunan Dresdenli bazi adamlar, s6z
konusu tarihlerde bir usagin yularlarindan tuttugu iki
atla oraya geldigini ve atlarin durumu ilerleyemeyecek
kadar sefil oldugundan, onlari yeniden toparlamas igin
bir ¢obanin inek ahirinda biraktigina dair ifade verdi.
Birkag nedenden 6tiirii, biiyiik ihtimalle davanin konusu
olan yagizlar bunlardi. Ancak oradan gelenlerin ifadele-
rine gore, Wilsdruflu ¢oban, onlar1 tanimadiklar1 birisine
yeniden satmugti. Bir diger, kime ait oldugu bilinmeyen
t¢iincii dedikodu ise, atlarin ruhlarini ¢oktan Allah’a
teslim ettikleri ve Wilsdruf’taki kemik ¢ukurunda yerle-
rini aldiklariyd1. Kolaylikla anlagilacag tizere, durumun
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bu sekilde farkli bir boyut kazanmasindan Hinz ve Kunz
Beyler gayet memnundu; ancak kuzenleri asilzadenin
ahurlar1 olmadi igin, yagizlar kendi ahirlarinda beslemek
zahmetinden onlar kurtaracak bu dedikodunun dogru-
lugundan dncelikle tam olarak emin olmak istiyorlard.
Bu dogrultuda veraset, tasarruf ve adli sorumlusu olarak
Tronkal1 Bay Wenzel, Wilsdruf taki mahkemeye bir mek-
tup yazdi. Mektubunda, kendisine emanet edilmis ve bir
kaza sonucunda kaybolmus olan yagizlar: teferruatl bir
sekilde tarif etti ve atlarin simdiki yerinin tespit edilme-
sini; kim olursa olsun su anki sahiplerinden, atlarin tiim
masraflarinin fazlasiyla kargilanmak iizere, Dresdent,
saray mabeyincisi Bay Kunz'un ahirlarina teslim etmesi
talebinde bulunmalarini, gerekirse zorlamalarini nazikge
rica etti. Bunun iizerine birkag giin sonra gergekten de
Wilsdruflu g¢obanin yagizlari satmig oldugu adam, ciliz
ve yalpalayan atlar1 arabasinin kenarina baglamis olarak
sehrin pazar meydanina getirdi. Bay Wenzel'in, daha
ziyade diiriist Bay Kohlhaas'in talihsizligi suradan anla-
siliyordu ki bu adam Débbeln’li deri yiiziiciisiiydii.
Kuzeni mabeyincinin yanindayken, Bay Wenzel'in
kulagina, bir adamin Tronkenburg yanginindan kurtula-
bilen iki siyah atla kente ulagtigina dair kaynag belli ol-
mayan bir dedikodu geldi. Her ikisi hemen evden
topladiklar birka¢ usag: da yanlarina alarak saray mey-
danina yola koyuldu. S6z konusu atlarin Kohlhaasin
yagizlar1 olmasi1 durumunda masraflarin1 kargilamak
suretiyle adamdan atlar1 alip hemen eve getireceklerdi.
Ancak sovalyeler, iki tekerli arabaya baglanmis olan hay-
vanlarin etrafina toplanmus ve gittik¢e artan merakl insan
kalabaligini gordiiklerinde ¢ok sagirdilar. Halk, nerdeyse
hiikiimetin devrilmesine sebep olan atlarin, deri yiiziicii-



siiniin eline diistligiini birbirine kahkahalar esliginde
bagrisarak anlatiyordu. Her an 6lmek iizere olan sefil
durumdaki hayvanlar inceleyebilmek igin arabanin et-
rafindan dolanan asilzade, mahcup bir ifadeyle, bunlarin
Kohlhaastan almigoldugu atlar olmadigini soyledi. Ancak
mabeyinci Bay Kunz, ona demiri dahi eritebilecek dere-
cede ofkeli ve suskun bir ifadeyle bakip, nisan ve zinciri-
ni ortaya ¢ikaracak bi¢imde mantosunu geriye atarken
deri yiiziiciisiiniin yanina gegti. “Bu atlar Tronka’li Wen-
zel'in sahibi oldugu, mahkeme tarafindan talep edilen ve
Wilsdruflu gobanin sahiplendigi atlar mi1?” diye sordu.
Elindeki bir kova suyu, arabasini ¢eken besili beygire
icirmekle meggul olan deri yiiziiciisii, elindeki kovay1 yere
birakti ve beygirin agzindan gemini ¢ikartirken: “Su si-
yahlar m1?” diye sordu. Arabaya bagh olan yagizlar1 Ha-
inichen’li bir domuz ¢obanindan satin aldigini, ama bu
¢obanin atlar1 kimden aldigini, yani Wilsdruflu gobandan
alip almadigini bilmedigi cevabini verdi. Kovay: tekrar
arabanin gaft1 ve dizleri arasina sikistirirken, Wilsdruflu
miibasirin ona atlar1 Dresdende Tronkalilarin evine go-
tiirmesini sdyledigini, ama goriismesi gereken asilzadenin
adinin da Kunz oldugunu agiklad1 ve arkasini dénerek
beygirin kovada biraktig1 suyu kaldirim taglarinin iizeri-
ne bogsaltt1. Kalabaligin alayl bakiglariyla ¢evrelenmis
olan mabeyinci, olup bitenlerden hig etkilenmeden isle-
rini siirdiiren deri yiiziiciisiiniin kendisine bakmasini bir
tiirli saglayamiyordu. Sonunda kendisinin Tronkali ma-
beyinci Kunz oldugunu, ona teslim etmesi gereken yagiz
atlarin kuzeni asilzadenin atlar1 oldugunu anlatts; aslinda
at tiiccar1 Kohlhaas’a ait olan, Tronkenburgdaki yanginda
kagmay1 basaran bir ugak tarafindan kurtarilmis ve bir
sekilde Wilsdruf’taki ¢obana birakilmis yagizlar: aradi-
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gin1 soyledi. Bacaklarini genisge agmus bir vaziyette kar-
sisinda duran ve pantolonunu yukariya ¢eken herife:
“Biitiin bunlardan hi¢ mi haberin yok?” diye sordu ve
Hainichen’li domuz ¢obaninin bunlaribir sekilde Wils-
druf’lu ¢obandan veya daha 6nce ondan satin almig
tiglincii bir kisiden almigolma ihtimalinin olup olmadi-
gin1 bilmek istedi. Uzerindeki sular silkeleyerek araba-
ya yaslanan deri yiiziiciisii, yagizlar1 Dresden’e gotiiriip
karsiliginda Tronka'lilardan parasini almasi igin gorev-
lendirildigini, onun nelerden bahsettigini anlamadigini
soyledi. Yagizlarin, ¢alinmig olmadiklar: siirece, Haini-
chen’li domuz ¢obanindan evvel Peter’e mi, Paul’a m1
veya Wilsdruf’lu gobana mu ait olduklarinin kendisini
ilgilendirmedigini de ekledi. Kamgisin1 genis sirtinda
tutarak a¢ olan karnini doyurmak iizere kahvalt: etmek
i¢cin meydandaki bir meyhaneye dogru yiiriidii. Hainic-
hen’li domuz ¢obaninin Débbeln’li deri yiiziiciisiine sat-
mus oldugu atlarin geytanin Saksonyada cirit att1g1 atlar
olmamasi jhtimalinin saskinligiyla ne yapacagini bileme-
yen mabeyinci, asilzadeye fikrini sordu. Asilzade, titrek
soluk dudaklarla, Kohlhaas'inkiler olsun veya olmasin,
yagizlar1 almay: tavsiye etti. Bunun iizerine mabeyinci,
mantosunu geriye itti ve onu diinyaya getiren anne ve
babasina lanet ederek ne yapacagini bilmez bir halde
kalabaliktan geri ¢ekildi. O sirada yoldan atiyla gegen ve
tanigiklig1 olan Wenk Baronu’nu yanina gagird: ve ken-
disinden Mahkeme Bagkani Kont Wrede'ye ugramasi ve
onun araciligiyla Kohlhaas’ yagizlar1 incelemek iizere
buraya getirtmesi i¢in ricada bulundu. Alayci bakislarla
ona bakarken agizlarini ellerindeki mendillerle gizleme-
ye ¢alisan, kahkahalarla giilmek i¢in sadece onun mey-
dandan ayrilmasini bekliyor goriinen ve patlamamak igin



kendine zor hakim olan etrafta toplanmus giiruha inat,
meydani terk etmemeye kararliydi. Baron yukarida bahsi
gecen niyetle Kont Wrede’nin odasina girdiginde, iyi bir
tesadiif sonucu Kohlhaas da Liitzen'deki emanetlerle il-
giliifade vermek iizere bir polis memuru tarafindan oraya
getirilmis bulunuyordu. Mahkeme Bagkan asik surath
bir ifadeyle koltugundan kalkip, Baron’'un gahsen tani-
madig at tiiccarim elindeki kagitlarla kenarda birakirken,
Baron da Tronkali beylerin iginde bulundugu miiskiil
durumu izah etti. Débbeln’li deri yiiziiciisiiniin Wilsdruf
Mahkemelerinin yetersiz talepleriyle iki atla meydana
ulastiginy, atlarin durumunun tedavi edilemez derecede
kot oldugunu, Asilzade Wenzel'in bunlar1 Kohlhaasin
atlar olarak kabul etmekte zorlandigini ancak buna rag-
men atlar sovalyelerin ahirlarinda iyilestirilmeye ¢alis1-
lacak ise, tereddiitleri ortadan kaldirmak i¢in 6ncelikle
Kohlhaasin atlar tespit etmesinin gerekli oldugunu an-
latt. “Bu nedenle at tiiccarinin bir muhafiz ile evinden
aldirilmasini ve atlarin durdugu pazar meydanina gotii-
riilmesinirica ediyorum” diyerek soziinii bitirdi. Mahke-
me Bagkani gozligiinii ¢ikartarak kargisindakine,
birincisi, s6z konusu tereddiidiin ortadan kaldirlmasinin
ancak Kohlhaas1n incelemesiyle miimkiin oldugunu ve
ikinci olarak da Mahkeme Baskanrnin Kohlhaas’ asilza-
denin istedigi herhangi bir yere bir muhafiz ile gonderme
yetkisinin bulundugunu diisiinerek, ¢ifte bir yanilg ice-
risinde oldugunu ifade etti. Bu esnada yeniden gozliigii-
nii takip yerine otururken, arkasinda ayakta duran at
tiiccarin1 Barona takdim ederek, bu hususta at tiiccarinin
sahsina bagvurabilecegini soyledi. Ruhunda olup biten-
leri higbir sekilde yiiziine yansitmayan Kohlhaas, deri
yiiziiciisiiniin gehre getirmis oldugu yagizlar incelemek
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tizere kendisiyle pazar yerine kadar gitmeye hazir oldu-
gunu ifade etti. Baron sagkin bir sekilde ona yonelirken,
Kohlhaastekrar Mahkeme Bagkanr'nin masasina dénerek
Liitzende teslim etmis oldugu esyalar ile ilgili evraki ciiz-
danindan ¢ikartip bilgi verdikten sonra iznini istedi. Kip-
kirmizi bir yiizle pencerenin yanina ge¢mis olan Baron
da aym1 sekilde Mahkeme Bagkanr’na veda etti. Ikisi, Mei-
3en Prensi tarafindan goérevlendirilmis olan iig ticretli
mubhafiz esliginde ve kalabalik bir giiruh katilimiyla pazar
meydanina gitti. Cevresinde toplanmis olan dostlarinin
diisiincelerinin aksine, Dobbeln’li deri yiiziiciisiiniin kar-
sisinda halk arasindaki mevkiini meydanda inatla muha-
faza etmis olan mabeyinci Bay Kunz, Baron’a birlikte
meydana gelen at tiiccarinin hemen yanina yaklasti. Gu-
rurlu ve magrur bir tavirla kilicin1 koltugunun altina
yerlestirerek, ona arabanin arkasinda duran atlarin ken-
disine ait olup olmadigini sordu. At tiiccari, kendisine bu
soruyu yonelten tanimadig: beye miitevazi bir sekilde
donerek sapkasiyla selamladiktan sonra, cevap vermeden
orada bulunan biitiin sovalyelerin esliginde deri yiiziicii-
siiniin arabasina yaklast1. Titrek bacaklar lizerinde, bas-
lar1 6ne egik duran ve deri yiiziiciisiiniin 6nlerine koymus
oldugu samanlari dahi yemeyen hayvanlari, on iki adim-
lik bir mesafeden {istiinkorii inceledi ve tekrar mabeyin-
ciye dondii: “Muhterem efendim! Deri yiiziiciisii haklidir.
Arabasina bagli bulunan yagizlar bana aittir” diyerek
etrafini gevreleyen beylere bakip yeniden sapkasiyla selam
verdi ve muhafizlar esliginde meydan terk etti. Bu s6z-
leri iizerine mabeyinci, migferinin titylerini sarsacak kadar
acele bir adimla deri yiiziiciisiine yaklagt1 ve ona para
dolu bir kese firlatti. Deri yiiziiciisii, kursuni bir tarakla
saglarini geriye tarayip elindeki paraya bakarken, mabe-



yinci ugaklarindan birisine atlar1 derhal arabadan ¢oziip
eve gotiirmesi i¢in emretti. Efendisinin emri iizerine usak,
toplanmig olan halk arasindaki dost ve akrabalarindan
olusan gruptan ayrilip, ayaklar1 6niindeki giibreli bir su
birikintisine basarak, hafif kizarmis bir sima ile atlarin
yanina gecti. Atlar1 ¢6zmek i¢in heniiz yularindan tut-
mustu ki, kuzeni Himboldt Usta onu kolundan tuttu ve:
“Bu ige yaramaz atlara dokunmayacaksin!” diyerek onu
arabadan oteye firlatti. Usta, tekrar giibreli su birikinti-
sinden giivensiz adimlarla gegerek, olay kargisinda nutku
tutulan mabeyinciye dogru yoneldi ve bu tiir bir emri
yerine getirmesi igin kendisine bir deri yiiziiciisii girag:
bulmas gerektigini soyledi. Sinirden kopiirerek bir an
ustaya bakan mabeyinci, arkasin1 dondii ve kendisini
cevreleyen sovalyelerin baglar: iizerinden muhafizlar
¢agirdi. Wenk Baronu’nun emri iizerine saraydan bir
subay ve birka¢ saray muhafizi meydana ulasir ulagmaz,
sehir halkinin ¢irkin isyanindan kisaca bahsettikten sonra,
elebagi Himboldt Ustanin tutuklanmasini talep etti. G6g-
siinden yakaladig1 ustayi, emri iizerine yagizlar1 ¢6zen
usagini arabadan firlatmak ve ona kotii davranmakla
sugluyordu. Cevik bir hareketle kendini kurtarip mabe-
yinciye itiraz eden usta: “Saygideger efendim! Yirmi yas-
larinda bir delikanliya ne yapmasi gerektigini séylemek,
onu kiskirtmak anlamina gelmez! Arabaya bagli bulunan
atlarla, gorgiisiine ve adabina ragmen ilgilenmek isteyip
istemedigini ona sorun. Eger soylediklerime ragmen il-
gilenmek istiyorsa, ilgilensin! Isterse onlar1 burada simdi
bogazlasin ve derilerini ylizsiin, beniilgilendirmez!” dedi.
Ustanin bu sozleri lizerine mabeyinci, usaga donerek,
Kohlhaasa aitatlar1arabadan ¢oziip eve gotiirme emrini
yerine getirmeye itirazi olup olmadigini sordu. Usak,
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halkin arasina karisarak ¢ekingen bir sekilde bunu ken-
disinden talep etmeden evvel, ilk olarak atlarin ayibinin
giderilmesi gerektigini sdyleyince, mabeyinci arkasindan
yaklasarak, hanedan armasini tagiyan sapkasini kafasin-
dan gekip ayaklariyla yerde ezdi ve kiifredip, kiliciyla
lizerine saldirarak siddetli vuruslarla ugag1 meydandan
ve gorevinden kovdu. Himboldt Usta: “Su zalim canava-
r1 yere serin hemen!” diye bagirdi. Bu komut iizerine
mabeyincinin davranislarina kizgin bir sekilde bir araya
gelen halk, muhafizlarin iizerine yiiriirken, usta da ma-
beyinciye arkadan saldirarak onu yere yatird1 ve manto-
sunu, yakasini, migferini aldi1 ve elindeki kilicini hid-
detle meydanin ilerisine firlatti. Kargasadan zorla kurtul-
may!1 basaran Asilzade Wenzel, sovalyelere kuzenine yar-
dim etmeleri i¢in bosuna seslendi. $ovalyeler yardim
etmek i¢in heniiz bir adim dahi atamadan, halkin hiicu-
muyla 6yle bir dagitilmigti ki, artik diigserken bagini ya-
ralamig olan mabeyinci, kitlenin tiim gazabiyla kars:
karsiyaydi. Mabeyinciyi ancak tesadiifen meydandan
gecen ve Kurfiirst muhafizlar1 subayinin kendisini des-
teklemek i¢in ¢agirdig ticretli ath askerler miifrezesi kur-
tarabildi. Subay, kalabalig1 dagittiktan sonra sinirli
ustay1 yakalad: ve birkag siivari onu hapishaneye gotii-
riirken, iki arkadagi, kan revan iginde kalan sansiz vekil-
harc1 yerden kaldird1 ve evine gotiirdii. At tiiccarina
yapilmis olan haksizligin telafisi i¢in bu iyi niyetli ve
samimi denemenin sonu ¢ok fena olmustu. Isi biten Déb-
beln’li deri yiiziiciisii, daha fazla oyalanmak istemedi-
ginden, halk dagilmaya baslayinca atlar1 bir fener
diregine baglad. Atlar, giin boyunca ilgisiz bir sekilde
sokak ¢ocuklarinin ve serserilerin alay konusu olarak
orada kaldilar. Her tiirlii ilgi ve bakimdan yoksun kaldik-



lar1igin, polis aksam saatlerinde atlar1 himaye altina almak
zorunda kald: ve atlara ikinci bir emre kadar sehir digin-
daki yerinde bakmas! i¢in Dresden’li deri yiiziiciisiinii
¢agirdi.

Her ne kadar at tiiccarinin burada bir kabahati olma-
sa da, bu hadise 1limli ve olumlu diisiinenlerde dahi da-
vanin sonucuyla ilgili endige verici bir hava yaratti.
Kohlhaas'in hiikiimetle iligkisine tahammiil edilemiyordu.
Ozel mekanlarda ve kamuya agik meydanlarda, ona bu
kadar 6nemsiz bir konuyla ilgili, sadece ofkeli dik kafa-
liigin1 tatmin etmek igin, siddet eylemleriyle direttigi
adaleti saglamak yerine, agik¢a haksizlik edip, konuyu
yeniden reddetmenin daha dogru olacagina dair bir ka-
muoyu olugmaya baglamigti. Mahkeme Bagkanrnin asir
adalet duygusu ve bundan dolay1 Tronka ailesine kars:
duydugu nefret de bu havanin yerlesip yayilmasi sonu-
cunu doguruyor ve zavalli Kohlhaas’ biisbiitiin mahve-
diyordu. $u anda Dresden’li deri yiiziiciisiiniin besledigi
atlarin KohlhaasenbriicK’teki ahirdan ¢iktiklar1 duruma
yeniden kavusmalar1 son derece imkénsizdi. Araliksiz
bakim ve ustaliklaatlarin eski hallerine getirilmesi duru-
munda dahi, mevcut kosullarda, iilkenin mevki itibariy-
le 6nde gelen ve en asil ailesi olarak asilzadenin ailesine
yapisan utang o kadar biiyiik olacakti ki, atlar iicret kar-
sihiginda almaktan daha ucuz ve uygun bagka bir ¢6ziim
akla gelmiyordu. Birkag giin sonra rahatsizliklar1 kendi-
sine mani oldugundan, mabeyinci adina Eyalet Bagba-
kan1 Kont Kallheim, Mahkeme Bagkanrna yazdig:
mektupta bu 6neriyi getirdi. Mahkeme Bagkani da Kohl-
haas’a yazarak kendisine bu tarz bir teklifte bulunuldugu
takdirde bunu hemen reddetmemesi i¢in tembihte bu-
lundu. Ote yandan ise Eyalet Bagkanr’na kisa ve 6z bir not
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yazarak, kendisini bu konuyla ilgili sahsi islere karistir-
mamasi i¢in ricada bulundu ve mabeyinciden de, son
derece makul ve miitevazi biradam olarak nitelendirdigi
at tliccarina gahsen bagvurmasini istedi. Pazar meydanin-
daki hadise yiiziinden gergekten de hevesi kirilmis olan
at tiiccari, olup bitenleri Mahkeme Bagkanrnin tavsiye-
sine razi, tamamiyla affetmeye hazir bir sekilde, asilzade
veya yakinlar1 tarafindan bu hususta ilk adimin atilma-
sin1 bekler hale gelmisti. Ancak bu ilk adim1 atmak, ki-
birli gévalyeler i¢in fazla agird1 ve Mahkeme Bagkanrndan
almig olduklar1 cevap onlar1 o kadar 6fkelendirmisti ki
soz konusu mektubu Kurfiirste gosterdiler. Kurfiirst
bunun iizerine ertesi giiniin sabahi yarali bir sekilde yatan
mabeyinciyi ziyarete gitti. Mabeyinci, rahatsizliklarindan
kaynakl zayif ve dokunakli bir ses ile bu meseleyi hayati
pahasina Kurfiirst'iin arzusu dogrultusunda ¢6zmek igin
¢abaladigini ifade edip, simdi de namus ve gerefini diinya
alemin tenkidine diisiirerek, kendisi ve ailesinin bagina
akla gelebilecek utang ve ayiplarin tamamini getiren bu
adamin karsisina gegip af ve uzlasma mu dilemesi gerek-
tigini sordu. Mektubu okuyan Kurfiirst, Kont Kallheime
sikilgan bir sekilde, Kohlhaasa yeniden daniymadan at-
larin bir daha eski haline getirilmesinin miimkiin olama-
yacagindan hareketle olii sayilarak sadece tazmin
edilmesine karar vermeye mahkeme yetkili degil midir,
diye sordu. Kont: “Saygideger Efendimiz, onlar zaten olii.
Hukuki agidan 6liiler, zira higbir degerleri yoktur ve deri
yiiziiciisiinden alinip s6valyelerin ahirlarina gotiiriilene
kadar fiziksel olarak da 6lii olacaklardir” diye cevap verdi.
Bunun iizerine mektubu cebine sokan Kurfiirst, bu hu-
susu Mahkeme Bagkan ile sahsen goriisecegini soyledi.
Yatagindan kismen dogrularak elini miitesekkir bir ge-



kilde sikan mabeyinciyi sakinlestirdi, saghgina dikkat
etmesini tembih etti ve nezaketle koltugundan kalkarak
odadan ¢ikt1.

Dresdende hal boyleyken, Liitzenden kurnaz s6valye-
lerin Kohlhaas’in bahtsiz bagina sarmayi bagariyla becer-
dikleri daha biiyiik bir bela gelmekteydi. At tiiccari
tarafindan bir araya getirilmis ve Kurfiirstin affinin ila-
nindan sonra dagitilmis olan usaklardan Johann Nagel-
schmidt, birka¢ hafta sonra Bohemya sinirinda,
Kohlhaasdan 6grenmis olduklar1 isi kendi adina devam
ettirmek i¢in, her tiirlii algak¢a harekete hazir olan giiru-
hun bir kismini yeniden bir araya toplamist1. Higbir ige
yaramaz bu herif, bir yandan kendisini takip eden hafi-
yeleri korkutmak, 6te yandan da aliskin oldugu sekilde
yerel halki haydutluklarina istirak etmeye yoneltmek igin,
kendisini Kohlhaas'in bir valisi olarak tanitiyordu. Efen-
disinden 6grenmis oldugu kurnazlikla, sakin bir sekilde,
memleketlerine donen ugaklardan birgogunda verilen af
soziine uyulmadigini, hatta Kohlhaas’in kendisinin dahi
Dresdente ulagir ulasmaz, séylenenlerin tam aksine, ya-
kalandigini ve gézaltina alindigini yaydi. Oyle ki Kohl-
haas’in afiglerine son derece benzeyen ilanlarda kendi
kundakg getesi, Kurfiirst'iin kendilerine s6z vermis ol-
dugu af hakkini korumak i¢in Tanrr'nin onuru adina
ayaklanmig seckin ahlak savasgilar olarak yer aliyordu.
Elbette yukarida da soylendigi gibi bunlarin ne Tanrr'nin
onuruyla, ne de akibetini umursamadiklar1 Kohlhaasa
baglilik ile alakasi vardi. Onlarin amaci, bu aldatmacaile
daha da rahat ve cezasiz bir gekilde ortaligi1 kundaklamak
ve yagmalamakt1. Bunlarla ilgili ilk haberler Dresdene
ulastiginda, sovalyeler, meseleye bambagka bir boyut ka-
zandiran bu gelismeden memnuniyetlerini gizlemekte
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zorlandilar. Somurtkan ve ukalé bakislarla siirekli yine-
leyerek tekrar ettikleri i1srarli ihtarlarina ragmen Kohlha-
as’1n affedilmesinin bir hata oldugunu, bununla her tiirlii
kotii niyetli adamlara onun yolunda gitmeleri igin yol
gosterilmis oldugunu hatirlatmaktan geri kalmiyorlardi.
Sovalyeler, Nagelschmidt’in sadece baski altinda tutulan
efendisini korumak ve giivenligini saglamak i¢in silah-
landigina dair sdylemlerine inanilmasindan memnun
degildiler. Bu gosterilerin tamaminin hiikiimeti korkut-
mak ve mahkeme kararini harfi harfine istekleri dogrul-
tusunda hizlica aldirtmak igin, ¢1lgin inatgilig1 ile bilinen
Kohlhaas'in bizzat kendisi tarafindan kurulmus bir se-
naryodan bagka bir sey olmadig; fikrini savunuyorlardi.
Hatta saki Bay Hinz, yemekten sonra Kurfiirstiin yemek
salonunun girisinde etrafina toplanmig olan bazi avci
asilzadeler ve saray mensuplarina, Liitzen'deki bu haydut-
lar siiriisiiniin dagitilmasini lanetli bir danigikli dogiis
olarak gostermekten dahi geri kalmiyordu. Mahkeme
Bagkanrnin adalet tutkusu ile alay ederek, s6z konusu
siiriiniin halen Kurfiirstliigiin ormanlarinda ates ve kilig
ile yeniden etrafa saldirmak i¢in sadece at tiiccarinin bir
isaretini bekledigini niikteli bir sekilde bir araya getirmis
oldugu bazi érneklerle savunuyordu. Meselenin boyle
farkl1 bir sekil almasindan ve efendisinin sanina leke
diigiirmesinden endigse duyan Meif3en Prensi Christiern,
hemen Kurfiirst’i sarayinda ziyaret etti. $ovalyelerin,
Kohlhaas’t miimkiin oldugunca yeni gelismelerden 6tiirii
alt etme arzusunu agikea sezen Prens, at tiiccaryla ilgili
acilen bir sorgulama yapabilmek i¢in Kurfiirstten miisa-
ade istedi. Hiikiimete ¢agrildig1 i¢in sagiran at tiiccary, iki
kiigiik oglu Heinrich ve Leopold’u kucagina alarak, bir
polis memuru egliginde hiikiimet binasina geldi. Usag:



Sternbald, bes ¢ocugunu bulunduklar1 Mecklenburgdan
bir giin 6nce geri getirmisti. Burada ayrintiya girmemek
adina agiklamaya gerek olmayan bazi diigiinceleri, evden
ayrilirken ¢ocukga gozyaslari icerisinde kucaga alinmay:
bekleyen ogullarim1 kiramayip sorguya getirmesine yol
agmust1. Kohlhaas ¢ocuklarini yanina oturttuktan sonra,
onlari giiler yiizle gézlemleyen Prens, sevecen bir ifadey-
le yaslarini ve isimlerini sordu ve ardindan Kohlhaas’a
eski usag1 Nagelschmidt’in Erzgebirge vadilerinde ne isler
karigtirdigin anlatti. Ona Nagelschmidt’in yaydig s6zde
emirnamelerini uzatti ve Kohlhaas'tan kendisini temize
¢ikarmak i¢in ne biliyorsa anlatmasini istedi. Bu ¢irkin
ve hain ilanlar onu her ne kadar iirkiittiiyse de Kohlhaas,
Prens gibi adil bir adam karsisinda kendisine yoneltilen
suglamalarin haksiz ve asilsiz oldugunu tatmin edici bir
sekilde ifade etmekte zorlanmad. Ifadesinde gayet iyi
giden ve karara baglanmak iizere olan davasinda iigiincii
bir kisinin yardimina ihtiyag duymadigini sdyledi; daha-
s1, yaninda getirdigi ve Prense gosterdigi bazi mektuplar-
dan da Nagelschmidt’in kendisine yardim etme
egiliminde dahi olmadig: anlagiliyordu. Zira Kohlhaas,
getesini dagitmadan evvel Nagelschmidt’i iilkede yaptig:
1rza gegme ve bagka rezil davraniglari nedeniyle Liitzende
astirmak istemis, ancak Kurfiirstiin affinin ilani, arala-
rindaki iligkiyi de sonlandirarak onu da kurtarmig ve
ertesi giin her ikisi de birbirlerinden can diigmani olarak
ayrilmist1. Kohlhaas, Nagelschmidte bir mektup yazma
teklifi Prens tarafindan kabul edilince, mektubu kaleme
almak icin oturdu. Mektubunda onun kendisi ve adam-
larina vaat edilen affin olmasi gerektigi gibi yerine geti-
rilmedigi i¢in ayaklandig1 dogrultusundaki séylemlerini
rezil ve algak¢a bir yalan olarak tanimladi. Dresdene
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ulastiginda ne hapse atildigini, ne de gozaltina alindigim
ve hukuki davasinin tam da istedigi sekilde ilerledigini
yazd1. Affin ilanindan sonra Erzgebirge bolgesinde ger-
geklestirmis oldugu kundaklama eylemleri nedeniyle,
etrafina topladigi giiruha da bir ihtar olarak, onu intikam
almasi i¢in adalete teslim edecegini bildirdi. Bu higbir ise
yaramayan ve daha o zaman asilmaktan son anda Kur-
furst’iin aff1 sayesinde kurtulan herifin isledigi ve at tiic-
carinin Liitzen Sarayrnda yukarida bahsi gegen
ahlaksizliklariyla ilgili baglatmig oldugu ceza yargilama-
larina iligkin bazi belgeler, halki aydinlatmak igin kentin
duvarlarina asildi. Bunun {izerine Prens, sorgulama es-
nasinda kosullar geregince kendisine yoneltmek zorunda
kaldig: siiphe nedeniyle Kohlhaas’ yatistirdi ve ona sz
verilen affin, kendisi Dresdende oldugu siirece higbir
surette ihlal edilmeyecegi soziinii verdi. Ogullari ile at
tiiccarina masada duran meyvelerden ikram ettikten sonra
tekrar tokalagt: ve Kohlhaas’ selamlayip gitmesine izin
verdi. Ayni sekilde, at tiiccarinin basinda dolasan tehli-
keyi fark eden Mahkeme Bagkan1 da meseleyi, yeni ha-
diselerle karisip bulanmadan sonuglandirmak i¢in elinden
gelen her seyi yapiyordu. Ancak politik davranan s6val-
yelerin istedigi ve amagladig1 tam da buydu. Eskiden
oldugu gibi, suglarini sessizce kabul edip sadece daha
iliml bir ceza karari i¢in direnmeyle yetinmek yerine,
simdi suglarinihilekar ve safsatac1 yontemlerle tamamuy-
la inkér etme yolunusegiyorlardi. Kah Kohlhaas'in yagiz-
larinin asilzadenin tamamen bilgisi disinda veya ¢ok
sinirl bilgisiyle satonun vekilharci ve kahyasi tarafindan
kendi sahsi isleri igin Tronkenburgda alikonuldugunu
anlatiyor, kéah atlarin daha oraya geldiklerinde tehlikeli
bir oksiiriik ile hasta olduklarini ileri siiriiyor ve bu sav-



larini ispatlamak i¢in yalanci sahitler tutup onlarin ifa-
delerine dayaniyorlardi. Genis ¢apli incelemeler ve
tartismalar sonucunda bu delilleri de reddedilince bir
hayvan hastalig1 salgini nedeniyle, on iki y1l evvel gergek-
ten de Brandenburgtan Saksonyaya atlarin sokulmasini
yasaklayan Kurfiirst'iin bir fermanini dahi getirmislerdi.
Bu, Kohlhaas'in sinirdan gegirmek istedigi atlarin asilza-
de tarafindan alikonulmas: igin sadece bir yetki belgesi
olmayip, ayni zamanda onu bu hususta agik¢a yiikiimli
de kilan bir belgeydi. Bu esnada Kohlhaas, Kohlhaasen-
briicKlii diiriist memurdan zararin diisiik bir bedel kar-
sihiginda tazmin ederek ciftligini geri alabilecegini 6gren-
diginden, bu isi hukuki olarak s6zlesmeye baglamak igin
Dresden’i birkag giinliigiine terk edip memleketine gitmek
istedi. Bu kararinin amaci, yukarida bahsi gegen mesele-
nin halledilmesinden ziyade, her ne kadar gergekten acil
olsa da yalnizca kiglik tohumlarinin ekilmesidegildi siip-
hesiz. Asil amaci, boylesine tuhaf ve diisiindiiriicii kosul-
larin kendi mevkiini anlamasini gerekli kilmig olmasiydi.
Belki bunun i¢gin sezgilerini dinleyenlerin tahminine
biraktigimiz baska sebepleri de vardi. Bu dogrultuda
kendisine tayin edilmis olan muhafizlarini evde birakarak
Mahkeme Bagkanrna gitti ve kendisine Kohlhaasenbrii-
cklii memurun mektuplarini elden gosterdi. Mahkeme
Bagkanr'na, mahkemenin kendisine, goriildiigii tizere,
ihtiya¢ duymamas halinde, sekiz veya on iki giinliik bir
siire i¢in sehri terk edip Brandenburga gitmek istedigini
soyledi ve bu siirenin sonunda tekrar geri donecegini
taahhiit etti. Bu talepten dolay1 pek memnun olmayan,
diistinceli bir ifadeyle bagin1 6ne egen Mahkeme Bagkanu:
“Itiraf etmeliyim ki, mevcudiyetin hi¢ olmadig kadar asil
simdi gerekli; zira kars1 tarafin hilekar ve kurnazca hare-
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ketleri yiiziinden mahkeme 6nceden tahmin edilmesi zor
binlerce durumda senin ifadene ve agiklamalarina ihtiyag
duyacaktir” dedi. Ancak Kohlhaas, mesele konusunda en
ince ayrintisina kadar bilgilendirmis oldugu avukatinin
bu isi iistlenebilecegini soyleyip, siireyi sekiz giin ile si-
nirlayabilecegine s6z vererek miitevazi israrini siirdiiriin-
ce, Mahkeme Bagkani kisa bir duraklamadan sonra:
“Umarim bu seyahatin i¢in Meifien Prensi Christiernden
gerekli pasaportu temin edersin” diyerek onu ugurlad.
Mahkeme Bagkanrnin yiiz ifadesinden her seyi anlayan
Kohlhaas, talebinde daha da kararli bir halde herhangi
bir sebep belirtmeksizin hiikiimetin bagkan: olarak Me-
ilen Prensi’nden, sekiz giin icinde Kohlhaasenbriicke
gitmek ve donmek igin gerekli iki pasaportu rica etti. Bu
yazili talebine, Wenk Baronu Siegfried imzal1 hiikiimet
kararini cevap olarak aldi. Kararda: “Kohlhaasenbriicke
gitmek i¢in pasaport talebiniz Kurfiirst Hazretlerine su-
nulacak ve yiiksek iradeleri ¢ikar ¢ikmaz pasaportlar
tarafiniza génderilecektir” yaziyordu. Kohlhaas, hiikiimet
kararinin, neden bagvurmus oldugu Meifien Prensi Ch-
ristiern tarafindan degil de Wenk Baronu Siegfried tara-
findan imzalanmus olabilecegini avukatina sordugunda,
avukat1 ona Prens’in ii¢ giin evvel miilklerine seyahat
ettigini ve yoklugunda hiikiimet islerini yukarida adi
gecen efendinin bir kuzeni olan saray komutan1 Wenk
Baronu Siegfried’e devrettigini séyledi. Tiim bu gelisme-
ler karsisinda gittikge kalbi daha huzursuz atmaya bagla-
yan Kohlhaas, Kurfiirste asap bozucu bir yavaslikla
sunulan ricasina iliskin karar1 uzun bir siire bekledi. Fakat
ne buna iligkin karar ne de kendisine soz verilen mahke-
me karari eline ulast1 ve bir hafta, ardindan daha uzun
bir siire gegti. Oyle ki Kohlhaas, on ikinci giinde, kendi-



siyle ilgili tutumu ne olursa olsun, hiikiimeti konugturmak
i¢in, gerekli pasaportlar1 acilen bir defa daha talep ettigi-
ne iligkin oturup yeniden bir yazi1 yazdi. Fakat heniiz
bekledigi cevabi alamadan gegen ertesi giiniin aksamin-
da, durumunu ve 6zellikle de Doktor Luther tarafindan
kendisi i¢in saglanmus olan affi diisiinerek arkadaki oda-
sinin penceresine yaklastiginda, Meiflen Prensi tarafindan
Dresdene geldiginde kendisine tahsis edilmis olan mu-
hafizlar1 avluda kendilerine ayirmis oldugu ek binada
goremeyince fazlasiyla sagirdi. Evin eski emektar1 Tho-
mas1 ¢agirip: “Bu ne demek oluyor?” diye sordugunda,
adam i¢ ¢ekerek: “Ah efendim! Higbir sey olmasi gerek-
tigi gibi degil ki. Bugiin sayica her zamankinden fazla
olan muhafizlar, karanlk ¢okiince evin dort bir yanina
dagild. ikisi kalkan ve mizraklarla 6n kapinin yaninda
sokakta duruyor, ikisi arkadaki bahge kapisinin yaninda
ve ikisi de 6n odadaki saman yiginin iizerinde, geceyi
orada gegireceklerini sdyliiyor” diye anlatti. Rengi atan
Kohlhaas arkasin1 dondii ve: “Burada olduklar siirece,
kag kisi olduklar fark etmez. Koridora gelir gelmez go-
rebilmeleri i¢in onlara 151k yakacagim” dedi. Bir ¢anag:
bosaltmak bahanesiyle 6ndeki pencereyi agip, tam o s1-
rada bu diizenleme uygulandigindan beri kimsenin dii-
sinmedigi sekilde sessizce nobet degisimi yapildiginmi
goriip ihtiyarin ona anlattiklarinin dogrulugundan emin
olduktan sonra, pek uykusu olmasa da, ertesi giin yapa-
caklariyla ilgili kararli bir sekilde yatagina yatti. Zira ilis-
ki igerisinde bulundugu hiikiimetin gercekte ona
bagislamis oldugu affiihlal ederken, adilmis gibi davran-
mas! kadar tahammiil edemedigi baska bir sey yoktu.
Artik siiphe gétiirmez bir sekilde bir tutsak ise, hiikiime-
tin bunu agik¢a ve dogrudan itiraf etmesini de saglama-
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ya kararliydi. Bu dogrultuda ertesi sabah giin aydinlanir
aydinlanmaz, ugag1 Sternbalde atlarini arabaya kogmasi-
n1 ve evin Oniine getirmesini emretti. Birkag giin evvel
Dresden'de goriigmiis oldugu ve ¢ocuklariyla birlikte davet
edildigi miitevelli konumundaki eski bir dostunu ziyaret
etmek iizere Lockewitze gidecegini sdyledi. Bunun igin
evde yapilan hazirliklar: fark eden ticretli askerler, kafa
kafaya vererek aralarindan birisini gizlice sehre gonderdi.
Sadece dakikalar sonra birka¢ polis memuru, baslarinda
resmi bir gorevli ile geldi ve sanki 6zel bir isleri varmis-
¢asina karsidaki eve girdi. Ogullarini giydirmekle mesgul
olan Kohlhaas, ayni sekilde bu hareketliligin farkindayd:
ve bu nedenle arabasini gerektiginden uzun bir siire ka-
pinin 6niinde bekletti. Polislerin tedbirlerinin sona erdi-
gini goriince, onlar1 dikkate almadan gocuklariyla
birlikte kapisinin oniine ¢ikti. Gegerken kapinin yaninda
duran iicretli askerlere kendisini takip etmelerine liizum
olmadigini séylerken ogullarini arabaya bindirdi ve emri
tizerine ihtiyar emektarininkizinin yaninda kalacak olan
aglayan kizlarin1 6perek teselli etti. Kendisi de arabaya
binmisti ki, resmi goérevli, polis memurlariyla birlikte
karsidaki evden ¢ikt1, ona dogru yaklasti ve nereye gitmek
istedigini sordu. Kohlhaasin, birkag giin evvel kendisini
ogullariyla birlikte ¢iftligine davet eden memur arkada-
sina, Lockewitze gidecegine iligkin cevabina, resmi go-
revli bunun i¢in biraz beklemesi gerektigini, zira Meiflen
Prensi’'nin emri geregince birkag siivarinin onunla gele-
cegini soyledi. Kohlhaas arabasindan asagiya dogru gii-
lerek: “Beni sofrasina davet eden bir dostun evinde
giivende olmayacagimi mi diiiiniiyorsunuz?” diye sordu.
Memur, neseli ve nazik bir tavirla, tehlikenin gergekten
de biiyiik olmadigini ifade ederek, askerlerin higbir su-



rette kendisine yiik olmayacaklarini da sozlerine ekledi.
Kohlhaas ciddi bir edayla, Dresdene vardigi zaman, Mei-
8en Prensinin muhafiz isteyip istemedigini kendisine
biraktigini belirtti. Kargisindaki memur bu durum kar-
sisinda sasirarak, temkinli sozlerle burada bulundugu
siirece nobetgilerin evde siirekli nébet tuttugunu dayanak
gosterince, at tiiccar1 ona muhafizlarin evine konmasina
yol agan hadiseyi anlatt1. Resmi gorevli, ona su anda polis
miidiirii olan saray komutan1 Wenk Baronu’nun emirle-
riyle kendisini istisnasiz bir sekilde korumakla yiikiim-
li oldugunu kararli bigimde belirtti ve eger kendisine
kimsenin eslik etmesini istemiyorsa, olas1 bir yanlighgin
diizeltilmesi igin dogrudan dogruya hiikiimete bagvur-
masini rica etti. Kohlhaas, memura anlaml bir bakis
firlatarak bu meseleyi 6yle veya boyle ¢6zmeye kararli
oldugunu, bunu yapacagini soyledi ve kalp atislar1 hizla-
nirken arabadan indi. [htiyar emektarina ¢ocuklar: eve
tagittird1 ve ugag: arabasiyla evin 6niinde beklemeye
devam ederken, kendisi memur ve muhafizlariyla hiikii-
mete dogru yola koyuldu. At tiiccari, yanindakilerle bir-
likte salona girdiginde, tesadiifen, saray komutan1 Wenk
Baronu, Nagelschmidt'in giiruhundan bir 6nceki aksam
Leipzig ¢evresinde yakalanmis olan bir haydut ¢etesini
inceliyor ve yaninda bulunan sovalyeler de 6grenmek
istedikleri hakkinda onlar1 sorguya ¢ekiyordu. At tiicca-
rin1 goriir gormez Baron ona dogru gelip ne istedigini
sordugunda, govalyeler usaklarin sorgulamasina ara ve-
rerek aniden sessiz kaldilar. At tiiccari, Lockewitz’te mii-
tevelli olan dostuna 6glen yemegine gitmeyi arzuladigini
agiklayip, ihtiyac1 olmadigindan muhafizlarini evde bi-
rakmak igin izin istedigini saygil bir sekilde ifade etti-
ginde Baron'un rengi att1, dudagina kadar gelen bagka bir
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ciimleyi yutmus gibi goziikiirken: “Sakince evinde otu-
rursan ve Lockewitz'deki ziyafetten simdilik vaz gegersen
iyi edersin!” dedi. Bu esnada goriismelerini yarim bira-
karak arkasini déndii ve memura yé6nelerek: “Bu adam
ile ilgili sana vermis oldugum emrin bir sebebi var ve
onun yaninda alti siivari olmadan sehriterk etmesi yasak”
dedi. Kohlhaas: “Ben tutuklu muyum? Yoksa diinya dlemin
6niinde bana resmen bagislanan affin ihlal edildigini mi
diisiinmem gerekiyor?” diye sordu. Bu sorusu iizerine
Baron kipkirmizi kesildi, ona donerek iyice yaklast: ve
gozlerinin igine bakarak: “Evet! Evet! Evet!” diye cevap-
lads, arkasini donerek onu orada birakt: ve tekrar Nagel-
schmidt’in usaklarinin yanina gitti. Bunun {izerine
Kohlhaas salonu terk etti. Her ne kadar elindeki tek kur-
tulus yolu olan firar1 bu davranisi ile son derece zorlas-
tirdiginin farkinda olsa da, bu sekilde hareket etmis
olmaktan memnundu; zira artik umumi af ile taahhiit
etmis oldugu yiikiimliiliikleri yerine getirmekten kurtul-
mugtu. Eve dondiigiinde atlarin kogumlarini ¢6zdiirdii
ve memur ile birlikte son derece iizgiin ve sarsilmig bir
halde odasina ¢ekildi. Adam, at tiiccarini tiksindirecek
sekilde her seyin bir yanlis anlagmadan kaynakl1 olmasi
gerektigini, yakinda her seyin mutlaka ¢oziilecegini an-
latip dururken, muhafizlar onun isaretiyle evin avluya
agilan tim kapilarin siirmeliyorlardi. Bu esnada memur,
evin 6n kapisinin her zamanki gibi kullanabilmesi igin
agik oldugunu Kohlhaas’a temin ediyordu.

Bu arada Nagelschmidt, Erzgebirge'nin ormanlarinda
polisler ve iicretli askerler tarafindan her yonden o kadar
sikigtirilmigt: ki, girismis oldugu bu isi yardim almadan
yiiriitemeyeceginden, gercekten de Kohlhaas1bu ise dahil
etmenin onun i¢in faydali olacag fikrine kapilmigti. Dres-



den’de devam eden davanin gidisat1 hakkinda, yoldan
gegen bir yolcu tarafindan ayrintih bilgi sahibi oldugun-
dan, at tiiccar1 ile arasinda agik¢a bulunan diigmanhga
ragmen, kendisiyle yeniden baglant1 kurmak igin onu
harekete gecirebilecegine inaniyordu. Bu dogrultuda ner-
deyse anlagilmayacak diizeyde bozuk bir Almanca ile
yazilmig bir mektup yazarak, usaklarindan birisine verdi
ve ona gonderdi. Mektupta: “Altenburga gelip, dagitmis
oldugun adamlarin bir kismindan olugan ¢etemizin tek-
rar basina gegmek istersen, sana Dresdendeki hapisha-
neden firar edebilmen igin at, adam ve para destegi
saglamaya hazirim. Gelecekte daha itaatkar, diizgiin ve
genel anlamda daha iyi birisi olacagima s6z veriyorum
ve sadakat ve baghiligimin ispati olarak seni hapishaneden
kurtarmak igin bizzat Dresden yakinlarina gelecegime
s0z veriyorum” diye yazmigt1. $anssizlik bu ki, mektubu
at tiiccarina gotiirmesi i¢in gorevlendirmis oldugu usak,
Dresden yakinlarinda bir koyde, gengliginden beri gika-
yet¢i oldugu korkung sara krizlerinden birini gegirerek
yere y1g1ld1. Bu esnada ona yardima gelen kisiler, gogiis-
ligiinde tagidig1 mektubu buldu ve ugak kendine gelir
gelmez tutuklanarak, kalabalik bir halk toplulugu esligin-
de muhafizlar tarafindan hiikiimet binasina goétiiriildi.
Saray komutan1 Wenk Baronu, mektubu okur okumaz
derhal Kurfiirst'in yanina, saraya gitti; yaralar iyilesen
Bay Kunz, Bay Hinz ve Eyalet Bagbakani Kont Kallheim’i
de orada buldu. Beyler Kohlhaas'in tereddiitsiiz tutuk-
lanmasi ve Nagelschmidt ile gizli anlasmasi oldugu ge-
rekgesiyle aleyhinde dava agilmasi gerektigi gorii-
stindeydi. Bu tiir bir mektubun, ancak at tiiccarinin ev-
velden yazmig oldugu bir mektuba cevap olarak yazilmig
olabilecegi ve durum béyle olmasa dahi yeni dehset ve-
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rici faaliyetler planlamak maksaduyla, aralarinda sug ni-
teliginde canice bir baglanti kurmak igin yazilmig
olabilecegi inancindaydilar. Kurfiirst, sadece bu mektuba
dayanarak Kohlhaas'a bagislamis oldugu aff1 bozmayi ka-
rarl1 bir sekilde reddetti. Kendisi, tersine, Nagelschmidt'in
mektubundan, aralarinda evvelden bir miinasebetin ol-
madiginin ¢ikarilabilecegine inaniyordu. Bu nedenle bu
hususta emin olabilmek i¢in, Bagbakanin teklifi iizerine
uzun bir tereddiitten sonra, mektubu, sanki hig tutuklan-
mamiggasina serbest biri olarak, Nagelschmidt tarafindan
gonderilmis olan usak araciligiyla Kohlhaas’a teslim et-
tirmeye ve Kohlhaasin mektuba cevap verip vermeyece-
gini beklemeye karar verdi. Hapishaneye tikilmis olan
usak bu dogrultuda ertesi giin hiikiimet binasina gotii-
riildii. Orada saray komutani ona mektubu tekrar geri
verdi ve kendisinin serbest birakilacagini, simdiye kadar
islemis oldugu suglardan dolay: cezalandirilmayacagini
vaat ederek, bagina herhangi bir sey gelmemis gibi Kohl-
haasa mektubu teslim etmesini emretti. Adam da tered-
diitsiiz bir sekilde bu kétii niyetli hile i¢in kendisini kul-
landirtmaya razi oldu. Hiikiimet memurunun pazardan
alip kendisine vermis oldugu yengegleri satma bahane-
siyle, sozde gizlenerek Kohlhaas'in odasinagirdi. Cocuk-
lar yengeglerle oynarlarken mektubu okuyan Kohlhaas,
kosullari farkli olsayds, bu hergeleyi mutlaka yakasindan
tutup kapisinin 6niinde bekleyen muhafizlara teslim eder-
di. Ancak bu moralle, boyle bir adim atsa dahi kayitsiz
bir yorum ile karsilasacagina ve diinyada hi¢bir seyin onu
karismis oldugu bu beladan kurtaramayacagina iyice emin
oldugundan, simasi kendisine gayet tanidik olan karsi-
sindaki herife tizgiin bir ifadeyle nerede yasadigini sordu.
Efendisiyle ilgili cevabini almak iizere birkag saat sonra



tekrar yanina gelmesini soyledi. Tesadiifen kapiya gelen
Sternbalde, adamdan epeyce sayida yengeg satin aldirdu.
Aralarindaki aligveris bittikten ve her ikisi birbirini tani-
madan ayrildiktan sonra, kendisi oturdu ve Nagelschmi-
dte cevap mektubunu yazdi. Mektubun igeriginde,
Altenburgdaki getesinin bagina ge¢mesi i¢in yapmis ol-
dugu teklifi kabul ettigini; su anda bes ¢ocugu ile birlik-
te tutulmakta oldugu gegici gézaltindan kurtarilabilmesi
i¢in iki atli bir arabay1 Dresden yakinlarindaki Neustadta
gondermesini; hizli ilerleyebilmek adina, Wittenberge
giden yolda da bir ¢ift kosum atina daha ihtiyac1 oldugu-
nu, zira burada anlatilmasi uzun siirecek sebeplerden
otiiriiancak bu sapa yoldan ona gelebilecegini; kendisini
gozetim altinda tutan muhafizlari her ne kadar riigvet ile
kazanabilecegine inansa da, olas1 bir ¢atisma ihtimali i¢in
kendisine yardim edecek birkag sadik, cesur ve iyi silah-
landirilmig adamin Dresden Neustadt bolgesinde hazir
bekletildigine giivenmesi gerektigini; biitiin bu faaliyet-
lerle ilgili masraflarin karsilanmasi i¢in ugagiyla kendi-
sine yirmi altin kron gondermesini ve is bitiminde bu
paranin nasil harcandigiyla ilgili kendisiyle hesaplagaca-
gin; bu arada gereksiz oldugu igin, ona sahsen Dresden’e
gelmeyi men ettigini, hatta getenin lidersiz kalmas1 dogru
olmayacagindan, gegici idaresi igin kendisine Altenburgda
kalmay1 emrettigi yaziyordu. Aksam vaktinde ugsak gel-
diginde ona bu mektubu verdi, kendisine bolca ikramda
bulundu ve dikkatli olmasini tembihledi. Niyeti, bes ¢o-
cuguyla birlikte Hamburg’a, oradan da gemi ile Levant
tilkelerine veya Hindistan'in dogusuna ya da mavi gok-
yiiziiniin uzanabildigi yerlerde tanimadig insanlarin
yasadig: tilkelere go¢ etmekti. Zira yagizlarinin besiye
gekilmesi meselesinde Nagelschmidt ile igbirligi yapmak
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zorunda kalmasina hissettigi nefretten bagimsiz olarak,
yasamis oldugu kederden fazlasiyla kirilmis olan yiiregi
artik pes etmisti. Herif, Kohlhaas’in bu cevabini saray
komutanina teslim eder etmez, Mahkeme Bagkani gore-
vinden alind1 ve Mahkeme Bagkanlig1 gorevine Eyalet
Bagbakani Kont Kallheim getirildi. Kohlhaas, Kurfiirstiin
emriyle tutukland: ve agir zincir altina alinarak, sehir
kulelerindeki zindana kapatildi. $ehrin her yerine yapis-
tirilan bu mektubundan dolay: aleyhine dava agildi.
Mahkeme parmakliklarinin arkasindan, mahkeme he-
yetinin ona gostermis oldugu mektuptaki el yazisin
tan1y1p tanimadigina dair soruya: “Evet!”, kendisini mii-
dafaa igin s6yleyecek bir sey olup olmadigina dair soru-
ya ise bagini oniine egerek: “Hayir!” diye cevap verdigi
i¢in, deri yliziiciisii giraklar tarafindan viicudunun kiz-
dirilmis kiskaglarla pargalanmasina ve yakilmasina
mahkim edildi.

Zavalli Kohlhaasin Dresdendeki durumu boyleyken,
Brandenburg Kurfiirst'ii onu ezici giiciin ve keyfiligin
elinden kurtarmak igin, Kurfiirstliigiin kangilaryasina
bizzat verdigi bir nota ile Kohlhaas Brandenburg yurt-
tag1 olarak ilan etti. Zira cesur komutani Bay Heinrich
von Geusau, ona Spree Nehri sahilinde birlikte yaptikla-
r1 bir yiiriiylis esnasinda bu yabana atilmayacak tuhaf
adamin hikéyesini anlatmigti. Duyduklar: karsisinda hay-
rete diigsen efendisinin 1srarl sorularina maruz kalinca,
Bag Kangilar Kont Siegfried von Kallheim'in korkung
hareketlerinin kendisine de sikint1 verdigini itiraf etmek-
ten kagamamigti. Bu duruma son derece 6fkelenen Kur-
first, Bag Kangilar1 ¢agirarak sorguya ¢ekti ve biitiin
bunlara onun Tronka ailesiyle olan akrabaliginin sebep
olduguna kanaat getirdi. Kurfiirst fazla uzatmadanitiba-



rin1 kaybeden Kont Kallheim’i derhal gérevinden azletti
ve yerine Bay Heinrich von Geusau’u Bag Kangilar olarak
tayin etti.

Tesadiifen ayn1 donemde, bilmedigimiz bir sebepten
dolay1 Polonya Hiikiimdarligi, Saksonya Hanedanlig1 ile
anlagmazlik igindeydi ve Brandenburg Kurfiirstii'nii Sak-
sonya Hanedanligr’na kars1 kendisiyle birlesmek igin de-
falarca teklifte bulunarak ikna etmeye ¢alisiyordu. Oyle
ki, bu konularda hig de beceriksiz biri olmayan Bas Kan-
¢ilar Bay Geusau, efendisinin ne pahasina olursa olsun
Kohlhaasa adaleti saglama istegini, tek bir kisinin hak-
kini ararken umumi huzuru riske atmadan ¢6zmeyi umut
ediyordu. Bu nedenle Bas Kangilar, orada tamamaiyla keyfi
ve kimsenin hog karsilamayacagi muamelelere tabi tutu-
lan Kohlhaasin suglu olmasi durumunda, dava esasina
gore, Dresden’in Berline gonderecegi bir avukat tarafindan
hazirlanacak sikdyetname ile Brandenburg Kanunlar
geregince yargilanabilecegini ileri siirerek, kayitsiz sartsiz
acilen gonderilmesini talep etmekle kalmads; ayn1 zaman-
da, Kohlhaas1n Saksonya topraklarinda elinden alinmig
olan yagizlar ve maruz kaldig: diger akil almaz kétii dav-
ranislar ve siddet eylemleri nedeniyle Asilzade Wenzel
von Tronka aleyhine hakkini aramak iizere, kendisinin
Dresdene gondermek istedigi avukat i¢in gerekli pasa-
portlar1 da talep etti. Saksonya'daki devlet dairelerinde
yapilan degisikliklerle Devlet Kangilaryas: Baskanligrna
getirilmis olan ve diger sebeplerin yani sira i¢inde bulun-
dugu sikintili durum nedeniyle de Berlin Sarayrni kiis-
tiirmek istemeyen mabeyinci Bay Kunz, almis oldugu
notaya pek iiziilmiis olan efendisiadina cevap verdi. Ce-
vabinda, Kohlhaas’ iilkede islemis oldugu suglarla ilgili
kanunlar geregince yargilama hakkini Dresden Mahke-
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mesi'nden almak isteyerek yapilan dostane olmayan hak-
s1z davraniga hayret ettiklerini, Kohlhaas'in bagkentte
biiyiik bir miilke sahip oldugunun herkesge bilindigini
ve kendisinin de zaten hi¢bir zaman Saksonya vatandas-
ligin1 inkér etmedigini ifade etti. Ancak tam da bu sira-
larda Polonya Hiikiimdarliy, isteklerinin yerine gelmesi
i¢in Saksonya sinirinda beg bin kisilik bir ordu toplamig
ve Bag Kangilar Bay Heinrich von Geusau, at tiiccarinin
adini tagidigs yer olan Kohlhaasenbriick'iin Brandenburg
sinirlarinda bulundugunu ve at tiiccar1 hakkinda verilmis
olan idam kararinin yerine getirilmesinin devletler hu-
kukunun ihlali olarak kabul edilecegini agiklamist1. Bunun
tizerine Kurfiirst, bu isten geri ¢ekilmeyi arzu eden ma-
beyinci Bay Kunz'un tavsiyesi iizerine Meiflen Prensi
Christiern’i giftliginden geri ¢agird1 ve bu akilli beyin
birkag soziiyle Kohlhaas’ talepleri dogrultusunda Berlin
Sarayrna teslim etmeye karar verdi. Bu meselede simdiye
kadar yaganmis olan ahlaksizliklardan dolay1 pek hognut
olmayan Prens, sikigmig vaziyette olan efendisinin istegi
tizerine Kohlhaas meselesinin yonetimini iistlenmek du-
rumunda kalinca, Kurfiirste Berlin Yiiksek Eyalet Mah-
kemesi'nde at tiiccar1 aleyhine hangi sikdyetle davaci
olmak istedigini sordu. $iipheli ve belirsiz kosullarda
Nagelschmidte yazilmis o can sikict mektuba ve hatirla-
tilmak dahi istenmeyen af ilan1 6ncesi yagma ve kundak-
¢ilik faaliyetlerine dayanarak dava agilamayacagindan,
Kurfiirst, Viyana Imparatoru Majestelerine, Kohlhaas'in
Saksonyadaki silahl1 saldirilar1 hakkinda bir rapor sun-
maya karar verdi. Koruyucusu oldugu kamu diizenini
bozdugu igin at tiiccarini sikayet edecek ve hi¢bir afla
bagli olmayan Majestelerinden, Kohlhaas aleyhine dava-
ctolmakicin Berlin Mahkemesi'ne bir imparatorluk avu-



kat1 gondermesini arz edecekti. At tiiccar1 ve ricasi
tizerine farkli yurt ve yetimhanelerden toparlanip bir
araya getirilmis olan bes ¢ocugu, sekiz giin sonra Bran-
denburg Kurfiirsti'niin alt1 ath siivari ile Dresdene gon-
dermis oldugu s6valye Friedrich von Malzahn tarafindan
kapal1bir arabaya bindirilerek Berline gotiiriildii. Tesadiif
eseri, Saksonya Kurfiirstii, 0 donemde Saksonya sinirin-
da genis arazileri bulunan Vali Kaliheim Kontu Aloysi-
us'un daveti iizerine, kendisine hava degisimi amaciyla
tertip edilmis olan biiyiik geyik av1 i¢in Dahme'ye gitmis-
ti. Mabeyinci Bay Kunz ve esi, valinin kiz1 ve bagkanin
kiz kardesi Bayan Heloise, tabii ki sdylemeye gerek yok,
bagka seckin bay ve bayanlar, avci asilzadeler ve saray
mensuplar1 da ona eglik etmisti. Oyle ki, bu topluluk bir
tepede yola ¢apraz bir sekilde kurulmug olan flamali ¢a-
dirlarda, bir mese agacinin govdesinden gelen neseli bir
miizik esliginde, lizerleri heniizavin tozu topragiyla kapl
bir sekilde sofrada oturmusg ugaklar ve soylu delikanlilar
tarafindan hizmet goriirlerken, at tiiccar1 da ath siivariler
esliginde Dresden yolundan yavagca yaklagiyordu. Koh-
lhaas’in narin yapili kiigiik ¢ocuklarindan birisinin rahat-
sizlanmasi, ona eglik eden $ovalye von Malzahn’
Herzbergde ii¢ giin kalmaya mecbur birakmugst1. $6valye,
sadece hizmet ettigi Prense kars: yiikiimlii oldugundan,
bu durumu Dresden hiikiimetine bildirme geregi duy-
mamust1. Kurfiirst, baginda avci geleneklerine uygun ola-
rak ¢am agacinin dallariyla siislii tiiylii sapkasi ve bagri
yar1 agik bir sekilde, gengliginden beri ilk goz agrisi olan
Bayan Heloisenin yaninda oturuyordu. Etrafindaki eg-
lencenin biiyiisiine kapilarak: “Haydi oraya gidelim ve
kim olursa olsun bu talihsize sarap dolu su kadehi suna-
lim!” diye negeli bir sekilde seslendi. Ona sevgi dolu bir
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bakis atarak ayaga kalkan Bayan Heloise, bir usagin ona
uzattig1 giimiis bir késeyi, sofray1 yagmalarcasina mey-
veler, kek ve ekmek ile doldurdu. Bir anda ¢adirdaki top-
lulugun tamami ayaklanarak topluca disarrya ¢ikmigti ki,
vali onlar telagh bir ifadeyle karsilayarak geride durma-
larin1 ve oraya gitmemelerini rica etti. Kurfiirst’in sagkin
bir sekilde neden bu kadar telash oldugunu sormas: tize-
rine vali, mabeyinciye dondii ve kekeleyerek Kohlhaas'in
arabada oldugunu soyledi. Kohlhaas'in alt1 giin evvel yola
¢ikt1g1 herkesce bilindiginden, anlagilmas: gii¢ bu haber
tizerine mabeyinci Bay Kunz, ¢adira geri dondii ve sarap
dolu kadehini kuma bogaltt1. Kipkirmizi kesilen Kurfiirst,
kendi kadehini mabeyincinin isareti {izerine bunun i¢in
kendisine uzatilan bir tepsiye birakti. §6valye Friedrich
von Malzahn, tanimadig1 toplulugu saygiyla selamlayarak,
yolu kesen ¢adir iplerinin arasindan yavagca Dahme’ye
yoluna devam ederken, grup da hadiseye daha fazla ilgi
gostermeden valinin daveti iizerine ¢adira geri dondii.
Vali, Kurfiirst yerine gecer gegmez, at tiiccarinin oyalan-
madan naklini saglamak i¢in el altindan Dahme Beledi-
ye Meclisi'ne bir adam gonderdi. Ancak s6valye, vaktin
geg oldugunu ileri siirerek, o gece mutlaka orada kalmak
istediginde 1srar edince, onlar1 belediyeye ait, ¢aliliklar
arasinda sakl bir ¢iftlige sessizce yerlestirmekten baska
¢are kalmadi. Segkin topluluk, aksama dogru sarabin ve
zengin tath ikramlarinin da keyfiyle olup bitenleri unut-
mustu. Bu sirada vali, bolgede goriinmiis olan bir geyik
siiriisiinii avlamak igin tekrar pusuya yatma fikrini orta-
ya atinca, toplulugun tamami bunu sevingle karsiladi.
Tiifeklerini alip ikiser ikiger qukurlardan ve hendeklerden
gecerek aceleyle yakindaki ormanlik alana daldilar. Kur-
furst ve bu sahneyi izlemek i¢in koluna giren Bayan He-



loise, kendilerine tahsis edilmis olan bir ulak tarafindan
dogrudan ilging bir sekilde Kohlhaas ve Brandenburglu
siivarilerin bulundugu giftlik evinin avlusuna getirildiler.
Bundan haberdar olan Bayan Heloise: “Geliniz liitufkéar
efendim, geliniz! Kalabalik arkamizdan gelmeden, ses-
sizce eve girelim ve geceyi burada gegiren bu esrarengiz
adami gorelim!” diyerek Kurfiirst'iin boynundan sarkan
kolyeyi flort edercesine onun ipek gémleginin i¢ine soktu.
Kizararak elinden tutan Kurfiirst: “Heloise! Bu da nerden
¢ikt1?” diye seslendi. Heloise, ona alinmis bir gekilde ba-
karak, iizerindeki avci kiyafetiyle onu kimsenin tanima-
yacagini soyleyip Kurfiirst'ii gekistirmeye bagladi. Tam o
anda, meraklarini az 6nce gidermis olan bazi avci asilza-
deler evden ¢ikarken, valinin almis oldugu tedbirler sa-
yesinde ne sovalye ne de at tiiccarinin Dahme bolgesinde
kimlerin toplanmig oldugunu bilmedigini sdyleyince,
Kurfiirst giilimseyerek sapkasini gozlerine indirdi ve:
“Cilginlik, diinyay1 sen yonetiyorsun ve meskenin de giizel
bir kadinin agz1!” dedi. Kurfiirst ve bayan onu ziyaret
etmek i¢in iftlik binasina girdiklerinde, sirtin1 duvara
dayamis olan Kohlhaas, bir saman balyasinin {izerinde
oturarak Herzbergde hastalanan ¢ocugunu ¢orek ve siit
ile besliyordu. Bayan Heloise, bir muhabbet baslatmak
i¢in kimligini, gocugun rahatsizligini, ayn1 zamanda su-
cunun ne oldugunu ve bu denli bir koruma ile nereye
gotiiriildiigiinii sorunca, Kohlhaas bayani sapkasiyla se-
lamlayarak, mesgalesine ara vermeksizin, kisa ancak tat-
minkar cevaplar verdi. Avci asilzadelerin arkasinda duran
ve Kohlhaas'in boynunda ipek bir kurdeleye bagh kiigiik
bir kursun muhafaza seklindeki muskayi fark eden Kur-
fiirst, sohbeti siirdiirmek igin aklina daha iyi bir konu
gelmediginden, kolyenin anlamini ve muskanin igerisin-
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de ne oldugunu sordu. Kohlhaas: “Evet, Saygideger Efen-
di! Bu muska...” dedi, boynundan kolyeyi ¢ikararak agt1
ve icerisinden yapistirilmug bir kiigiik kagit cikartti. “Bu
muskanin ¢ok tuhaf bir mahiyeti var! Karimin géomiildi-
giiniin ertesi giiniindeydi, tam yedi ay gegmis olmals, belki
sizin de bildiginiz gibi, bana fazlasiyla haksizlik eden
Tronkali Asilzade’yi yakalamak iizere Kohlhaasen-
briick’ten yola ¢iktim. Yolculugum sirasinda gegtigim bir
ticaret noktasi olan Jiiterbock kasabasinda, Saksonya
Kurfiirstii ve Brandenburg Kurfiirstii, konusunu bilme-
digim bir toplant1 i¢in bir araya gelmisti. Aksama dogru
istekleri dogrultusunda anlagmig bir halde dost¢a mu-
habbet ederlerken sehrin sokaklarinda dolagsmis ve o
siralarda kurulmus olan yillik panayir1 gormeye gelmis-
lerdi. Orada bir tabureye oturmus ve etrafini saran aha-
liye fal bakan bir ¢ingene kadina rastladilar. Cingeneye
sakayla karigik kendilerine de sevindirici kehanetlerde
bulunup bulunamayacagini sordular. Cetemle birlikte bu
olayin yasandig1 meydanda bir hana gelmistik. Ben, bir
kilisenin kapisinda dururken, etrafina toplanan kalaba-
liktan bu garip kadinin o beylere ne dedigini duyama-
migtim; ancak insanlarin giiliigerek birbirlerine kadinin
bilgisini herkesle paylasmadigini fisildadigina ve oradaki
sahneyi yakindan gorebilmek i¢in izdiham yarattigina
sahit oldum. Kendim pek de meraklanmadigimdan, me-
raklilara yer agmak i¢in arkamda bulunan kilisenin giri-
sine oyulmus bir banka ¢iktim. Durdugum bu noktadan,
efendileri ve bir kagida bir seyler karaliyor gibi goziiken,
taburede oturan o kadini agikga goérebiliyordum. Kadin
aniden koltuk degneklerinden destek alarak ayaga kalkti
ve etrafinda toplanmis olan insanlar1 gézden gegirdi.
Sonra hayatinda kendisiyle tek bir kelime konusmamug



ve hayat1 boyunca ugrastig: bilimden haz etmemis olan
beni goziine kestirdi. Biitiin o kalabaligin arasindan bana
kadar sokuldu ve: “Iste! Efendi 6grenmek istiyorsa, bunu
sana sorsun!” dedi ve ardindan Saygideger Beyim, zayif
kuru elleriyle bana bu kagidi1 uzatti. Biitiin halk bana
dogru doniince utanarak: “Anacigim, bana boyle ne he-
diye ediyorsun?” diye sordugumda, o, sasirtic1 bir sekilde
arasinda adimin gegtigini duyabildigim, anlamsizca bir
siirii sey mirildadiktan sonra: “Bu bir muska, at tiiccar1
Kohlhaas. Onu iyi sakla. Bu muska giiniin birinde senin
hayatin1 kurtaracak!” dedi ve kayboldu. Kohlhaas: “Iste
boyle! itiraf etmem gerekirse tiim sert kogullara ragmen
bu muska Dresdende hayatimi kurtard: ve Berlinde du-
rumumun nasil olacagini ve orada da hayatimi kurtarip,
sag ¢ikip cikmayacagimu gelecek gosterecek” diye iyi ni-
yetle soziine devam etti. Kohlhaasin bu sozleri iizerine
bir banka oturan Kurfiirst, telaglanan bayanin: “Neyiniz
var?” sorusuna: “Yok bir sey! Bir seyim yok!” diye cevap
verdiyse de, kadin yanina ulasip onu kollarina alamadan
bayilarak yere y1gild1. Tam o sirada bir is igin odaya giren
Sovalye von Malzahn: “Aman Tanrim! Efendi'ye ne oldu?”
dedi. Kadin: “Su getirin!” diye bagiryordu. Asilzade av-
cilar onu yerden kaldirarak yan odada duran bir yataga
tagidilar. Usaklardan birinin ¢agirdig1 mabeyincinin Kur-
first’ii tekrar hayata déndiirmek i¢in sonugsuz kalan
ugragilarindan sonra, onun kalp krizi belirtileri goster-
digini sdylemesi lizerine, orada bulunanlar arasinda telas
son raddeye ulagt1. Saki, ath bir ulag: bir doktor getirme-
si i¢in Luckau’a gonderdigi sirada Kurfiirst gozlerini ag-
tigindan, vali onu bir arabaya koydurdu ve adim adim
ilerleyerek o bolgede bulunan av koskiine gotiirttii. Ancak
bu seyahat, koske ulagtiktan sonra Kurfiirstiin iki bay-
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ginlik daha gegirmesine sebep oldu. Kurfiirst, ancak er-
tesi sabahin ge¢ saatlerinde, Luckaudan doktorun kogske
ulastig1 sirada, yaklasan bir sinir nobetinin ciddi belirti-
lerine ragmen kendisini kismen de olsa bu bayginliklar-
dan toparlayabilmisti. Kurfiirst, bilinci yerine gelir gelmez
yatakta yar1 dogrularak, Kohlhaasin nerede oldugunu
sordu. Sorusunu yanliganlayan mabeyinci, elini tutarak,
bu korkung insanla alakali olarak rahatlamasini, Dah-
medeki ¢iftlikte olan garip ve anlagilmaz hadiseden sonra
verdigi emirle onun Brandenburg’lu muhafizlariyla orada
kaldigin1 soyledi. En derin teessiirlerini dile getirerek,
sorumsuz ve dikkatsiz davranigiyla onu bu adamla bir
araya getiren egine en agir ithamlarda bulundugunuifade
ettikten sonra, Kohlhaas ile konusurken onu bu denli
olaganiistii ve garip bir sekilde etkileyen seyin ne oldu-
gunu sordu. Kurfiirst, bagina gelen bu nahos rastlantidan,
adamin kursun bir muhafaza igerisinde boynunda tagi-
dig1 sagma sapan bir kagit parcasinin ortaya ¢ikmasinin
sorumlu oldugunu itiraf etmek zorunda kaldi. Bu duru-
mu anlamakta zorluk ¢eken mabeyinciye epeyce bir agik-
lamalarda daha bulunduktan sonra, elini ellerinin
arasina ald1 ve bu kagit pargasina sahip olmasinin onun
i¢in son derece biiyiik bir 6nem tegkil ettigini sdyledi. Bu
nedenle kendisinden acilen atina binip, Dahmeye gitme-
sini ve her ne pahasina olursa olsun Kohlhaastan bu
kagidi satin almasini istedi. Sagkinligini gizlemekte zor-
lanan mabeyinci, eger bu kagidin onun i¢in herhangi bir
degeri varsa, bunu Kohlhaastan saklamaktan daha 6nem-
li bir ey olamayacagini ifade etti. Oyle ki intikam hirsty-
la yanip tutusan ofkeli Kohlhaasin dikkatsizce bir
ifadeyle bundan haberdar olmasi halinde, bunu ondan
satin almak i¢in servetinin tamaminin dahi yetmeyece-



gini soyledi. Kurfiirst'ii sakinlestirmek diigiincesiyle, ma-
beyinci bagka bir yol bulmak gerektigini, belki de onun
i¢in bu kadar kiymetli olan kagid1 tigiincii tarafsiz bir kisi
araciligyla, hileyle ele ge¢irmenin miimkiin olabilecegi-
ni, zira bu caninin s6z konusu muskaya pek de bagl ol-
madigini ilave etti. Kurfiirst terini silerken, bunun igin
hemen birisini Dahme’ye gonderip, muskadaki kdgidi her
ne sekilde olursa olsun ele gegirene kadar Kohlhaas'in
sevkini durdurmanin miimkiin olup olmadigini sordu.
Duyduklarina inanamayar. mabeyinci, at tiiccarinin ma-
alesef Dahme'yi bityiik ihtimalle terk etmis bulundugunu
ve sinirin 6tesindeki Brandenburg topraklarina ulagmig
olmas: gerektigini ileri siirdii. Ayrica Kohlhaas'in sevkini
orada geciktirme veya geriye alma iginin son derece kotii
ve hatta belki de diizeltilemeyecek sonuglara yol agabile-
cegini ekledi. Kurfiirst, iimitsizligini belli eden bir tavir-
la sessizce yastigina geri yattigindan, mabeyinci
muskadaki kagitta ne yazdigini ve hangi acayip, anlagilmaz
rastlantiyla igeriginin kendisiyle alakal1 oldugunu 6gren-
digini sordu. Ancak Kurfiirst, mabeyincinin itaatkarlig:-
na bu hususta yeterince giivenmediginden ona siipheli
bir bakus firlatarak soruyu cevapsiz birakti. Huzursuz bir
sekilde atan kalbiyle, hareket dahi etmeden diigiinceli
bigimde ellerinin arasinda tuttugu mendilin ucuna baki-
yordu. Aniden mabeyinciden, evvelden de gizli isleri i¢in
sik¢a faydalanmig oldugu geng, giilii ve becerikli avci
asilzade von Stein, onunla bagka bir isi oldugu bahane-
siyle odasina ¢agirmasini istedi. Kurfiirst, avciasilzadeye
meseleyle ilgili malumat verdikten ve Kohlhaas'in elinde
bulunan kagidin 6nemini anlattiktan sonra, kendisiyle
ebedi bir dostlugu hak etmek ve bu kagid, at tiiccan
Berline ulagmadan kendisine getirmek isteyip istemedi-
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gini sordu. Asilzade, bu tuhaf meseleyi kismen de olsa
kavrar kavramaz, var giiciiyle ona hizmet etmek i¢in
Kurfiirstin emrine hazir oldugunu taahhiit etti. Bu ta-
ahhiit iizerine Kurfiirst, avc asilzadeye atiyla Kohlhaas'in
pesinden gitmesini ve biiyiik ihtimalle onu parayla kaza-
namayacagindan, zeki bir konugmayla ona bu muska
karsihginda 6zgiirliik ve yasam vaat etmesini emretti.
Hatta olur da, Kohlhaas’in talep etmesi halinde, tedbirli
davranmak kaydiyla, ona kendisini gotiiren Branden-
burg’lu siivarilerin elinden firar edebilmesi i¢in hemen
at, adam ve para destegi saglamasini istedi. Asilzade,
Kurfiirst'ten rica ettigi vekaletnameyi alir almaz, birkag
usak ile birlikte hemen yola koyuldu. Atlar1 alabildigine
hizh siirdiiglinden, sinira yakin bir kasabada, Kohlhaas'a
bes cocugu ve $6valye von Malzahn ile birlikte, bir evin
oniinde digariya kurulmus sofrada 6glen yemegi yerken
tesadiif etme sansina erigti. Sovalye von Malzahn, kendi-
sini yabanci birisi olarak tanitan ve yolculugu sirasinda
gecerken, yaninda gétiirdiigii bu garip adami gérmek
isteyen asilzadeyi hemen nazik bir sekilde Kohlhaas ile
tanigtirdi ve sofraya buyur etti. §ovalye, hareket hazirlik-
lar1 igin arada sirada sofradan kalktigindan ve siivariler
de evin bagka bir tarafina kurulmug bir masada yemek
yediklerinden, asilzade kim oldugunu ve hangi 6zel go-
revle kendisine ulagtigini at tiiccarina agiklama firsatina
kisa siirede ulastl. Dahmedeki ciftlikte soz konusu mus-
kay1 goriir gormez bayginlik gegiren sahsin adini ve mev-
kiini bilmekte olan at tiiccarinin, bunu 6grenince
hissettigi mutluluk sarhoslugunu taglandirmak igin sa-
dece muskanin igerisindeki kagid1 agip ihtiva ettigi sirla-
r1 okumas: yeterli olacakken, o, bazi sebeplerden 6tiirii
merakina yenilmeyerek muskay1 agmamaya karar ver-



migsti. At tiiccary, tiim olasi fedakarliklar1 gostermeye hazir
oldugu halde, Dresden'de maruz kaldig: asil olmayan ve
prenslere yakismayan davraniglar hatirlayarak, muskayi
vermek istemedigini sdyledi. Avci asilzade, kendisine
ozgiirliik ve hayat gibi degerli vaatlerde bulunulmasina
ragmen, neden bu teklifi reddettigini sordu. Kohlhaas:
“Asil efendi! Hitkiimdarinmiz gelse ve ‘Kendimi, hiikiim-
darlik asami tasimamda bana yardimci olanlarin tama-
muyla birlikte yok edecegim’ dese... Anliyorsunuz degil
mi, yok edecegim dese... Bu, her ne kadar en candan
arzuladigim sey olsa da, onun igin varhigindan da 6nem-
li olan bu muskay1 ona vermeyi reddederdim ve ‘Beni
daragacina gétiirebilirsin, ama ben senin canini yakabi-
lirim ve canini1 yakmak istiyorum!” derdim” diye cevap
verdi. Sozlerini bitirdikten sonra, yiiziinde 6liimii andiran
bir ifadeyle, kasede artakalan giizel yemegi yemesi igin
bir siivariyi ¢agirdi. Orada durdugu siire boyunca, ta ki
arabaya bindiginde vedalasmak maksadiyla bir bakis
liitfedene kadar, ayni sofrada oturan asilzade yokmugga-
sina davranarak bir daha onun yiiziine bakmadi. Bu ha-
beri alan Kurfiirstiin saglik durumu o kadar kétiilesti ki,
doktoru ayni anda birgok agidan tehdit altindaki hayat:
i¢in li¢ ugursuz giin boyunca endise duydu. Ancak biin-
yesinin kuvvetli olmasi sayesinde, hasta yataginda gegir-
mis oldugu birkag sikintil1 haftadan sonra, en azindan bir
arabaya bindirilip Dresdene, hiikiimet islerinin bagina
gotirilebilecek kadar iyilegti. Kurfiirst, Dresdene ulagir
ulasmaz Meiflen Prensi Christiern’i ¢agirttirarak, impa-
ratorluk topraklarinda kamu diizenini bozma sugundan
dolay1 Kohlhaas aleyhine sikiyetnamelerini Imparator
Majesteleri’ne takdim etmek igin Viyana'yaavukat olarak
gondermeyi diisiindiikleri Mahkeme Heyeti Uyesi Eiben-
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mayer’in hazirliklarinin ne durumda oldugunu sordu.
Prens, Kurfiirstiin DahmeYe yola ¢ikmadan evvel vermis
oldugu emre uygun olarak, Brandenburg Kurfiirsti'niin
Tronka Asilzadesi Wenzel aleyhine yagizlardan dolay:
dava agmasi i¢in Dresdene avukat olarak géndermis ol-
dugu hukuk hocas1 Zauner gelir gelmez, avukatin hemen
Viyanaya yola ¢iktigini soyledi. Kurfiirst bu acelecilige
sasirdigindan, kizararak masasinin bagina gegti ve 6nce-
likle Kohlhaasa genel aff1 temin eden Doktor Luther ile
goriismesinin gerekli oldugundan, Eibenmayer’in yola
¢ikis zamani i¢in daha kesin ve net bir emir vermek iste-
digini hatirladigini séyledi. Bu esnada gizlemeye galisti-
g1 memnuniyetsizliginin bir ifadesi olarak masanin
tizerinde duran bazi mektup ve dosyalari iist iiste att1.
Kurfiirstii hayretle izleyen Prens, kisa bir aradan sonra
bu meselede onu memnun edememekten dolay: iizgiin
oldugunu ancak avukatin adi gegen tarihte gonderilme-
sini emreden devlet giirasi kararini kendisine gosterebi-
lecegini soyledi. Ayrica devlet stirasinda Doktor Luther
ile goriisiilmesi gerektigine iligkin herhangi bir konunun
ge¢medigini de sozlerine ilave etti. Kohlhaasa giivence-
sini verdigi uygulama nedeniyle dnceleri bu rahip ile
goriismenin faydal olabilecegini, ancak tiim diinyanin
gozii 6niinde ona bahsedilen genel af bozulduktan, ken-
disi tutuklanip, mahkiim ve idam edilmek iizere Bran-
denburg Mahkemelerine teslim edildikten sonra boyle
bir seyin dogru olmayacagini agikladi. Kurfiirst, Eiben-
mayer’i gondermekle yapilan yanlhighigin aslinda gok vahim
olmadigini, sadece yeni bir emre kadar Viyanada dava
vekili sifatiyla islem yapmamasin diledigini soyledi ve
Prensten bunun igin hemen gerekli tedbirleri almasin
ve acilen bir habercigéndermesini istedi. Prens, bu emrin



maalesef bir giin geg geldigini, zira bugiin eline gegen bir
habere gore Eibenmayer’in avukat sifatryla Viyana Devlet
Kangilaryasinda davay: agtigin1 soyledi. Kurfiirstiin bu
kadar kisa siirede biitiin bunlarin nasil miimkiin olabil-
digine iligskin telagh sorusuna ise avukatin yola ¢ikisindan
beri tam ii¢ hafta gectigini ve kendisine verilmis olan
talimatta, Viyana'ya ulagir ulagmaz bu isi acil olarak hal-
letmesi gerektiginin belirtildigini s6yledi. Prens, bu isin
geciktirilmesinin uygunsuz olacagina, zira Brandenburg’lu
Avukat Zauner’in meydan okurcasina bir baskiyla Tron-
ka'l1 Asilzade Wenzel aleyhine davay: yiiriittiigiine ve
yagizlarin yeniden eski hallerine getirilmesi i¢in deri
yliziiciisiiniin elinden alinmasin1 mahkemeden talep et-
tigine ve kars1 tarafin tiim itirazlarina ragmen bu talebi-
nin kabul edildigine dikkat gekti. Kurfiirst, zilini ¢alarken:
“Her ne ise! Biitiin bunlar bir sey ifade etmez!” dedi ve
ardindan: “Onun disinda Dresdende durumlar nasil?” ve
“Yoklugumda neler oldu?” gibi genel sorularla Prens’le
laflad1. Ardindan ruh halini gizleyemeden tokalasarak
gitmesine izin verdi. Ayni giin, meselenin siyasi 6nemin-
den o6tiirii bizzat kendi takip edecegi bahanesiyle Kohl-
haas dosyalarinin tamamini bir mektup araciligiyla
Prens’ten geri talep etti. Sonra da muskadaki kagtta ya-
z1l1 olan sirn 6grenebilecegi biricik adam1 mahvetme
diisiincesi kendisi i¢in dayanilmaz oldugundan impara-
tora bizzat bir mektup yazdi. Mektubunda, muhtemelen
kisa siirede kendisiyle de paylasacagini séyledigi 6nemli
sebeplerden 6tiirii Eibenmayer’in Kohlhaas aleyhine agmig
oldugu davanin simdilik yeni bir karara kadar geri alin-
mast igin iznini en igten ve acil bir sekilde arz etti. Impa-
rator, devlet kangilaryas: tarafindan hazirlanmis bir
mektup ile Kurfiirst'in fikrinde aniden meydana gelen
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bu degisiklikten dolay1 kendisinin son derece hayrete
distiigiinii ifade etti. Mektupta, Saksonya tarafindan su-
nulmus olan raporun, Kohlhaas konusunu Kutsal Roma
Imparatorlugu’'nun tamamin ilgilendiren bir mesele ha-
line getirdigi, dolayisiyla bu imparatorlugun reisi olarak,
kendisinin davaci sifatiyla Brandenburg Hanedanr'nin
kargisina ¢ikmaya zorunluluk hissettigi yer aliyordu. Ay-
rica Mahkeme Bagkan Yardimcisi Franz Miiller’in, Kohl-
haas’1 devletin umumi diizenini bozmak suguyla dava
etmek iizere, dava vekili olarak Berline ¢oktan gitmis
oldugu, bundan sonra artik davanin geri gekilmesinin
hi¢bir surette miimkiin olamayacag1 ve meselenin kanun-
lar geregince ilerlemek zorunda oldugu da agiklanmisti.
Bu mektup, Kurfiirst'i biisbiitiin perisan etmigti. Bunun
tizerine ildve iiziintii olarak bir de davanin iist mahkeme-
ce yiiriitiildiigii ve kendisine tahsis edilmis olan avukatin
tim ¢abalarina ragmen Kohlhaas’in biiyiik ihtimal ile
kendisini daragacinda bulacagina dair Berlinden gizli
haberler gelince, bu talihsiz bey bir deneme daha yapma-
ya karar verdi. Brandenburg Kurfiirstiine yazdig1 bir mek-
tupla Kohlhaas1n hayatin1 bagislamasini rica etti ve bu
adama bahsedilmis olan af nedeniyle, idam cezasinin
yerine getirilmesinin uygun olmayacagini ileri siirdii.
Ayrica her ne kadar ona karsi sert davranildi ise de, asla
onu 6ldiirmek niyetinde olmadiklarini temin etti. Bunun
disinda, Kohlhaasa Berlinden vaat edilen himayenin bek-
lenmedik bir sekilde gelismesi ve kendisinin Dresden'de
kalip meselesini Saksonya kanunlar: geregince halletme-
sinden daha biiyiik bir dezavantaj haline gelmesi duru-
munda ne kadar hiisrana ugrayacagini tarif etti. Bu
ifadenin bir¢ok kismini siipheli ve anlagilmaz bulan Bran-
denburg Kurfiirstlii: “Imparator Majesteleri'nin avukatinin



davay yiiriitme seklinde uyguladigi baski nedeniyle, ka-
nunlarin kati diizenlemelerinden sapip, talep etmis oldu-
gunuz ricay1 yerine getirmem higbir bigimde miimkiin
degildir” diye cevapladi. Kendisine iletmis oldugu titiz-
liginde aslinda fazla ileri gittigini, zira Kohlhaas'in iglemis
oldugu ve genel af kapsamina alinan suglar nedeniyle
agilan davanin, ona genel affi bahseden kendisi tarafindan
degil, bizzat, higbir sekilde bu afla bagh olmayan devlet
reisi tarafindan iist mahkemede agilmis oldugunu da
sozlerine ekledi. Ayrica Nagelschmidt’in siiregelen ve
olaganiistii bir kiistahlikla Brandenburg topraklarina
kadar uzanan siddet eylemlerine karsi caydiric1 bir 6rne-
gin ne kadar gerekli oldugunu agiklayarak, biitiin bunla-
riyine de dikkate almayacak ise, Kohlhaas lehine bir karar
verebilecek tek kisi olmas: sebebiyle dogrudan Imparator
Majestelerine bagvurmasini tavsiye etti. Tiim denemele-
rinin sonugsuz kalmasi nedeniyle derin iiziintii ve 6fke
duyan Kurfiirst yeniden hastalandi. Bir sabah onu ziya-
rete gelen mabeyinciye, Kohlhaas'in hayatini uzatmak ve
en azindan sahip oldugu muskadaki kagida ulagabilmek
i¢in zaman kazanmak adina Viyana ve Berlin saraylarina
yazmis oldugu mektuplar gosterdi. Bunun iizerine ma-
beyinci, oniinde dizleri tizerine ¢oktii ve kendisi igin
mukaddes ve degerli olan her sey iizerine yemin ederek,
ondan bu kagitta ne yazdigin1 séylemesi igin yalvardi.
Kurfiirst, oda kapisini siirmeleyip yataga oturmasini is-
tedi ve mabeyincinin elini yakalayip derin bir i¢ gekerek
kalbine bastirdiktan sonra anlatmaya bagladi: “Duydugum
kadariyla, Brandenburg Kurfiirstii ile Jiiterbock'da bulus-
mamuzin {iglincii giiniinde bir ¢ingene kadina rastladigi-
muzi karin sana anlatmig zaten. Tabiat1 geregi kurnaz olan
Kurfiirst, az evvel sofrada yakigiksiz bir sekilde mahare-
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tinden bahsedilen bu maceraperest kadinin g6hretini bir
saka ile biitiin halkin oniinde yok etmeye karar vermisti.
Boylece, kavusturmus oldugu kollariyla kadinin masasi-
nin Oniine gecti ve dogrulugu hemen o giin fark edilecek
bir kehanette bulunmasini istedi, aksi halde Romal Si-
bylle’nin* bizzat kendisi dahi olsa soylediklerine inanma-
yacagini ileri siirdii. Bizi kisaca tepeden tirnaga siizen
kadin, bizdaha panayir yerinden ayrilmadan, bah¢ivanin
oglunun koruda besledigi biiyiik boynuzlu karaca ile
karsilasacagimizi gordiigiinii soyledi. Bilirsin ki Dresden
sarayinin mutfagi i¢in tahsis edilmis olan bu karaca, par-
kin meselerinin golgelendirdigi yiiksek tahta perdelerle
etrafi gevrilmigbir ahirda, kilit altinda korunuyor. Bunun
disinda diger ufak yabani hayvanlar ve kiimes hayvanla-
r1 nedeniyle de koru ve ona bagh olan park da titizlikle
kilit ve muhafaza altinda tutuluyor. Bu durumda kadimn
kehaneti dogrultusunda bu hayvanin bulundugumuz
meydana kadar gelip nasil karsimiza gikacagi bir muam-
ma teskil ediyordu. Kurfiirst, bunun arkasinda kiigiik bir
hilekarlik yatt1g1 endisesiyle, kadinin séylediklerini mu-
zirhk olarak bosa ¢ikarmaya son derece kararl bir gekil-
de, benimle kisaca sozlesip, birisini saraya gonderdi ve
karacanin hemen o an kesilip ertesi giinlerden birinde
sofra i¢in hazirlanmasini emretti. Bunun tizerine, 6niin-
de sesli bir gekilde bu tedbirleri almis oldugu kadina
dondii ve: “Peki soyle bakalim! Simdi gelecek i¢in keha-
netin nedir?” diye sordu. Kadin, onun elinin i¢ine baka-

* Sibyl, Sibylle: Antik donemde kehanet ve falcilik yetenegi olan kadin-
lara verilen isimdir. Soylenceye gore Truvali Neso ile Daranos’un kizi
Sibylle kéhinlikte dylesine iin kazanmugt: ki ad1 tiim kahin kadinlar igin
kullanilir olmustur. Greko - Romen diinyasinda en iinliisit Cumaede
yasamus pek ¢ok Sibyl bulunmaktaydi. Kaynak: ozhanozturk.com/2017/10
/15/yunan-mitolojisi-sozlugu-s/) (¢.n.)



rak: “Yagasin Kurfiirstiim ve Efendim! Liitufkarhiginiz
uzun siire hiikiim siirecek. Ait oldugun hanedan uzun
milddet devam edecek, soyundan gelenler biiyiik ve sanli
olacak, ihtisam i¢inde yasayacak ve diinyanin biitiin prens-
lerinden ve efendilerinden daha kudretli olacak!” diye
kehanette bulundu. Kadin diisiinceli bir sekilde gézlem-
ledigi kisa bir aradan sonra Kurfiirst bana bir adim yak-
lagarak, kisik bir sesle kadinin kehanetini bozmak
maksadiyla bir ulak gondermekten nerdeyse pisman ol-
dugunu soyledi. Kendisine eglik eden sovalyeler, ahalinin
sesli tezahiiratlar1 altinda kadinin kucagina yiginla para
yagdirirken, ben de cebimden bir altin ¢ikartarak kadinin
kucagina koydum ve bana sdyleyecegi kehanetin de ona
soyledikleri kadar kulaga hos gelip gelmeyecegini sordum.
Cingene kadin, yaninda duran bir kutuyu agtiktan ve
paray tiiriine ve degerine gore agirdan alarak ve becerik-
sizce yerlestirip tekrar kutunun kapagini kapattiktan
sonra, kendisini rahatsiz ediyormusggasina elini giinese
tuttu ve bana bakti. Soruyu tekrarlayip sakayla karigik
Kurfiirste: “Galiba bana soyleyecegi giizellikte bir keha-
neti yok!” deyince, kadin koltuk degneklerinden destek
alarak yavagca taburesinden ayaga kalkti ve esrarengiz bir
sekilde oniine tuttugu elleriyle bana sokularak sadece
benim duyabilecegim sekilde: “Hayir!” diye fisildad1. Ben
saskin bir sekilde: “Demek dyle!” dedim ve sanki mer-
merden yapilmis gozlerden bana soguk ve cansiz bir ifade
ile bakip arkasinda duran tabureye geri oturan varliktan
bir adim uzaklagtim. “Hanedanim ne tiir bir tehlike ile
kars:1 karsiya?” diye sordum. Bacaklarini gaprazlayan
kadin, eline biraz komiir ve bir par¢a kagit alarak: “Kagi-
da yazmamu ister misiniz?” diye sordu. Ben, mevcut ko-
sullarda yapacak bagka bir seyim olmadigindan sagkin
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bir sekilde: “Evet! Hadi yaz!” deyince, kadin: “Pekala!
Sana ii¢ sey yazacagim: Hanedaninin son hiikiimdarinin
ismini, hiikiimdarligini kaybedecegi yil ve hitkiimdarli-
g1silah giiciiyle elde edecek olan kisinin adin1” dedi. Biitiin
bunlar1 halkin tamaminin gézii 6niinde yaptiktan sonra
kadin ayaga kalkts, soluk agzinda nemlendirdigi mum le
kagidi yapistirdi ve orta parmaginda tagidigi kursun
miihrii Gizerine bast1. Senin de kolaylikla anlayabilecegin
gibi tarifi miimkiin olmayan bir merakla bu kagidi almak
istedigimde ise: “Higbir suretle veremem, Ekselanslar1!”
deyip koltuk degneklerinden birisini kaldirarak: “Istersen
o adamdan, halkin arkasinda kilisenin giriginde, tiyli
sapkastyla bankin iizerinde duran o adamdankégidi ala-
bilirsin!” diye seslendi. Meydanda sagkinliktan dilimi
yutmus ve daha sdylediklerini tam olarak anlamamigken,
o beni Oylece birakarak arkasinda duran kutuyu kapatt:
ve sirtina atti, ardindan da bizi ¢evrelemis olan halkin
arasinda ne yaptig1 goriilemeden kalabaliga karigti. Tam
o sirada gergekten benim i¢in samimi bir teselli niteligin-
de, Kurfiirst'iin saraya gonderdigi sovalye geldi ve giilen
bir yiizle karacanin kesilip gozii 6niinde iki avci tarafindan
mutfaga gotiiriildiigiinii haber verdi. Beni bu meydandan
gotiirmek niyetiyle neseli bir sekilde koluma giren Kur-
furst: “Pekala! Demek ki bu kehanet de her giin yapilan
dolandiriciliklardan bagka bir sey degildi ve bize mal
oldugu para ve zamana degmezdi!” derken, meydanin
her bir yanindan bagrigmalar duyulmaya baglad:. Biitiin
gozler, usak ve hizmetgilerin yakalamak i¢in pesine diis-
tligii, karacay iyi bir av olarak ensesinden yakaladig gibi
mutfaktan kagirp kosarak gelen ve ii¢ adim 6niimiize
birakan bir kasap kopegine gevrildi. Boylece gercekten
de kadinin bize yapmis oldugu kehanet, soyledigi her



seyin dogruluguna delil olarak gergeklesmisti ve karaca,
6lii de olsa biz panayirdan ayrilmadan kargimiza ¢ikmig-
t1. Bu goriintii benim igin bir kis giinii gokten diisen
yildinmdan daha yikiciydi. Bulundugum gevreden ayri-
lir ayrilmaz ilk isim, kadinin bana géstermis oldugu sap-
kasi tiiylii adam1 aramak oldu. Ancak araliksiz {i¢ giin
boyunca onu aramalar igin gérevlendirmis oldugum
adamlarimdan higbirisi bana onun hakkinda bir ipucu
dahi getiremedi. Ve simdi Dostum Kunz, birkag hafta
evvel Dahme'deki giftlikte, o adami kendi gozlerimle gor-
diim” Kurfiirst bu s6zleriyle mabeyincinin elini birakti
ve terini silerken tekrar yatagina yigiliverdi. Bu olayla
ilgili kendi bakis agisiyla Kurfiirstiin bakis agisim etkile-
meyi ve diizeltmeyi bosa kiirek ¢ekmek olarak géren
mabeyinci, herhangi bir sekilde o kagit par¢asina sahip
olmanin bir yolunu bulmasi ve ardindan adami kendi
kaderiyle bas basa birakmasi i¢in Kurfiirstten ricada
bulundu. Ancak Kurfiirst, agik¢a bunun bir yolunu bu-
lamadigini ve o kagitta yazanlarin bilgisinden mahrum
kalmanin veya belki de bu insanla birlikte sahip oldugu
o bilginin de yok olmasina taniklik etmenin onda tarifsiz
biiyiik bir kedere ve hatta garesizlige yol agtigin1 sdyledi.
Cingene kadini bulmaya ¢alisip ¢alismadigina iligkin
dostunun sorusunu Kurfiirst: “Baska bir bahaneyle vermis
oldugum bir emir geregince hiikiimet, o kadini Kurfiirst-
liik topraklarinin her bir kosesinde aradi ancak bugiine
kadar bulamadi” diye cevapladi. Daha ayrintili agiklamak
istemedigi nedenlerden 6tiirii onun Saksonya bolgesinde
ele gecirilebileceginden siiphe ettigini sdyledi. Mabeyin-
ci, azledildikten kisa siire sonra vefat eden Eyalet Bagba-
kani Kont Kallheim’in mirasindan Neumark'ta karisinin
payna diisen 6nemli 6l¢iide mallar igin tesadiifen Berline
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gitmek istiyordu. Kurfiirstii gergekten de gok sevdigi igin,
biraz diisiindiikten sonra, ona bu meselede kendisine tam
yetki verip vermedigini sordu? Kurfiirst, onun elini tutup
sevgiyle gogsiine bastirarak: “Kendini ben farz et ve bana
okagidi getir” deyince, mabeyinci iglerini hizlica tamam-
layarak yolculugunu birkag giin dne gekti ve karisin1 evde
birakarak, sadece birka¢ hizmetkar: ile birlikte Berline
yola gikt1.

Bahsettigimiz gibi Kohlhaas bu arada Berline ulagmus,
Kurfiirst’iin 6zel talimat1 iizerine, bes ¢ocugu ile birlikte
bir hapishane ne kadar rahat olabilecekse o kadarina
imkan veren bir sovalye hapishanesine gotiiriilmiistii ve
Viyanalli dava vekili de oraya ulasir ulagmaz, imparator-
lugun kamu diizenini bozma sugundan Yiiksek Eyalet
Mahkemesinde ifade vermeye baglamisti. Kohlhaas, so-
Liitzende yapmis oldugu anlagma geregince Saksonya
bolgesindeki silahl saldirilar1 ve siddet eylemleri nede-
niyle suglanmasinin miimkiin olmadigini ileri siirdiiyse
de, davay: yiiriiten dava vekilinden Imparator Majestele-
rinin bunu dikkate almayacagini 6grenmek zorunda
kalmigti. Buna kargin Dresdende Tronkal1 Asilzade Wen-
zel aleyhine agmis oldugu davada, kendisinin talepleriy-
le ilgili tamamen tatmin edilecegi izah edilince, buna da
raz1 olmugstu. Tesadiifen mabeyincinin Berline ulagtig
giin, Kohlhaas kanunlara gore kilig ile idam edilmeye
hiikiim giydi. Her ne kadar bu i1liml sayilabilecek bir karar
olsa da, meselenin karigik olmasindan dolayi, kimse bu
hiikkmiin yerine getirilecegine inanmiyordu. $ehir halki-
nin tamami, Kohlhaas’a kars1 besledigi iyi niyetten dola-
y1 Kurfiirstiin bu hitkmii bir emir ile agirlagtirilmis uzun
hapis cezasina ¢evirmesini umut ediyordu. Efendisinin



kendisine vermis oldugu gorevi yerine getirmek i¢in kay-
bedilecek zaman kalmadigini fark eden mabeyinci, hemen
ise koyuldu ve bir sabah, hapishanesinin penceresinden
masum bir sekilde gelip gegenlere bakan Kohlhaasa her
zaman iizerinde olan saray iiniformasiyla kendisini 1srar-
la gostermeye galist1. At tiiccarinin bagiyla yaptig1 ani bir
hareketten kendisini fark ettigini diisiinen ve 6zellikle de
Kohlhaas'in elini gayri ihtiyari bir sekilde muskanin bu-
lundugu yere, gogsiine gétiirmesine memnun olan ma-
beyinci, bu hareketleri kagid1 alma gabalarinda bir adim
daha ilerleyebilecegine dair at tiiccarinin o anda gonliin-
den gegenlere iliskin bir hazirligin imasi olarak algiladi.
Berlin sokaklarinda eskiler satan kalabalik bir giiruhun
arasinda fark ettigi koltuk degnekleriyle ortalikta dolagan
ve yagsl ile tizerindeki kiyafetler geregi Kurfiirst'iin ken-
disine tarif etmis oldugu kadina ¢ok uyan ihtiyar bir es-
kici kadin1 yanina ¢agirdi. Mabeyinci, Kohlhaasn,
kendisine kisacik goriiniip kagidi eline tutusturan ¢inge-
ne kadinin yiiz hatlarini fazlaca hatirlamayacagindan yola
¢ikarak, bu kadini, ona miimkiin oldugunca diger ¢inge-
nenin roliinii oynatarak Kohlhaas’a gondermeye karar
verdi. Bu dogrultuda, kadini hazir hale getirebilmek igin
ona Jiiterbock’ta Kurfiirst ile ¢ingene kadin arasinda olup
bitenleri ayrintili bir sekilde 6gretti. Bu arada kadinin
Kohlhaasa ifsalarinda ne kadar ileri gittigini bilmedigin-
den, ozellikle de kagitta yazili olan o iig esrarengiz mad-
deyi iyice vurgulamay da unutmadi. Saksonya Saray1 igin
bityiik 6nem tegkil eden bu kagidi hile veya cebren elde
etmek icin bagvurulan yollar1 da kendisine izah edip ¢il-
ginca ve anlagilmaz gekilde konusmalar yaptiktan sonra,
Kohlhaas'tan bu kagidin kendisindeartik giivende olma-
dig1 bahanesiyle kagidi tehlikeli olan su birkag giinliigii-
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ne geri istemesi i¢in kadin1 gorevlendirdi. Eskici kadin,
kendisine vaat edilen ve talebi {izerine mabeyincinin bir
kismin1 pesin 6demek zorunda kaldig: biiyiik bir 6diil
karsiliginda bu isi hemen kabul etti. Miihlberg yakinla-
rinda ¢atigirken dlen usak Herse'nin annesi, hiikiimetin
izniyle Kohlhaas’ arada sirada ziyaret ettiginden ve bu
kadini birkag aydir tanidigindan, bir iki giin sonra hapis-
hane miidiiriine verdigi ufak bir hediye sayesinde o da at
tiiccarina ulasmayi bagardi. Kadin igeriye girdiginde Kohl-
haas, kendisine o kagid1 veren {inlii ihtiyar ¢ingeneyi,
parmagindaki miihiirlii yiiziik ve boynundan sarkan mer-
can kolyeden tanidigini diigiindii. Thtimal her zaman
gercege yakin olmasa da, burada bir sey olmustu. Olan-
lar1burada anlatacagiz ancak bu tesadiife inanip inanma-
ma Ozgiirliigiinii size birakacagiz: Mabeyinci korkung bir
hata yapmist1. Zira ¢ingene kadinin roliinii oynasin diye
Berlin sokaklarindan bulup ¢ikardig eskici kadin, taklit
edilmesini istedigi esrarengiz ¢ingene kadinin ta kendi-
siydi. Kadin koltuk degneklerinden destek alirken, go-
riintiisiinden iirken ve babalarinin yanina sokulan
¢ocuklarin yanaklarini oksadi. Kohlhaas'a, uzun siire evvel
Saksonya Bolgesinden Brandenburga dondiigiinii ve ma-
beyincinin 6nceki yihn ilkbaharinda Jiiterbock'ta bulun-
mus olan bir ¢ingene kadin ile ilgili Berlin sokaklarindaki
tedbirsizce arastirmalarina istinaden ona yaklastigini ve
sahte bir isim altinda onunla isbirligi yaptigini anlatti. At
tiiccari, vefat etmis olan karisi Lisbeth ile onun arasinda
tuhaf bir benzerlik fark etmisti. Zira sadece yiiz hatlar
degil, ayn1 zamanda kemiksi giizel yapil elleri ve konu-
surken onlar1 kullanma aligkanlig1 ona o kadar canli bir
sekilde karisini hatirlatiyordu ki nerdeyse ona karisinin
biiyiikannesi olup olmadigini sormak iizereydi. Hatta



karisinin boynundaki benin aynisi onun da boynunda
vardi. Kafas1 karmakarigik olan at tiiccari, onu bir san-
dalyeye oturttu ve mabeyincinin ne tiir bir gorevle ken-
disine geldigini sordu. Kohlhaasin emektar kopegi,
kadinin bacaklarini kokluyor ve kadin tarafindan oksa-
nirken kuyrugunu salliyordu. Kadin: “Mabeyincinin bana
verdigi gorev, kagitta yazil olan, Saksonya hanedani igin
6nemli esrarengiz sorularin cevaplarini 6grenmek, Ber-
linde bu kagidi senden almak igin goérevli bulunan biri-
siyle ilgili seni uyarmak ve kéagidi, onu tasidigin
gogsiinde artik giivende olmadig1 bahanesiyle senden
almaktir. Ancak benim buraya gelmemdeki asil maksa-
dim, onu hileyle veya cebren elinden alacaklarina dair
tehdidin sagma ve yavan bir hayal iiriinii oldugunu ve
himayesi altinda bulundugun Brandenburg Kurfiirsti'niin
sayesinde herhangi bir endiseye kapilmana gerek olma-
digini sana bildirmektir” diye agikladi. Ayrica kagidin
onda kendisinde olacagindan daha fazla giivende bulun-
dugunu sdyledi ve onu hangi bahaneyle veya kimin igin
olursa olsun elden gikarmaktan kaginmasi gerektigini
tembihledi. Bununla beraber, kendisine Jiiterbock’ta pa-
nayirda vermis oldugu bu kagit par¢asindan faydalanma-
sin1 ve Asilzade von Stein tarafindan sinirda yapilmis olan
teklifi dikkate alarak, bagka bir ise yaramayacak olan o
kéagids, 6zgiirliik ve hayat karsiliginda Saksonya Kurfiirs-
ti'ne teslim etmesinin akillica olacagini séyleyerek sozii-
nii bitirdi. Tam yenilecegi anda diiymanini can evinden
vurma kudretine erigen Kohlhaas: “Diinyada olmaz, Ana-
cigim, diinyada olmaz!” diye sevingle bagirdi ve ihtiyarin
elini sikarak, hangi dehset verici sorularin cevaplarinin
kagitta yazili oldugunu sordu. Bu arada ayaklarinin 6niine
kadar emekleyen en ufak ¢ocugu kucagina almis olan
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kadin: “Diinyada olmaz, At Tiiccar1 Kohlhaas. Ama bu
yakisikli sarigin ufak oglun igin olur!” dedi ve ona koca-
man gozlerle bakan ¢ocuga giiliimsedi, onu bagrina ba-
sarak optii ve kemiksi elleriyle ¢antasindan bir elma
¢ikartarak ona uzatti. Kohlhaas heyecanl: bir sekilde,
¢ocuklar biiyiiyiince yaptiklarindan dolay1 onunla gurur
duyacaklarini, onlar ve torunlar1 igin o kagid1 saklamak-
tan daha hayirli bir sey yapamayacagini sdyledi. Ayrica
yasamis oldugu tecriibelere istinaden, onu yeniden do-
landirilmaktan kimin koruyacagini ve en sonunda Liit-
zende toplamis oldugu adamlar: gibi bu kagidin da bosu
bosuna Kurfiirste kurban olup olmayacagindan nasil emin
olabilecegini sordu. Kohlhaas: “Bana verdigi sozii bir defa
tutmayan bir kisi ile bir daha goriismem. Cektigim onca
aclya mucizevi bir sekilde teselli olan bu kagittan beni
ancak senin kesin ve siiphesiz istegin ayirir, Sevgili Ana-
cigim” deyince, kadin gocugu yere oturttu, baziagilardan
hakli oldugunu ve istedigini yapmakta 6zgiir oldugunu
soyledi. Koltuk degneklerini ald1 ve gitmeye hazirlandi.
Kohlhaas, bu mucizevikagidin igerigine iligkin sorusunu
tekrarladi. Kadin, her ne kadar bog bir merak da olsa
istiyorsa kagid1 agabilecegi seklinde kagamak bir cevap
verdiginden, Kohlhaas o gitmeden evvel aslinda kim
oldugu, sahip oldugu bu bilgilere nasil ulastig1, aslinda
Kurfiirste yazmis oldugu bu esrarl1 kigidi neden ona degil
de binlerce insan arasindan, kehanetlerden hi¢bir zaman
hoglanmayan kendisi gibi birine verdigi ve bunun gibi
ona sormak istedigi daha binlerce sorusu oldugunu ifade
etti. Derken, tam o sirada merdivenden yukariya ¢ikan
birkag polis memurunun sesi duyuldu. Kohlhaasin oda-
sinda yakalanma endigesiyle kadin aniden: “Goriismek
tizere Kohlhaas, goriismek iizere! Bir giin yeniden karsi-



lagirsak bu sorularinin higbiri cevapsiz kalmayacak” dedi,
kapiya yoneldi ve ¢ocuklari sirayla tek tek operek “Hogca
kalin, Cocuklar, hosga kalin!” diyerek gitti.

Saksonya Kurfiirstii bu esnada sefilce diisiincelerini
ifsa etme pahasina o dénemde Saksonyada nam salmig
Oldenholm ve Olearius adinda iki astrologu ¢agirtarak,
kendisi ve soyunun tamamu igin biiyiik 6nem tagiyan o
esrarengiz kagidin muhteviyat1 hakkinda onlara danis-
must1. S6z konusu adamlar, Dresdendeki sarayin kulesin-
de birka¢ giin boyunca kapsamli incelemelerde bulun-
duktan sonra, kehanetin daha sonraki yiizyillara mi, §im-
diki zamana mu iligkin oldugu, yoksa halen iligkilerin
silahl1 gatigma diizeyinde oldugu Polonya Sarayrnin mi
kastedildigi hususunda miisterek bir sonuca ulagamadi.
Talihsiz Kurfiirst'iin endiseleri —¢aresizlik dememek i¢in-
dagilacagina, bu bilim adamlarinin arasinda gegen tar-
tismalardan dolay, ruhu igin dayanilmaz bir hal alacak
sekilde artt1. Biitiin bunlara ilaveten; mabeyinci, kendi-
sinin pesinden Berline gelmek iizere olan karisindan, yola
¢ikmadan evvel Kurfiirste ugramasini ve o giin bugiindiir
bir daha kendisinden haber alinamayan bir kadin yardi-
muyla giristigi ancak bagariya ulasamayan denemesi son-
rasinda Kohlhaas’in sahip oldugu kagidi elde etme
imidinin ne kadar tatsiz bir hal aldigin1 uygun bir dille
anlatmasini istemisti. Ayrica Kohlhaas aleyhine verilen
idam kararinin, dosyalar titizlikle tekrar incelendikten
sonra, artik Brandenburg Kurfiirstii tarafindan imzalan-
mis oldugunu ve infaz giinii olarak Palm Pazarindan*
sonraki Pazartesi giiniine karar verildigini de bildirme-
sini istemisti. Aldig1 bu haberler tizerine Kurfiirst, kalbi
keder ve pismanlikla paramparga, kendisini kaybetmis

* Palmarum: Paskalyadan 6nce gelen biiyiik orucun 6. ve son pazart. (g.n.)
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bir sekilde odasina kapandi ve iki giiniinii hayatindan
bikmig halde agzina bir ¢6p dahi siirmeden gegirdi ve
ansizin ligiinci giiniinde Dessau Prensinin yanina gide-
cegini ve onunla ava katilacagini hiikiimete kisaca bildi-
rerek Dresdenden kayboldu. Mukayese ederek bilgi
verdigimiz kronikler bu hususta birbiriyle tuhaf bir se-
kilde gelistiginden, gergekten nereye gittigini ve Dessaua
yonelip yonelmedigini bir kenara birakalim. Kesin olarak
bilinen odur ki, Dessau Prensi o tarihlerde ava ¢ikama-
yacak kadar agir hastadir ve Braunschweigda amcasi1 Ditk
Heinrich'in yaninda kalmaktadir. Bayan Heloise de erte-
si gliniin aksaminda, kuzeni olarak tanittig1 Konigstein
Kontu ile birlikte kocas1 mabeyinci Bay Kunzun yanina
Berline ulagmigtir. Bu arada Kurfiirstiin emri iizerine
Kohlhaas’a idam karari1 okunmus, zincirleri sokiilmiis ve
Dresdende elinden alinmis olan tapu ve senetleri kendi-
sine iade edilmistir. Mahkemenin kendisine tayin etmis
oldugu miisavirlerin, 6liimiinden sonra servetiyle ilgili
ne yapilmasini istedigine iligkin sorusu iizerine Kohlha-
as, bir noter yardimiyla ¢ocuklari lehine vasiyetnamesini
hazirlad1 ve Kohlhaasenbriick’lii mert dostu memuru
onlarin vasisi olarak tayin etti. Onun diginda son giinle-
rinde hig¢ olmadig: kadar sakin ve mutluydu, zira Kur-
furst’in 6zel talimatiyla i¢inde tutuldugu zindan da
acilmist1 ve sehirdeki ¢ok sayidaki dostuna gece giindiiz
serbest girip ¢tkma izni verilmisti. Doktor Luther’in kendi
elleriyle yazmig bulundugu, sonradan kaybolmus olan ve
tartigmasiz son derece garip bir mektubu elgisi olarak
getiren teolog Jakob Freising’i dahi zindaninda gérme
serefine nail olmugtu. Bu ruhani kisilik ve ona yardimci
olan iki Brandenburgllu rahip huzurunda kutsal komiin-
yon ayinini almasi da ona ayrica ¢ok iyi gelmisti. Sonun-



da, kendi bagina hakkini temin etmek i¢in fazla aceleci
davranmasinin kefaretini 6demek zorunda olacag1 Palm
Pazarindan sonraki Pazartesi giinii gelse de, onu bu in-
fazdan kurtaracak bir emir beklemekten héld @imidini
kesmeyen sehir halkinin heyecani biiyiiktii. Kucaginda
iki oglu (bu imtiyaz1 mahkemeden 6zellikle talep etmis-
ti) ve gii¢lii muhafizlar esliginde, teolog Jakob Freising
tarafindan zindaninin kapisindan yeni ¢ikartilmigt: ki
elinisikmak ve onunla vedalagmak isteyen tanidiklarinin
izdihami arasindan Kurfiirstliigiin saray muhafizi, allak
bullak bir ¢ehre ile kendisine yaklagarak bir kagit uzatt:
ve bunu ihtiyar bir kadinin ona gonderdigini soyledi. Pek
tanimadig1 adama sagkin bir ifadeyle bakan ve kigidin
tizerindeki miihiirli mumdan tanidik gingene kadini
hemen hatirlayan Kohlhaas, kagid1 agt1. Kagitta yazanla-
1 okudugundaki saskinlig tarifsizdi. Notta: “Kohlhaas,
Saksonya Kurfiirstii Berlinde ve su anda idam meydanin-
da. Eger senin igin bir kiymeti varsa, onu mavi ve beyaz
tilylii sapkasindan tanirsin. Buraya gelme maksadini sana
anlatmama gerek yok. Sen gomiiliir gomiilmez mezarini
kazdirip muskay1 agarak ierisindeki kiagidi almak istiyor.
Elisabeth” yaziyordu. Son derece saskin bir sekilde saray
muhafizina donen Kohlhaas, ona bu kagidi veren olagan-
dis1 kadini taniyip tanimadigini sordu. Ancak muhafiz:
“Kohlhaas, o kadin..” diye baslarken konugmasinin orta-
sinda garip bir sekilde duraksayinca ve o anda Kohlhaas
da yasanan izdihama yeniden kapilinca, garip bir sekilde
her uzvu titreyen adamin ne soyledigini duyamadu. infaz
meydanina ulagtiginda, Brandenburg Kurfiirstii, maiyeti
ile oradaydi. Aralarinda, Bas Kangilar Bay Heinrich von
Geusau; saginda, olaganiistii bir insan kalabaliginin ara-
sinda atin {izerinde kalmaya ¢aligan ve elinde idam kara-
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rinin bir suretini tutan imparatorun avukati Franz Miiller;
solunda Dresden Mahkemesinin karariyla kendi avuka-
t1, hukuk bilgini Anton Zauner ve halkin kapattig: hilal
seklindeki gemberin ortasinda bir ¢ikin esya ve sagliktan
parlayan ve toynaklariyla yere vuran yagizlarn tutan bir
tellal vardi. Bag Kangilar Bay Heinrich, efendisi adina
Dresdende Tronkali Asilzade Wenzel aleyhine agmis
oldugu davay: noktas: noktasina kazanmugti. Oyle ki at-
larin gerefi baslarinin iizerinde dalgalandirilan bir bayrak
ile iade edilmis, atlar onlara gegici olarak bakan deri
yliziiciisiiniin elinden alinarak, asilzadenin adamlari ta-
rafindan besiye ¢ekilmis ve sadece bunun igin kurulmus
bir komisyon tarafindan Dresdendeki pazar meydaninda
avukata teslim edilmisti. Kohlhaas muhafizlan esliginde
kendisine dogru tepeye ¢iktiginda, Kurfiirst: “Iste Kohl-
haas, bugiin hakkini teslim aldigin giindiir! Suraya bak!
Tronkenburg'da cebren elinden alinan ve iilkenin reisi
olarak sana geri temin etmekle yiikiimlii oldugum her
seyi sana iade ediyorum: Yagizlarin, fularin, guldenlerin,
¢amagirlarin, hatta Miihlberg yakinlarinda 6len ugagin
Herse’nin tedavi giderleri. Benden memnun musun?”
diye seslenerek sordu. Kohlhaas, Bag Kangilarin isareti
tizerine kendisine uzatilan karari hayretle parlayan goz-
lerle okurken kucaginda tagidig1 iki gocugunu yere birak-
t1. Kararda ayrica Asilzade Wenzel’in iki yil hapis
cezasina mahkim edildigine dair maddeyi de gordiigiin-
de duygularina daha fazla hakim olamayip kollarin gog-
sliniin {izerinde ¢apraz olarak kavusturarak uzaktan
Kurfiirst'iin 6niinde diz ¢oktii. Ayaga kalkti, elini kuca-
gina koydu ve Bag Kangilar’a yeryiiziindeki en biiyiik
arzusuna kavustugunu mutlulukla teyit etti. Atlarinin
yanina gegti, onlar1 inceledi ve giizel boyunlarini oksadi.



Bas Kangilara tekrar geri donerek, neseyle atlar1 iki oglu
Heinrich ve Leopolde hediye ettigini sdyledi. Bas Kangi-
lar Heinrich von Geusau, attan inip ona nazik bir sekilde
yonelerek, Kurfiirst adina son arzusunun kutsal kabul
edilecegini vaat etti ve ¢ikinda bulunan diger esyalar
hakkinda da kararini vermesini talep etti. Bunun iizerine
Kohlhaas, meydanda halkin arasinda fark ettigi Herse'nin
ihtiyar annesini ¢agird1 ve ona egyalar teslim ederek: “Al,
Annecigim. Bunlar senin!” dedi. Cikinin i¢indeki kendi-
sine tazminat olarak verilen paray1 da son giinlerini iyi
gecirmesi, yasliliginda bakimi igin hediye olarak kabul
etmesini istedi. Kurfiirst: “Haydi, At Tiiccar1 Kohlhaas!
Bu sekilde ugramis oldugun zararlar tazmin edildi. Simdi
sen de, avukat1 burada bulunan imparator Majestelerine,
lilke diizenini bozmaktan dolay1 kendi tazminatin1 6de-
meye hazir ol!” diye bagird1. Sapkasini gikartip yere atan
Kohlhaas, hazir oldugunu soyledi; ¢ocuklarini tekrar
kucagina alip bagrina bastiktan sonra onlar1 sessiz goz-
yaslar1 altinda meydandan uzaklastiran Kohlhaasenbrii-
ck’li memura teslim etti ve kiitiigiin yanina geldi.
Boynundaki fulari gikartip gogiisliigiinii yeni agmisti ki,
halkin kurmus oldugu ¢emberde kendisine fazla uzak
olmayan bir mesafede, iki sovalyenin arasinda, ciissele-
riyle yar1 yariya kapattiklari, sapkasi mavi ve beyaz tiiylii
pek tanidik adami géz ucuyla fark etti. Kohlhaas, kendi-
sini ¢evreleyen muhafizlari sagirtan ani bir hareketle ada-
min Oniine dikildi ve gogsiindeki muskay1 gikartti.
Icerisinden kagid1 aldi ve miihriinii agarak okudu. Tatli
timitlere kapilmak tizere olan mavi beyaz tiiylii sapkali
adamdan bakislarin1 ayirmadan, kagidi agzina att1 ve
yuttu. Bu sahne karsisinda mavi ve beyaz tiiylii sapkali
adam bayginlik gegirerek, kasilmalarla yere y1gild1. Ya-
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nindakiler endigeyle egilip onu yerden kaldirmaya ¢ali-
sirken, Kohlhaas ise celladin bagini baltayla kesecegi
daragacina gitti. Kohlhaas'in hikéyesi burada son buluyor.
Cenazesi, halkin feryatlar1 ve yakinmalari arasinda bir
tabuta kondu ve tagiyicilar onu sehrin girisindeki kilise
meydaninda diizgiin bir sekilde gomiilmesi i¢in yerden
kaldirirken, Kurfiirst 6lenin ogullarini ¢agirdi ve Bas
Kangilara ¢ocuklarin asiller okulunda okuyacaklarini
bildirerek onlara sovalyelik riitbesini verdi. Saksonya
Kurfiirstii ise bir siire sonra fiziksel ve ruhsal olarak ¢ok-
miis bir halde Dresdene dondii. Ancak onunla ilgili ay-
rintilarin tarihi kayitlardan 6grenilmesi gerekir. Buna
karsin Kohlhaas soyundan neseli ve giiglii torunlar gegen
ylizyila kadar Mecklenburg topraklarinda yagaminu siir-
diirdii.



On altiner yizyiin ortalarinda, Havel
Nehri kiyllarinda zamaninin en namuslu
ve aynl zamanda en korkung adamlarin-
dan biriolan Michael Kohlhaas adinda bir
at tiiccar! yagiyordu. Bir kdy Ggretmeni-
nin oglu olan bu miistesna adam, hayatini
otuz yagina kadar érnek bir vatandag ola-
rak gegirmigti. Halen kendi adini tasiyan
kdylindeki ¢iftliginde isiyle huzurlu bir
sekilde geginip gidiyordu. Eginin ona bah-
settigdi ¢ocuklarini Allah korkusu ile ¢alig-
kan ve sadik bireyler olarak yetistirmisti.
Komsgular! arasinda, onun yardimseverl-
ginden veya diiriisthigiinden nasibini ak
mamig tek bir kigi dahi yoktu. Kisacasi,
bir erdemi ugrunda yoldan ¢ikmig olma-
sayd), dinya onu hayir dualariyla anardl
Ancak adalet duygusu, onu bir haydut ve
katile dontigtiirdi.

* k%

Heinrich von Kleist, bir soylu tarafindan iki
atina haksiz yere el konulmasiyla baglayan
ve kendisi i¢in adaleti yasal yollarla saglaya-
mayinca, intikam duygulariyla agir bir mey-
dan okuma siirecine giren Michael Kohlaas'in
hikayesinde, hak ve haksizlik, iyi ve kétil kav-
ramlarini sirekli karsi karsiya getirir. Her
acidan drnek bir vatandagken, Koblhaas' bir
sugluva, korkung bir kigiye déniigtiiren aslin-
da 6ziinde yatan adalet tutkusu ve haksizliga
tahammiil edemeyen Kkigiligidir. Egemen sini-
fin yolsuzluklar: ve keyfiligi kargisinda birey-
lerin yasadig1 caresizligi carpici bir sekilde
gozler dniine seren bu dlimsiiz eser hala gin-
korumakta...
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